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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

BEZPIECZENSTWO PANSTWA I INNYCH 0SOB JEST KWESTIA PRIORYTETOWA
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczeristwa, z ktdrymi nalezy sie zapoznac i ktdrych nalezy Sciéle przestrzegac.

& Oto symbol Uwaga, odnoszacy sie do bezpieczeristwa, ostrzegajacy uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami dla nich samych i innych.

Wszelkie ostrzezenia dotyczace niebezpieczeristwa poprzedzone sa symbolem Uwaga oraz nastepujacymi terminami:

/N N3 AL 4 YR [O M 0znacza niebezpieczna sytuacje, ktérej ewentualne zaistnienie prowadzi do powaznych obrazen.

Oznacza niebezpieczng sytuacje, ktorej ewentualne zaistnienie mogtoby prowadzic do
powaznych obrazen.

/\ OSTRZEZENIE :

Wszelkie ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa szczegdtowo okreslaja istniejace niebezpieczeristwo/ostrzezenie i wskazuja, w jaki sposéb zmniejszy¢ ryzyko
obrazen, uszkodzen i porazenia elektrycznego wskutek niewtasciwego uzytkowania urzadzenia. Skrupulatnie przestrzega¢ ponizszych instrukgji:

Instalacja oraz konserwacja powinna zostac przeprowadzona przez wykwalifikowanego technika zgodnie z instrukcjami producenta oraz obowiazujacymi
lokalnie przepisami bezpieczeristwa. Nie naprawia¢ i nie wymienia¢ zadnej cze$ci urzadzenia, jesli nie jest to konkretnie zalecane w instrukgji obstugi.
Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci instalacyjnych urzadzenie nalezy odfaczy¢ od zasilania elektrycznego.
Uziemienie urzadzenia jest obowiazkowe. (Niemozliwe w przypadku okapdw klasy Il oznaczonych symbolem @ na tabliczce znamionowej).
Przewdd zasilajacy powinien mie¢ wystarczajac dtugo$¢, aby umotzliwic podtaczenie zabudowanego urzadzenia do gniazdka sieciowego.

+  Nie odtaczac urzadzenia od zasilania, ciggnac za przewéd.

+  Pozakonczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢ dostepu do podzespotow elektrycznych urzadzenia.
Nie dotykac urzadzenia mokrymi czeSciami ciata i nie obstugiwac go boso.
Urzadzenia nie powinny obstugiwac dzieci ani osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiadajace
doswiadczenia, chyba ze obstuga odbywa sie pod nadzorem lub po uprzednim poinstruowaniu przez osoby odpowiedzialne za ich bezpieczeristwo.
Nie naprawiac i nie wymienia¢ zadnej czeSci urzadzenia, jesli nie jest to konkretnie zalecane w instrukcji. Wszystkie czynnosci serwisowe powinny by¢
wykonywane przez kompetentnego technika.
Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Podczas wiercenia otworéw w $cianie zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ podtaczen elektrycznych i/lub rur:
Wszystkie otwory wentylacyjne powinny mie¢ zawsze wyprowadzenie na zewnatrz.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody powstate wskutek niewtasciwego uzytkowania lub nieprawidtowych ustawien.

Wihasciwa konserwadja i czyszczenie zapewniaja sprawnosc i optymalng wydajnos¢ urzadzenia. Nalezy regularnie czysci¢ uciazliwe zabrudzenia
powierzchniowe, aby zapobiec gromadzeniu sie warstwy ttuszczu. Nalezy regularnie wyjmowac i czysci¢ lub wymieniac filtr.

Nigdy nie przyrzadzac ptonacych potraw (flambé) pod urzadzeniem. Stosowanie otwartego ptomienia moze spowodowac pozar.
« Nieprzestrzeganie zalecen dotyczacych czyszczenia okapu oraz wymiany filtrow grozi pozarem.

Powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do kanatu, przez ktéry odprowadzany jest dym z urzadzen spalajacych gaz lub inne paliwo, lecz powinno
posiadac osobny wylot. Nalezy przestrzega¢ wszelkich krajowych norm prawnych dotyczacych odprowadzania spalin.

Jezeli okap uzywany jest rownocze$nie z urzadzeniami spalajacymi gaz lub inne paliwa, podcisnienie w pomieszczeniu nie moze przekraczac 4 Pa (4x 10-5
baréw). Z tego powodu nalezy sie upewni¢, ze pomieszczenie jest wystarczajaco przewiewne.
Podczas smazenia potraw nie nalezy zostawiac patelni bez nadzoru, gdyz moze nastapi¢ zapalenie ttuszczu.
Przed dotknieciem zaréwek sprawdzic, czy ostygty.
Nie uzywac ani nie pozostawiac okapu hez prawidtowo zainstalowanej zaréwki, gdyz mogtoby to spowodowac porazenie pradem.
Okap nie jest powierzchnia robocza, dlatego nie nalezy na nim stawia¢ zadnych przedmiot6w, ani nie wolno go przeciagzac.
Podczas wszystkich prac instalacyjnych i konserwacyjnych nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice robocze.
Urzadzenie nie nadaje sie do uzytku na zewnatrz.
+  (dy dziata ptyta kuchenna, czesci okapu, do ktérych ma dostep uzytkownik, moga sie nagrzewac.

Utylizacja urzadzen AGD
Urzadzenie zostaty wykonane z materiatéw nadajacych sie do recyklingu. Urzadzenie nalezy utylizowac zgodnie z miejscowymi przepisami dotyczacymi

gospodarki odpadami. Przed ztomowaniem nalezy odcia¢ przewdd zasilajacy.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji, odzyskiwania oraz recyklingu urzadzen AGD, nalezy skontaktowac sie z odpowiednim lokalnym urzedem
gminy, punktem skupu ztomu lub sklepem, w ktdrym zakupiono urzadzenie.

ZACHOWAC NINIEJSZA BROSZURE DO WGLADU.
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INSTALACJA

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy je sprawdzi¢ pod katem ewentualnych uszkodzen powstatych podczas transportu. W razie jakichkolwiek probleméw
skontaktowac sie ze sprzedawca lub z najblizszym autoryzowanym serwisem. W celu unikniecia uszkodzen urzadzenie nalezy wyjac z opakowania
styropianowego bezposrednio przed instalagja.

PRZYGOTOWANIE DO INSTALACJI

& OSTRZEZENIE: Produkt jest ciezki. Przy jego podnoszeniu i instalacji powinny wspétpracowaé co najmniej dwie osoby.

Minimalna odlegtos¢ pomiedzy naczyniami na kuchence a spodem okapu nie moze by¢ mniejsza niz 40 cm w przypadku kuchenek elektrycznych i 65 cm w
przypadku kuchenek gazowych lub mieszanych.

Przed przystapieniem do instalacji nalezy rowniez sprawdzi¢ minimalne odlegtosci podane w instrukgji obstugi kuchenki.

Jezeli winstrukgji instalacji kuchenki lub ptyty przewidziana zostata wigksza odlegtos¢ pomiedzy kuchenka a okapem, nalezy ja zastosowac.

PODLACZENIA ELEKTRYCZNE

Sprawdzi, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej urzadzenia odpowiada napieciu w sieci.

Te informacje znalez¢ mozna wewnatrz okapu, pod filtrem przeciwttuszczowym.

Wymiany przewodu zasilajacego (typ H05 VV-F 3 x 0,75 mm?) moze dokona¢ wytacznie wykwalifikowany elektryk. Skontaktowac sie z autoryzowanym centrum
serwisowym.

Jezeli okap wyposazony jest we wtyczke elektryczng, nalezy ja podtaczy¢ do gniazdka spetniajacego wymogi aktualnie obowiazujacych przepiséw,
zainstalowanego w fatwo dostepnym miejscu. Jezeli okap nie posiada wtyczki (bezposrednie okablowanie podtaczone do zasilania sieciowego) lub jezeli
gniazdko nie znajduje sie w tatwo dostepnym miejscu, nalezy zainstalowac standaryzowany dwubiegunowy odtacznik zasilania umozliwiajacy catkowite
odciecie urzadzenia od zasilania w przypadku przepiecia kategorii lll, zgodnie z przepisami dotyczacymi instalacji.

ZALECENIA 0GOLNE

Przed przystapieniem do uzytkowania
Usunac zabezpieczenia kartonowe, folie oraz nalepki z akcesoriéw.
Sprawdzi¢ urzadzenie pod katem ewentualnych uszkodzeri powstatych podczas transportu.

W trakcie uzytkowania
Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia, nie nalezy na nim kfas¢ ciezkich przedmiotéw.

Nie wystawiac urzadzenia na dziatanie czynnikdw atmosferycznych.

PORADY DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Utylizacja opakowania
Materiat z opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony symbolem N, Nalezy w odpowiedzialny sposéb pozbywac sie czesci opakowania,

przestrzegajac miejscowych przepiséw dotyczacych utylizagji odpadéw.

Utylizacja urzadzenia
- Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE (WEEE) oraz polskg ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i

elektrotechnicznym.

- Wiadciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w eliminagji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktow na srodowisko naturalne oraz zdrowie cztowieka.

X

- Symbol 2 na urzadzeniu lub w dokumentagji do niego dotaczonej oznacza, ze urzadzenia nie wolno traktowac podobnie jak zwykte odpady domowe.
Nalezy oddac je do punktu zajmujaceqo sie utylizacja i recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
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INSTRUKCJA WYSZUKIWANIA USTEREK

Urzadzenie nie dziata:
Sprawdzi, czy dostepne jest zasilanie elektryczne oraz czy urzadzenie jest prawidtowo podtaczone do zasilania.

Wyfaczy¢ urzadzenie i wiaczyc je ponownie, aby sprawdzic, czy usterka nie zniknie.

Moc zasysania okapu jest niewystarczajaca:
Sprawdzi¢ moc zasysania i w razie potrzeby wyregulowac ja:
Sprawdzic, czy filtry s czyste:
Sprawdzi¢ otwory wentylacyjne pod katem ewentualnego zatkania.

Oswietlenie nie dziata;
Sprawdzi¢ zaréwke i w razie potrzeby ja wymieni¢;
Sprawdzi¢, czy Zaréwka zostata zamontowana prawidtowo;

SERWIS TECHNICZNY

Przed skontaktowaniem sie z Serwisem Technicznym nalezy:
1. Sprawdzic, czy problemu nie mozna usuna¢ samodzielnie, postepujac zgodnie z sugestiami podanymi w rozdziale pt.,Instrukcja wyszukiwania usterek”.
2. Wylaczy¢ urzadzenie, a nastepnie wiaczy¢ je z powrotem, aby sprawdzi¢, czy usterka nie znikfa.

Jesli po przeprowadzeniu powyzszych czynnosci usterka nie znikta, nalezy skontaktowac sie z najblizszym Serwisem Technicznym.
Nalezy zawsze podac:
« Krétki opis usterki;
Doktadny typ i model urzadzenia;
Numer serwisowy (numer po stowie ,SERVICE” na tabliczce znamionowej) znajdujacy sie wewnatrz urzadzenia. Numer serwisowy jest réwniez podany w
ksiazeczce gwarancyjnej;
Dokfadny adres;
Numer telefonu.

S SAvAREs 0000 000 00000

W razie koniecznosci wykonania napraw nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem technicznym (aby mie¢ gwarancje, ze uzyte zostana oryginalne
(zesci zamienne, a sama naprawa bedzie wykonana prawidtowo).

CZYSZCZENIE

: -Ni ¢ h { h.
& OSTRZEZENIE: ie stos?wac parowyc urz'qdzgn ZyszCzaCyc
- 0dtaczyc urzadzenie od zasilania elektrycznego.
WAZNE: Nie stosowac detergentow korozyjnych ani sciernych. Jesli taki produkt przypadkowo wszedt w kontakt z urzadzeniem, nalezy
natychmiast zetrze¢ go wilgotna sciereczka.

Powierzchnie nalezy czyscic wilgotna Sciereczka. Jesli sa bardzo zabrudzone, dodac do wody kilka kropli ptynu do mycia naczyn. Wytrze¢ do sucha
Sciereczka.

WAZNE: Nie uzywac éciernych gabek ani metalowych skrobakéw lub myjek. W miare uptywu czasu moga one zniszczy¢é powierzchnie
urzadzenia.

Stosowac detergenty przeznaczone do czyszczenia urzadzenia i przestrzegac zalecen producenta.

WAZNE: W celu usuniecia pozostatosci olejow lub tuszczéw filtry nalezy czysci¢ co najmniej raz w miesiacu.
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KONSERWACJA

. - stosowac rekawice ochronne.
& UWAGA: - odfaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego. !
SCLACK!

FILTRY PRZECIWTLUSZCZOWE

Metalowy filtr przeciwttuszczowy ma nieograniczona trwatos¢ i nalezy go myc¢ raz w miesigcu recznie lub w
zmywarce w niskiej temperaturze i kr6tkim cyklu. Po myciu w zmywarce filtr przeciwttuszczowy moze sie przebarwic,
lecz jego wiasciwosci sie nie zmieniaja.

Otworzy¢ panel wyciagowy (obréci¢ do gory).

Uwaga: Panelu nie trzeba wyjmowac.

Aby wyjac filtr, nalezy uprzednio wyja¢ uchwyt.

Po umyciu i po osuszeniu filtru przeciwttuszczowego nalezy go ponownie zamontowac, wykonujac opisane czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.

FILTRY WEGLOWE (tylko w okapach w wersji filtrujacej - pochtaniaczy)
Zatrzymuje nieprzyjemne zapachy powstate w trakcie gotowania.
Filtr weglowy nalezy wymieniac co 4 miesiace

Montaz lub wymiana filtra weglowego
1. Odfaczy¢ okap od zasilania elektrycznego.

2. Otworzy¢ panel wyciggowy i wyjac go.
3. Wyjacfiltry przeciwttuszczowe.
4

Zatozy¢ jeden filtr weglowy z kazdej strony, przykrywajac obie kratki ochronne wirnika silnika. Obrécic
filtry w strone zgodng z ruchem wskazéwek zegara, aby zaskoczyty na srodkowych kotkach.

W celu wyjecia nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.
Zatozy¢ z powrotem filtry przeciwttuszczowe i panel wyciagowy.

WYMIANA ZAROWEK HALOGENOWYCH

/N\ UWAGA: - Stosowac tylko zaréwki halogenowe G4 0 maksymalnej

mocy 20 W.

0Odfaczy¢ okap od zasilania elektrycznego.
Przy pomocy matego Srubokreta delikatnie podwazyc klosz (w trzech wskazanych punktach) i zdjac go.
Wyja¢ przepalong zaréwke z obsady i wymieni¢ na nowa.

W=

Zatozy¢ z powrotem klosz (mocowanie zatrzaskowe).
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MATERIAL WCHODZACY W SKLAD ZESTAWU

Wyjac¢ wszystkie komponenty z opakowan. Sprawdzi¢, czy s3 wszystkie komponenty.

« Zamontowany okap z silnikiem, oswietleniem oraz filtrami przeciwttuszczowymi (1 lub 2 filtry przeciwttuszczowe w zaleznosci od modelu).

Instrukcja montazu i obstugi

1 szablon montazowy

1-adapter Torx T10

1-adapter Torx 120
«1deflektor

3 kotki Scienne @ 8mm

3 $ruby @ 5x45

3 $ruby @ 3,5%9,5

1 podkfadka @ 5,3x2

1 dfawik

Przewdd zasilajacy

2 filtry weglowe

INSTALACJA - WSTEPNE INSTRUKCJE MONTAZU

Okap zostat zaprojektowany do pracy w wersji filtrujace] - jako pochtaniacz.

Wersja filtrujaca (pochtaniacz)

Powietrze jest filtrowane przez filtr weglowy i odprowadzane z powrotem do otoczenia.

WAZNE: Sprawdzic, czy recyrkulacja powietrza jest prawidtowa i nie stwarza problemow.

Jesli okap nie jest wyposazony w filtr weglowy, powinien on zosta¢ zaméwiony i zamontowany przed uruchomieniem okapu.

Okap powinien by¢ montowany z dala od stref bardzo zanieczyszczonych, okien, drzwi i Zrédet ciepta.
Okap jest wyposazony we wszystkie materiaty konieczne do instalacji na wiekszosci scian/sufitéw. Wykwalifikowany instalator powinien jednak sprawdzi¢, czy
materiaty instalacyjne sa odpowiednie dla danego typu Sciany/sufitu.

WYMIARY MONTAZOWE

Szafki boczne

min. 800 mm

65 cm (kuchenki gazowe lub mieszane)
40 cm (kuchenki elektryczne)

linia $rodkowa

\

Szafki boczne

Powierzchnia ptyty kuchennej
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INSTALACJA - INSTRUKCJA MONTAZU

Ponizej podane, kolejno ponumerowane instrukcje zawieraja odniesienia do rysunkow, ktdre znajduja sie na ostatniej stronie niniejszego dokumentu. W
odniesieniach podano wtasciwe numery rysunkéw.

WAZNE: Okap jest dostarczany w wersji filtrujacej - jako pochtaniacz.
Filtr weglowy jest dostarczony w komplecie i nalezy go zatozy¢ po zainstalowaniu okapu.

1. Narysowac na $cianie pionowa linie Srodkowa.

2. Umiesci¢ schemat wiercenia na Scianie (zamocowac tasma klejaca): pionowa linia $rodkowa na schemacie wiercenia musi odpowiadac linii Srodkowej
narysowanej na scianie.

Uwaga: KrawedZ dolna schematu wiercenia otwordw musi odpowiadac krawedzi dolnej okapu.

WAZNE: Dolna krawedz schematu wiercer musi znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 40 cm ( w przypadku elektrycznych ptyt kuchennych )

lub 65 cm ( w przypadku gazowych ptyt kuchennych ).

3. Wywiercic¢ 3 otwory, jak pokazano na rysunku.
Zdja¢ schemat wiercen ze $ciany, whozy( 2 kotki oraz 2 $ruby w $ciane w taki sposéb, aby wystawaty na ok. 5 mm; whozy( trzeci kotek w dolny otwdr.

4
5. Natozy( plastikowa kratke na ztacze wylotu powietrza w okapie

6. Zawiesic¢ okap na srubach mocujacych przez specjalng perforacje z tytu.
7

Zdja¢ panel wyciagowy:

a. obrdcic panel do gory.

b. mocno popchnac panel do géry

¢. zdjac caty panel
8. Wyjac filtry przeciwttuszczowe.
9. Wiozy¢ podkfadke oraz Srube zabezpieczajaca w dolny otwdr.
10. Dokreci¢ $ruby mocujace, aby zabezpieczy¢ okap na Scianie.
11. Utozy¢ przewdd elektryczny w prowadnicy.
12. Zabezpieczy¢ przewod w dtawiku.

WAZNE: Wykonanie niniejszej czynnosci jest obowiazkowe. Ma zapobiega¢ przypadkowemu odfaczeniu sie kabla elektrycznego.
Wykona¢ podtaczenie do domowej sieci elektrycznej.

13. Zamontowac filtry weglowe nad pokrywa silnika. Obrdcic filtry, aby zaskoczyty na Srodkowych kotkach.
14. Zatozy¢z powrotem filtry przeciwttuszczowe.

15. Zatozy¢z powrotem panele.

Sprawdzi¢ dziatanie okapu - patrz rozdziat pt.,Opis i obstuga okapu”.
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OPIS | OBSLUGA OKAPU

Panel sterowania.
Panel wyciagowy.
Filtry przeciwttuszczowe.

W=

Zarowki halogenowe.

Panel sterowania

1.
2.
3.

Przycisk WYL. / zmniejszanie predkosci (mocy) wyciagowej a
Przycisk Wt. / zwigkszanie predkosci (mocy) wyciggowej I I
Przycisk Wk./WYL. Timera: opdZnia wytaczenie wybranej predkosci ® °
(mocy) wyciaggowej 0 5 minut. I I I
Uwaga: Ten przycisk jest réwniez wykorzystywany w funkji,Zerowanie 1 2 5
sygnatu nasycenia filtra”

Przycisk WE./WYL. o$wietlenia

Wyswietlacz pokazuje:

a. Predkos¢ (moc) wyciagowa: wskaznik obraca sie zgodnie z wybrang predkoscia (moca) wyciagowa.

Bezpieczne dziatanie: wskaznik miga.

b. Nasycenie filtra przeciwttuszczowego: wiacza sig, gdy konieczna jest konserwacja filtra.

. Timer

b. Nasycenie filtra z weglem aktywowanym: wfacza sie, gdy konieczna jest konserwadja filtra.

Uwaga: Funkgja ta jest normalnie wytaczona i nalezy ja wiaczy¢ jedynie wtedy, jesli okap jest uzywany w wersji filtrujacej (jako
pochtaniacz, z zamontowanym filtrem weglowym).

W tym celu nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

- wyfaczy¢ okap

- jednocze$nie nacisna¢ i przytrzymac przyciski 1 oraz 3 w taki sposob, aby wskaznik przestat migac (wskaznik wytaczony) i zaczat
Swieci¢ Swiattem ciagtym (wskaznik waczony).

- zwolni¢ przyciski.

Aby go wyfaczy¢, nalezy ponownie wykonac taka procedure: wskaznik przestanie $wieci¢ Swiattem ciagtym (wskaznik wigczony) i
zamiast tego zacznie migac (wskaznik wytaczony).).

e. Oswietlenie

Bezpieczne dziatanie
Okap posiada czujnik, ktéry w razie nagtego wzrostu temperatury wtacza urzadzenie na czas do momentu, az temperatura znaczaco
spadnie.

Wyzerowanie sygnatu nasycenia filtra
Po przeprowadzeniu konserwadji filtra nacisna¢ i przytrzymac przycisk 3 az wskaznik zgasnie.
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DULEZITE INFORMACE O BEZPECNOSTI

VASE BEZPECNOST | BEZPECNOST JINYCH 0SOB JSOU PRO NAS NAPROSTO PRVORADE.
V tomto navodu a na samotném spotfebici jsou uvedena dulezita bezpecnostni upozoréni, ktera si musite precist a dodrzovat je.

& Toto je vystrazny symbol tykajici se bezpecnosti, ktery upozorfiuje uZivatele na moznd nebezpeci, jez by mohla hrozit jemu nebo dal3im osobam.

Pred kazdym bezpecnostnim upozornénim je vystrazny symbol a ndsledujici slova:

/\ NEBEZPECI: Oznacuje nebezpetnou situaci, kterou je tieba odvratit, jinak zpisobi vazné poranéni.
/\ UPOZORNENI: Oznacuje nebezpeénou situaci, kterou je tieba odvratit, jinak by mohlo dojit k vaznému poranéni.

V3echna bezpecnostni upozornéni udévaji konkrétni podrobnosti o mozném nebezpeci/upozornéni a obsahuji pokyny, jak snizit riziko poranéni, poskozeni a
Grazu elektrickym proudem zpiisobené nespravnym pouZitim spotfebice. Peclivé dodrZujte nasledujici pokyny:
Instalaci a Gdrzbu musf provést kvalifikovany technik podle pokyni vyrobce a v souladu s platnymi mistnimi bezpecnostnimi predpisy Neopravujte ani
nevyméfujte Zadnou ¢ast spotfebice, pokud to neni vyslovné uvedeno v ndvodu k poufiti.
Pred instalaci je nutné spotfebic¢ odpojit od elektrické sité.
Uzemnéni spotfebice je povinné. (Neni moZné pro odsavace tfidy Il oznacené symbolem @ na Stitku s ddaji.)
Napdjeci kabel musi byt tak dlouhy, aby umoznil pfipojeni zabudovaného spotiebice k siti.
Chcete-li vytahnout zastrcku ze sitové zasuvky, netahejte za napdjeci kabel.
« Poskonceni instalace nesmi byt elektrické komponenty pro uZivatele volné pfistupné.
+ Nedotykejte se spotfebice vlhkymi castmi téla a nepouzivejte ho, kdyz jste naboso.
Tento spotiebi¢ nesmi pouzivat dospélé osoby ani déti s jakoukoli fyzickou, smyslovou nebo dusevni vadou, nebo bez patficnych zkusenosti a znalosti,
pokud je nesleduji osoby odpovédné za jejich bezpecnost, nebo jim nedaly pfislusné pokyny k poufiti spotfebice.
Neopravujte ani nevyménujte Zadnou st spotiebice, pokud to neni vyslovné uvedeno v navodu k pouZiti. VeSkerou dalsi technickou ddrzbu smi provadét
pouze opravnény technik.
Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se spotfebicem nehraly.
Pfi vrtdni do stény ddvejte pozor, abyste nepo3kodili elektrické pfipojeni a/nebo potrubi.
Vétraci otvory museji mit vdy odvod sméfujici ven.
Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost za viechny Skody zpdsobené nevhodnym pouZitim nebo nesprdvnym nastavenim.
Vhodné tdrzba a ciSténi zarucuji dobry provoz a nejlepsi vykon spotfebice. V3echny nedistoty na povrchu pravidelné odstrariujte, aby se netvofily mastné
usazeniny. Filtr pravidelné vyjméte a vycistéte ho nebo ho vyméiite.
Pod odsévacem par nikdy neopalujte (neflambujte) jidla otevienym plamenem. Otevieny plamen by mohl zpdsobit pozar.
« NedodrZeni pokynd k CiSténi odsavace a vyméné filtr(i mize zpdisobit pozar.
+ Odsavany vzduch se nesmi odsdvat do koufovodu pouzivaného k odtahu spalin plynovych nebo jinych spalovacich zafizeni, ale musi mit samostatny vyvod.
DodrZeni v3ech statnich norem tykajicich se odsavani vzduchu je povinné.
Pokud se odsavac pouziva spolecné s jinymi spottebici spalujicimi plyn nebo jina paliva, nesmi byt podtlak v mistnosti vyssi nez 4 Pa (4 x 10-5 bard). Z
tohoto dlivodu musi byt mistnost dobre vétrana.
Pri smazeni jidel nenechdvejte panev bez dozoru, protoze olej na smazeni by se mohl vznitit.
Pred dotykem Zérovek se ujistéte, zda jiz vychladly.
NepouZivejte,ani nenechdvejte odsavac bez sprévné instalované zarovky, nebot hrozi nebezpeti irazu elektrickym proudem.
Odsavac neni pracovni deska, proto na néj neuklédejte Zadné predméty ani ho piilis nezatézujte.
Pri viech instalacnich a tdrzbovych pracich pouZivejte vhodné pracovni rukavice.
Spotfebi¢ neni vhodny k pouzivani venku.
KdyZ je zapnutd varnd deska, mohou se pfistupné asti odsavace zahiat na vysokou teplotu.

Likvidace domacich spotrebicii
Tento spotiebic byl vyroben z recyklovatelnych nebo opakované pouzitelnych materiald. Zlikvidujte ho podle mistnich predpisi pro odstranovani odpadu.

Pred likvidaci odfiznéte napdjeci kabel.
Dalsi informace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci domacich elektrickych spottebici zjistite u prislusného mistniho tiadu, shérné sluzby domovniho
odpadu, nebo v obchodé, kde jste spottebic zakoupili.

TUTO PRIRUCKU SI USCHOVEJTE PRO DALSI POUZITI.

8



Po vybaleni spottebice zkontrolujte, zda se pfi dopravé neposkodil. V pifipadé problémdi se obratte na servisni stfedisko. Aby se spotfebic neposkodil,
doporucujeme odstranit polystyrénovy podstavec az tésné pred instalaci.

INSTALACE ¢

/\ UPOZORNENI: Spotiehit je tézky; k jeho zvednuti a instalaci jsou nutné minimalné dvé osoby.

MinimaIni vzdalenost mezi varnymi plotynkami na spordku a hranou odsavace nesmi byt mensi nez 40 cm u elektrickych spordki a 65 cm u spordkd plynovych
nebo kombinovanych.

Pred zacdtkem instalace zkontrolujte minimaini vzdalenosti uvedené v navodu ke sporaku.

Jestlize je v pokynech k instalaci sporaku uvedena vétsi vzdalenost mezi spordkem a odsavacem, je nutné ji dodrzet.

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Zkontrolujte, zda napéti uvedené na typovém Stitku spotfebice odpovidd napéti ve vasem byté.

Tento Stitek najdete uvnitf odsavace pod tukovym filtrem.

Napéjeci kabel (typ HO5 VV-F 3 x 0,75 mm?) smi vyménit jen kvalifikovany elektrikaF. Obratte se na autorizované servisni stiedisko.

Jestlize je odsavac vybaven elektrickou zdstrckou, zapojte ji po instalaci do zdsuvky, kterd odpovidé platnym pfedpisiim, a je umisténa na pifistupném misté.
Pokud zéstrcku nema (pfimé piipojent do sité) nebo zasuvka neni v dostupném misté, zapojte odsava¢ v souladu s elektroinstalacnimi pedpisy pres typizovany
dvoupdlovy vypinac, ktery zajisti tplné odpojeni od sité pfi prepéti kategorie Ill.

OBECNA DOPORUCENI

Pted pouzitim

Odstrarite ochranné lepenkové obaly, ochrannou f6lii a ndlepky z piislusenstvi.
Zkontrolujte, zda béhem dopravy nedoslo k poskozeni spottebice.

Béhem pouziti
Na spotfebic nepokladejte nic tézkého, aby se neposkodil.
Nevystavujte ho atmosférickym vliviim.

RADY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Likvidace obalového materialu
Obal je ze 100% recyklovatelného materidlu a je oznacen recyklacnim symbolem . Obalovy materidl proto nevyhazujte s domdcim odpadem, ale zlikvidujte
ho podle platnych mistnich predpis.

Likvidace spotiebice
- Tento spotfebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o odpadu z elektrickych a elektronickych zaizeni (WEEE).

- Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomzete zabranit pfipadnym negativnim ddisledkim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, k nimz by jinak doslo
jeho nevhodnou likvidaci.

- Symbol o na spotfebici nebo piilozené dokumentaci udéva, Ze tento spotfebi¢ nepatfi do domdaciho odpadu, ale je nutné ho odvézt do pfislusného
shérného mista pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.
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JAK ODSTRANIT PORUCHU

Spotiebi¢ nefunguje:
Zkontrolujte, zda funguje sitové napdjeni a zda je spotiebic zapojen do elektrické sité.
Vypnéte spotiebic a opét ho zapnéte, abyste zjistili, zda porucha stale trva.

Odsavaci vykon neni dostatecny:
Zkontrolujte rychlost odsdvani a v pfipadé potteby ji upravte.
Zkontrolujte, zda jsou filtry Cisté.
Zkontrolujte, zda nejsou ucpané vétraci otvory.

Osvétleni nefunguije:
Zkontrolujte Zdrovku, a v pfipadé potfeby ji vyménte.
Zkontrolujte, zda je Zarovka spravné umisténa.

POPRODEJNI SERVIS

Nei zavolate do servisu:
1. Nejdfive zjistéte, zda mlZete problém vyfesit sami s pomoci doporuceni uvedenych v asti, Jak odstranit poruchu”.
2. Vypnéte spotfebic a znovu jej zapnéte, abyste zjistili, zda porucha stale trva.

Pokud porucha stale trva i po provedeni vyse uvedené kontroly, obratte se na nejblizi servis.
Vidy uvedte:
« strucny popis poruchy,
pfesny typ a model spotfebice,
servisni €islo (¢islo uvedené za slovem, SERVICE” na typovém Stitku) umisténé uvnitf spotfebice. Servisni cislo je téZ uvedeno na zaru¢ni pfirucce.
vasi tplnou adresu,
vase telefonni islo.

AV ES 0000 000 00000

Pokud je nutnd jakdkoli oprava, obratte se prosim na autorizovany servis (tento postup zarudi, ze budou pouZity originalni ndhradni dily a oprava bude
spravné provedena).

CISTENI
=, - Spotrebic nikdy necistéte Cisticim zafizenim na paru.
& UPOZORNENI: - Spotiebic odpojte od elektrické sité.

DULEZITE UPOZORNENI: Nepouzivejte korozivni nebo abrazivni detergenty. Jestlize se tyto prostiedky presto nahodné na spotiehi¢ dostanou,
ihned je otfete vihkym hadfikem.

Plochy trouby otirejte vihkym hadiikem. Jsou-li velmi za3pinéné, omyjte je roztokem vody s nékolika kapkami detergentu na nadobi. Nakonec spotiebi¢
otfete suchym hadrikem.

DULEZITE UPOZORNENI: Nepouzivejte abrazivni houbicky, kovové skrabky ani draténky. Mohly by ¢asem znicit smaltovany povrch.
PouZivejte detergenty specidné urcené pro CiSténi spotfebicii a dodrZuje pokyny vyrobce.

DULEZITE UPOZORNEN: Filtry distéte nejméné jednou za mésic a odstraiite viechny usazeniny oleje a tuku.
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UDRZBA
. - Pouzivejte ochranné rukavice.
& POZOR: - Spotiebic odpojte od elektrické sité. 4
TUKOVE FILTRY SELACK!
Kovovy tukovy filtr ma omezenou Zivotnost a je nutné ho jednou mésicné umyt v diezu nebo v mycce -
pfi kratkém mycim cyklu s nizkou teplotou. Mytim v mycce miiZe kovovy tukovy filtr zménit barvu, na

jeho filtracni vykon to ale nema Zadny vliv.
Oteviete odsavaci panel (obratte smérem nahoru).

Pozndmka: Panel neni nutné odstranit.
Zatdhnéte za drzadlo k vyjmuti filtru.
Po umyti a osuseni tukovy filtr opacnym postupem nasadte.

UHLIKOVY FILTR(pouze odsavace s filtraci):
Odstrariuje nezadouci pachy vzniklé pfi vafeni.
Uhlikovy filtr vyméfiujte kazdé 4 mésice.

Instalace nebo vyména uhlikového filtru
Odpojte odsavac od elektrické sité.

Otevrete odsavaci panel a sejméte jej.
Vyjméte tukové filtry.

dw N =

Nasadte jeden uhlikovy filtr na kazdou stranu tak, aby byly zakryté obé ochranné miizky rotoru motoru.
Otocenim filtrl ve sméru hodinovych rucicek je pripevnite ke stfednim ceplim.

P¥i odstraiovani postupuijte v opacném poradi.
Inovu nasadte tukové filtry a panel.

VYMENA HALOGENOVYCH ZAROVEK

/\ POZOR: - Poutivejte pouze halogenové 7arovky G4, max. 20 W.

Odpojte odsavac od domdci elektrické sité.
Poutzijte maly Sroubovak jako Setrnou paku (v blizkosti tfi uvedenych bodd) a sejméte kryt osvétleni.
Spélenou Zdrovku vyjméte a vymérite za novou.

W N =

Kryt osvétleni opét nasadte (musi zapadnout).

an



MATERIAL V PRISLUSENSTVi

Ze sacki vytdhnéte vSechny souddsti. Zkontrolujte, zda baleni obsahuje v3echny soucdsti.

« Odsavac sestaveny s motorem, osvétlenim a nasazenymi tukovymi filtry (1 nebo 2 tukové filtry v zavislosti na modelu).

Névod k instalaci a pouziti
1 montdzni deska
1 adaptér Torx T10
1 adaptér Torx T20
« Tklapka
3 hmozdinky @ 8 mm
3 Srouby @ 5x45
3 Srouby @ 3,5%9,5
1 podlozka @ 5,3x2
1 kabelovd svorka
napéjeci kabel
2 uhlikové filtry

INSTALACE - PREDBEZNE POKYNY K INSTALACI

Tento odsavac je zkonstruovan pro instalaci s filtrem.

Model s filtrem
Vzduch se filtruje priichodem pres uhlikovy filtr/-y a znovu odvadi zpét do mistnosti.

DULEZITE UPOZORNENI: Zkontrolujte, zda miize vzduch dobie obihat.

Jestlize odsavac neni vybaven uhlikovym filtrem/-y, je nutné ho/je pred pouzitim objednat a instalovat.

Odsavac instalujte v dostatecné vzdalenosti od silné znecisténych mist, oken, dvefi a zdroj tepla.

Odsavac se doddva s veskerym materidlem nezbytnym k instalaci na vétsinu stén nebo stropd. Poradte se presto s kvalifikovanym technikem o jeho vhodnosti

pro dany typ stény nebo stropu.

INSTALACNi ROZMERY

min. 800 mm
Prilehlé ndsténné

jednotky < i
stfedovd Cdra
65 cm (plynové nebo kombinované sporaky)

40 cm (elektrické sporaky)
\

Prilehlé nésténné
jednotky
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INSTALACE - NAVOD K MONTAZI

Déle uvedené pokyny v Ciselném pofadi odkazuji na obrazky (se stejnymi isly), které najdete na poslednich strandch tohoto ndvodu.
DULEZITE UPOZORNENI: Odsavaé se dodéva s filtrem.
Uhlikovy filtr se dodava s odsavacem a musi byt nasazen po instalaci vyrobku.

1. Na sténé vyznacte stfedovou Cdru az ke stropu.
2. Umistéte schéma vrténi na zed' (upevnéte ho lepici paskou): svisla stfedni pfimka vytisténd na schématu vrtdni musi odpovidat stfedové cafe na zdi.

Poznamka: Dolni okraj schématu vrtani odpovida spodnimu okraji odsavace.
DULEZITE UPOZORNENI: Dolni okraj schéma vrtani musi odpovidat minimalni vzdalenosti 40 cm (u elektrickych sporakii a 65 cm (u sporaki
plynovych).
3. Vyvrtejte 3 otvory jako na obrdzku.
Odstrarite schéma vrtani ze zdi, vlozte do zdi 2 hmoZdinky a 2 Srouby tak, aby vy¢nivaly asi o 5 mm; do spodniho otvoru vlozte tfeti hmozdinku.

4
5. Naodtahovy otvor odsavace nasadte plastovou mfizku.

6. Zavéste odsavac na upeviiovaci Srouby pomoci specidlnich otvord na zadni strané.
7

Sejméte odsdvaci panel:

a. obratte panel smérem nahoru,

b. zatlacte panel pevné smérem nahoru,
¢. panel zcela sejméte.

8. Vyjméte tukové filtry.

9. Vlozte podlozku a pojistny Sroub do spodniho otvoru.

10. Upevnéte odsavac na zed utazenim upeviovacich Sroubd.

11. Zasunte napajeci kabel do prislusného otvoru.

12. Zajistéte kabel kabelovou svorkou.

DULEZITE UPOZORNENI: Toto zajisténi je povinné. Zabraiiuje nahodnému odpojeni napajeciho kabelu.
Pripojte odsavac k domaci elektricke siti.

13. Nasadte uhlikové filtry na kryt motoru. Otocenim filtr(i je pfipevnite ke stfednim cepiim.

14. Inovu nasadte tukové filtry.

15. Znovu nasadte panely.

Zkontrolujte spravné fungovani odsavace podle ¢asti Popis a pouZiti odsavace.
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POPIS A POUZITi ODSAVACE

Ovladaci panel
Odsdvaci panel
Tukové filtry

W=

Halogenové Zarovky

Ovladaci panel

1. WPI:NI?N!/T laéitko pro sniZeni odsavaci rychlosti (vykonu) a e
2. ZAPINANI/Tlacitko pro zvySeni odsavaci rychlosti (vykonu) I I
3. Vypinac ¢asovace: Zpozdi deaktivaci zvolené extrakéni rychlosti (vjkonu) @ @& ) ® ‘
05 minut. | |
Poznamka: Toto tlacitko se té7 pouziva pro funkei ,Resetovani signalu 1 2
saturace filtru”.
4, \Vypinacsvétla
5. Displej zobrazuje:
a. Rychlost odsavani (vykon): Ukazatel se otaci podle zvolené odsavaci rychlosti (vykonu).
Bezpecny provoz: Ukazatel blikd.
b. Saturace tukového filtru: Zapne se, kdyz je nutnd ddrzba filtru.
¢. Casovaé
b. Saturace filtru s aktivnim uhlim: Zapne se, kdyZ je nutnd drzba filtru.
Poznamka: Tato funkee je obvykle deaktivovand a je vhodné ji aktivovat pouze, pokud je odsavac pouZivan s filtrem (s nasazenym
filtrem s aktivnim uhlim).
Pri aktivaci postupujte ndsledujicim zplsobem:
- vypnéte odsavac,
- soucasné stisknéte tlacitka 1.a 3 a podrite je, dokud kontrolka nepiestane blikat (kontrolka je deaktivovand) a trvale se nezapne
(kontrolka je aktivovand),
- pustte tlacitka.
Chcete-li funkci deaktivovat, postup zopakujte: kontrolka jiz nebude trvale svitit (kontrolka je aktivovand) a misto toho bude blikat
(kontrolka je deaktivovana).
e. Osvétleni
Bezpecny provoz

Odsavac md cidlo, které v pfipadé néhlého zvy3eni teploty aktivuje spotiebi¢, dokud se teplota vyznamné nesnizi.

Resetovani signalu saturace filtru
Po provedeni tdrzby filtru stisknéte a podrite tlacitko 3, dokud se kontrolka nevypne.

(214

L
3 4



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

BEZPECNOST VASEJ 0SOBY A OSTATNYCH JE VEEMI DOLEZITA
Tento névod a samotny spotrebic poskytujd bezpecnostné upozornenia, ktoré si musite precitat' a vzdy dodrziavat.

& Vystrazny symbol tykajuci sa bezpecnosti upozorfiuje vietkych pouZivatelov na mozné nebezpecenstva pre nich a pre ostatné osoby.

V3etky bezpecnostné varovania s oznacené vystraznym symbolom a nasledujtcimi terminmi:

/\ NEBEZPECENSTVO: Oznacuje nebezpené situacie, ktoré, ak sa im nepredide, zapricinia vazne zranenia.
/\ VAROVANIE: oznacuje nebezpeénii situaciu, ktora, ak jej nezabranite, moze spasobit vazne zranenie.

Vetky bezpecnostné upozornenia poskytuju Specifické detaily o moznom nebezpecenstve/vystrahe a indikuju, ako zniZit riziko poranenia, poskodenia alebo
zdsahu elektrickym pradom vyplyvajlice z nespravneho pouzivania spotrebica. Dosledne dodrZiavajte nasledujtce pokyny:
Indtaldciu a ddrzbu musi vykonat kvalifikovany technik, v stilade s pokynmi vyrobcu a za dodrZiavania platnych vnitrostétnych bezpecnostnych predpisov.
Nikdy neopravujte ani nevymieiajte Ziadnu Cast spotrebica, ak to nie je Specificky uvedené v ndvode na obsluhu.
Pred vykondvanim kaZdej in3taldcie treba spotrebi¢ odpojit od zdroja napdjania.
Spotrebi¢ musi byt uzemneny. (Nie je mozné pre odsavace par triedy Il oznacené symbolom (O] na vyrobnom Stitku).
Privodny elektricky kabel musi byt dostatocne dlhy, aby sa spotrebi¢ po zalozeni do puzdra dal pripojit'k sietovej zasuvke.
Pri odpajani spotrebica od siete netahajte privodny elektricky kabel.
« Poinstaldcii nesmu byt elektrické komponenty pristupné pouZivatelovi.
-« Spotrebica sa nedotykajte mokrymi castami tela a nemanipulujte so spotrebicom, ked'ste bosi.
Spotrebic nie je uréeny na pouZivanie osobami (vrétane deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo rozumovymi schopnostami, alebo osobami,
ktoré nemaju dostatoné poznatky a skuisenosti s obsluhou spotrebica, ak ich o pouZivani a obsluhe predtym nepoucila osoba zodpovednd za ich
bezpecnost.
Neopravujte ani nevymienajte Ziadnu cast spotrebica, ak to nie je vyslovene uvedené v ndvode. V3etky ostatné sluzby tdrzby musi vykonat Specializovany
technik.
Deti nesmu zostat bez dozoru, aby sa nemohli hrat so spotrebicom.
Pri vitani do steny ddvajte pozor, aby ste neposkodili elektrické vodice a/alebo potrubia:
Vetracie otvory musia vzdy vyustovat von.
Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost za vSetky Skody spdsobené nespravnym pouzivanim alebo nespravnymi nastaveniami.

Vhodnd tdrzba a Cistenie zarucia poriadok pocas prace a najlepsiu prevadzku spotrebica. Pravidelne Cistite vSetky tazko odstranitelné Skvrny na povrchu,
aby ste zabranili tvorbe mastnoty. Pravidelne vyberajte a Cistite alebo vymienajte filtre.

Pod spotrebicom nikdy neflambuijte jedld. Pouzivanie otvoreného plamenia by mohlo spdsobit poziar.
+ Nedodrzanie pokynov na Cistenie odsdvaca a vymenu filtrov méZe sposobit poZiar.

« Odvadzany vzduch sa nesmie odviest do komina odvadzajticeho dym zo zariadeni na spalovanie plynov alebo inych horlavych materidlov, ale musi mat
samostatny odvod. Musia sa dodrZiavat v3etky Stétne normy o odvode vyparov.

Ak sa odsavac pouziva spolu s inymi spotrebicmi, ktoré vyuZivajd plyn alebo iné horlavé latky, podtlak v miestnosti nesmie presiahnut hodnotu 4 Pa (4 x 10-
5 barov). Z uvedeného ddvodu musi byt miestnost dobre vetrana.

Pocas smazenia nenechévajte panvice bez dozoru, tuk by sa mohol vznietit.

Predtym, ako sa dotknete Ziaroviek skontrolujte, ¢i vychladli.

Odsavac par nepouzivajte ani nenechvajte bez namontovanych Ziaroviek osvetlenia, pretoze by mohlo dojst k zasahu elektrickym pradom.
Odsdvac nie je pracovna plocha, preto naitho neumiestiiujte Ziadne predmety, ani ho nepretazujte.

Pocas vietkych prac pri instaldcii a Gdrzbe noste vhodné pracovné rukavice.

Tento spotrebic nie je vhodny na pouzivanie vonku.

Ak sa varna doska pouZiva, pristupné Casti odsavaca sa mozu rozhorit.

Likvidacia domécich spotrebicov
Tento spotrehic je vyrobeny z recyklovatelnych a znovu pouzitelnych materidlov. Pri jeho likviddcii postupujte podla miestnych noriem pre likviddciu

odpadov. Pred likvidaciou odreZte privodny elektricky kabel.
Podrobnejsie informdcie o zaohchddzani, zbere a recyklacii tohto spotrebica dostanete na miestnom Urade, v zbernych surovinch alebo v obchode, kde ste
spotrebic kadpili.

ODLOZTE SI TENTO NAVOD NA BUDUCE POUZITIE.
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INSTALACIA

predisli akémukolvek poskodeniu, spotrebic vyberte z polystyrénového obalu az tesne pred instaldciou.

PRIPRAVA NA INSTALACIU

/\ VAROVANIE: pri dvihani a instalacii spotrehica musia spolupracovat aspoi dve osoby.

MinimaIna vzdialenost medzi podporou riadu na varnej doske a spodnym okrajom odsévaca musi presahovat 40 cm pri elektrickych varnyich doskdch a 65 cm pri
plynovych a kombinovanych varnych doskach.

Pred indtaldciou treba tieZ okrem iného skontrolovat minim8Ine vzdialenosti uvedené v ndvode na poutitie varnej dosky.

Ak je v pokynoch na intaldciu varnej dosky uvedend vacsia vzdialenost medzi varnou doskou a odsavacom, tito vzdialenost treba dodrZat.

ZAPOJENIE DO ELEKTRICKE) SIETE

Skontrolujte, ¢i napétie uvedené na vyrobnom Stitku spotrebica zodpoveda napétiu v elektrickej sieti domdcnosti.

Tuto informdciu njdete vnutri odsdvaca, pod tukovym filtrom.

Vymenu napéjacieho kabla (typ HO5 VV-F 3 x 0,75 mm?) musi vykonat kvalifikovany elektrikar. Zavolajte autorizované servisné stredisko.

Ak je odsavac par vybaveny elektrickou zastrekou, vsufite zéstreku do elektrickej zasuvky, ktora spliia poziadavky platnych noriem a ktord sa po instalacii
nachddza na pristupnom mieste. Ak zéstrcka nie je k dispozicii (priame zapojenie do elektrickej siete), alebo ak zdsuvka nie je umiestnend na pristupnom mieste,
nainstalujte Standardny dvojpdlovy spinac, ktory zaisti odpojenie od siete v pripade podmienok pretazenia kategdrie Ill, pricom spina¢ namontujte podlfa
platnych noriem pre indtaldciu.

VSEOBECNE ODPORUCANIA

Pred pouzitim

Odstrante vietky ochranné diely z lepenky, ochranné félie a nalepky z prislusenstva.
Skontrolujte spotrebi¢, i sa pri preprave neposkodil.

Pocas pouZivania

Aby ste predisli poskodeniu, na spotrebi¢ nekladte nic tazké.

Spotrebic nevystavujte atmosférickym vplyvom.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Likvidacia obalu
Vsetky obalové materidly sa mozu recyklovat na 100 %, ako to potvrdzuje symbol recyklacie & .7 tohto dovodu sa rozne Casti obalu musia likvidovat
zodpovedne, v plnom slade s platnymi predpismi o likviddcii odpadov.

Likvidcia spotrebica

- Tento spotrebic je oznaceny v silade s eurépskou smernicou 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni - Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE).

- Zabezpecenim spravnej likvidcie vyrobku pomdzete predchddzat potencidinym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a ludskeé zdravie, ktoré by sa v
inom pri%?e mohli vyskytnit pri nevhodnom zaobchddzani pri likviddcii tohto vyrobku.

- Symbol L= na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch znamend, Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchddzat ako s domovym odpadom, ale treba ho
odovzdat v prislusnom zbernom stredisku na recykldciu elektrickych a elektronickych spotrebicov.
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NAVOD NA RIESENIE PORUCH

Spotrebi¢ nefunguje:
Skontrolujte, i je elektricka siet pod napatim a i je spotrebic pripojeny k elektrickej sieti.
Spotrebic vypnite a opét ho zapnite, aby ste skontrolovali, i porucha pretrvava.

Uroven odsévania nie je dostatoéna:
Skontrolujte rychlost odsavania a podla potreby ju upravte:
Skontrolujte, i s filtre Cisté:
Skontrolujte, i nie st vetracie otvory zanesené.

Ziarovka nesvieti:
Skontrolujte Ziarovku a podla potreby ju vymeiite;
Skontrolujte, i je Ziarovka sprdvne namontovand;

POPREDAJNY SERVIS

Predtym, ako zavolate Popredajny servis:
1. Skontrolujte, & nedokaZete problém vyriesit sami podla bodov popisanych v ¢asti “Odstrariovanie problémov”.

2. Spotrebi¢ vypnite a znova zapnite. Skontrolujte, ¢i sa tym problém nevyriesil.

Vidy uvedte:
« Krétky popis poruchy;
Typ a presny model spotrebica;
Servisné ¢islo (Cislo uvedené po slove “Service” na vyrobnom Stitku vndtri spotrebica). Servisné ¢islo sa uvadza aj na zaru¢nom liste;
Vasu UpInt adresu;
Vase telefonne islo.

AV ES 0000 000 00000

Ak by bolo nevyhnutné spotrebic opravit, obrétte sa na stredisko autorizovaného servisu (zaruci sa tym pouZitie origindlnych nahradnych dielov a spravny
postup pri oprave).

CISTENIE
. - Nikdy nepouzivajte parné distice.
& VAROVANIE: - Spotrebic odpojte od elektrickej siete.

DOLEZITE UPOZORNENIE: nepouZivajte Ziadne korozivne, ani abrazivne distiace prostriedky. Ak sa niektory z uvedenych prostriedkov nahodne
dostane do kontaktu so spotrebicom, okamzite ho poutierajte vihkou utierkou.

Povrchy utrite vihkou utierkou. Ak je povrch velmi 3pinavy, pridajte do vody niekolko kvapiek umyvacieho prostriedku na riad. Poutierajte suchou handrou.
DOLEZITE UPOZORNENIE: nepouzivajte abrazivne $pongie, kovové dratenky alebo skrabky. Casom by sa tak mohol poskodit emailovy povrch.
PouZivajte Cistiace prostriedky $pecificky navrhnuté na Cistenie spotrebica a postupujte podla pokynov vyrobcu.

DOLEZITE UPOZORNENIE: filtre Cistite aspori raz mesacne a odstraiite vietky zvysky oleja alebo tukov.
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UDRZBA
. - pouZivajte ochranné rukavice.
& UPOZORNENIE: - spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
TUKOVE FILTRE
Zivotnost kovového tukového filtra je neobmedzena. Mali by ste ho umyvat raz za mesiac ruéne alebo v
umyvacke riadu pri nizkych teplotach a kratkom cykle. Pri umyvani v umyvacke riadu moze tukovy

filter zmatniet, ale jeho filtra¢na schopnost zostava nezmenena.
Otvorte panel obvodového nasavania (natocte hore).

Pozndmka: panel nie je potrebné odobrat.
Filter vyberte zatiahnutim rukovate.
Filter po umyti nechajte osusit a pri jeho montdzi postupujte v opacnom poradi.

UHLIKOVE FILTRE (iba pre modely s recirkulaciou vzduchu)
ZadrZiava neprijemné pachy z varenia.
Uhlikovy filter vymerite kazdé 4 mesiace

Montdz alebo vymena uhlikového filtra
1. Odpojte odsavac par od elektrickej siete.

2. Otvorte panel obvodového nasdvania a odoberte ho.
3. Vyberte tukové filtre.
4

Umiestnite po jednom na kazdej strane k pokrytiu oboch ochrannych mriezok rotora motora. Filtre otocte
proti smeru hodinovych ruciciek a zaistite ich do stredovych kolikov.

Postupujte v opacnom poradi Gkonov.
Umiestnite tukové filtre a nasadte panel obvodového nasdvania na ich miesto.

VYMENA HALOGENOVYCH ZIAROVIEK

/\ UPOZORNENIE: - Pouzivajte iba halogénové Ziarovky s max. vyjkonom 20 W - G4,

Odsévac odpojte od elektrickej siete v domacnosti.

Malym skrutkovatom jemne vypdcte (pri vyznacenych troch bodoch) kryt Ziarovky.
Poskodeni Ziarovku vytiahnite z drZiaka a vymerite ju za novd.

W N =

Zatvorte kryt osvetlenia (upevnenie zaklapnutim).
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MATERIAL VO VYBAVE ODSAVACA PAR

Vyberte vietky diely z obalov. Skontrolujte, ¢i st vo vybave vietky diely.
« Imontovany odsdvac par s motorom, Ziarovkami a umiestnenymi tukovymi filtrami (1 alebo 2 tukové filtre, v zavislosti od konkrétneho modelu).
Névod na montaZ a pouZzitie
1 MontdZzna $abléna
1- adaptér Torx T10
1-adaptér Torx 720
«1deflektor
3 hmozdinky do steny priem. 8 mm
3 skrutky priem. 5 x 45
3 skrutky s priem. 3,5x9,5
1 podlozka priem. 5,3 x 2
1 dchytka na kabel
Privodny elektricky kabel
2 uhlikové filtre

INSTALACIA - UVODNE POKYNY NA MONTAZ

0Odsdvac pdr bol navrhnuty na instalaciu vo “Verzii s recirkulaciou vzduchu'”.

Verzia s recirkulaciou vzduchu
Vzduch sa filtruje prechodom cez uhlikovy filter/filtre a vracia sa spét do prostredia.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Skontrolujte, i ni¢ nebrani recirkulacii vzduchu.
Ak odsavac par nie je vybaveny uhlikovym filtrom/filtrami, musite ho objednat a namontovat pred jeho pouzitim.

Odséavac par treba nainstalovat daleko od Spinavych oblasti, okien, dveri a tepelnych zdrojov.

S odsdvacom par sa dodava vSetok materidl potrebny na instaldciu u vacSiny stropov/murov. Napriek tomu musi kvalifikovany technik skontrolovat, ¢i je material
vhodny pre va$ typ steny/stropu.

ROZMERY PRE INSTALACIU

min. 800 mm
Zévesné skrinky linky| Zévesné skrinky linky
vedlaodsévaca [ 0 vedla odsavaca

stredova ciara

65 cm (plynové alebo kombinované varmné dosky)
40 cm (elektrické varné dosky)

\
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INSTALACIA - POKYNY NA MONTAZ

Nasledujtice pokyny oznacené cislami sa vztahuju na obrazky (s ¢iselnymi odkazmi), ktoré ndjdete na poslednych strandch tohto navodu.
DOLEZITE UPOZORNENIE: Odsavaé je dodavany vo verzii s recirkulaciou vzduchu.
Po instalacii je potrebné umiestnit dodany uhlikovy filter.

1. Naznacte na stenu stredn vertikdInu ciaru.

2. Aplikujte schému zrealizovania otvorov na stenu (pripevnite ju lepiacou paskou): vertikalna stredova Ciara vytlacena na Sablone sa musi prekryvat so
stredovou Ciarou naznacenou na stene.

Poznamka: spodny okraj Sablony musi byt zarovnany so spodnym okrajom odsavaca par po jeho namontovani.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Spodny okraj ablony na vyvitanie otvorov musi byt vo vzdialenosti 40 cm (v pripade elektrickej varnej dosky) alebo

65 cm (v pripade plynovej varnej dosky).

3. Vyvftajte 3 otvory, ako vidno na obrdzku.

4. Potom odoberte 3ablénu s otvormi zo steny a do mura vsadte 2 hmozdinky a 2 skrutky a uistite sa, Ze precnievajd o 5 mm; vlozte do spodného otvoru tretiu
hmozdinku.

5. Na otvor vystupu vzduchu z odsévaca upevnite plastovd mriezku.
6. Zaveste odsavac par cez prislusn perfordciu vzadu na upeviovacie skrutky.

7. Odstranovanie panelu obvodového nasdvania:
a. natocte panel hore
b. rdzne zatiahnite za panel hore
¢. Uplne panel vytiahnite

8. Vyberte tukové filtre.

9. Do spodného otvoru vlozte podlozku a poistnt skrutku.

10. Zaistite odsdvac ku stene dotiahnutim upeviiovacich skrutiek.
11. Vsuiite elektricky kabel do prislusnej polohy.

12. Kabel zaistite uchytkou.

DOLEZITE UPOZORNENIE: Tato operacia je nevyhnutna. Zabrani nahodnému odpojeniu elektrického kabla.
Spotrebic pripojte k elektrickej sieti v domacnosti.

13. Uhlikové filtre namontujte na kryt motora. Filtre otocte a zaistite ich do stredovych kolikov.
14. Umiestnite tukové filtre na ich miesto.

15. Nasadte panely na ich miesto.

Overte si funkcnost odsdvaca pér, pricom postupujte podla Casti, ktord popisuje pouzivanie odsévaca par.
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POPIS A POUZIVANIE ODSAVACA PAR

Ovladaci panel.
Panel obvodového nasavania.
Tukové filtre.

W=

Halogénové Ziarovky.

Ovladaci panel

W=

Tlacidlo OFF / pre znizenie rychlosti (sily) odsavania
Tlacidlo ON / pre zvy3enie rychlosti (sily) odsavania I

Tlacidlo pre zapnutie a vypnutie ¢asovaca: odsdvac sa po zvoleni ®

rychlosti (sily) odsdvania vypne po uplynuti doby 5 mindit. I I
Poznamka: toto tlacidlo sa pouZiva aj na “Zruenie signélu alarmu filtrov” 1 2
Vypinac osvetlenia

Na displeji sa zobrazi:

a. Rychlost (sila) odsavania: ukazovatel sa otaca, v zévislosti od zvolenej rychlosti (sily) odsavania.
Bezpecnostny zasah: indikétor blikd.

b. Alarm tukového filtra: aktivuje sa v pripade potreby drzby filtra.

¢. Casovaé

d. Alarm aktivneho uhlikového filtra: aktivuje sa v pripade potreby udrzby filtra.

Poznamka: tito funkciu mozno deaktivovat a ma byt aktivovand len ak je odsdvac pouzivany vo verzii s recirkuldciou vzduchu (s

umiestnenym uhlikovym filtrom).
Pritom dodrZujte tento postup:
- vypnite odsava¢

- slicasne stlacte a podrzte stlacené tlacidla 1 a 3, az kym indikator neprestane blikat (deaktivovany) a nezacne trvalo svietit

(aktivovany).
- tlacidld uvolnite.

Deaktivécia je mozna zopakovanim postupu: indikator prestane trvalo svietit (aktivovany) a zacne blikat (deaktivovany).

e. Osvetlenie

Bezpecnostny zasah
Odsdvac je opatreny senzorom, ktory v pripade nahleho zvy3enia teploty aktivuje spotrebic, az kym neddjde k vyraznejSiemu poklesu
teploty.

Zrusenie signalu alarmu filtrov
Po vykonanej tdrzbe filtra stlacte a podrzte stlacené tlacidlo 3, aZ do deaktivacie indikatora.
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FONTOS BIZTONSAGI TUDNIVALOK

AZ ON ES MASOK BIZTONSAGA A LEGFONTOSABB
Ez a kézikonyv és maga a késziilék fontos biztonsagi figyelmeztetéseket nyujt, amelyeket el kell olvasni és mindenkor figyelembe kell venni.

& Ez a biztonsdggal kapcsolatos figyelemfelhivé szimb6lum, ami a potenciélis kockdzatokra figyelmezteti a felhasznalokat.

Minden biztonségi figyelmeztetés el6tt a figyelemfelhivé szimbdlum és a kovetkez6k allnak:

/\ VESZELY: Veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriilik e, siilyos sériilést okoz.
/\ FIGYELEM: Veszélyes helyzetet jelez, amely, ha nem keriilik el, siilyos sériilést okozhat.

Valamennyi biztonsdgi figyelmeztetés konkrétan részletezi az adott potencialis veszélyt/kockdzatot, és jelzi, hogy miként lehet csokkenteni a késziilék helytelen

haszndlatabél adddé sériilés, karosodds és dramiités kockdzatét. Fontos az aldbbiak kériiltekintd betartdsa:

+ Akésziilék telepitését és karbantartdsat szakembernek kell végeznie, betartva a gyartd elGirasait és a helyi biztonsagi normakat. A hasznélati Gtmutatoban
kifejezetten felsorolt eseteket leszamitva tilos a késziilék hazilagos javitésa vagy cseréje.

+ Miel6tt barmilyen telepitési miveletre keriilne sor, a késziiléket le kell csatlakoztatni az elektromos hélézatrdl.

+ Kdtelezd a késziilék foldelése. (A II. osztalyba tartozé, a @ szimbélummal jeldlt elszivoknél nem lehetséges.)

+ Ahdlézati zsindrnak elég hosszinak kell lennie ahhoz, hogy a mdr a hédzaba beszerelt késziilék csatlakoztathatd legyen a halézati aljzathoz.

+ Tilos a késziiléket a halézati zsindrt huizva lecsatlakoztatni a hélézatrol.

«  Atelepitést kovetden a felhasznald ne férhessen tohbé hozza az elektromos alkatrészekhez.

« Tilos a késziiléket nedves testrésszel megérinteni vagy mezitlab haszndlni.

« Akésziiléket nem hasznalhatjak sem gyermekek, sem csokkent fizikai, érzékel6 vagy szellemi képességgel rendelkez6, megfeleld tapasztalatok és ismeretek
nélkiili személyek, hacsak a biztonsagukért felelds személy nem feliigyeli vagy tanitja meg 6ket a késziilék haszndlatara.

« Az (tmutatdban kifejezetten javasolt eseteket leszamitva tilos a késziilék alkatrészeinek hazilagos javitdsa vagy cseréje. Az dsszes egyéb karbantartasi
miiveletet szakembernek kell elvégeznie.

« Ugyeljen arra, hogy ne jatszhassanak gyermekek a késziilékkel.

«  Falfirds esetén iigyeljen arra, hogy ne sériiljenek elektromos csatlakozésok és/vagy csévezetékek:

A légcsatornékat mindig a szabadba kell kivezetni.

A helytelen haszndlat vagy a rossz bedllitdsok miatti kérokért a gyarté semmilyen felel6sséget nem vallal.

+ Megfeleld karbantartassal és tisztitassal biztositani lehet a késziilék folytonos izemkész allapotét és hibatlan mikddését. A zsiros maradékok
felhalmozéddsanak elkeriilése érdekében rendszeresen tavolitsa el a makacs feliileti szennyezédéseket. Rendszeresen vegye ki és cserélje ki, illetve tisztitsa
meg a sz(irdt.

+ Soha ne készitsen flambirozott (Iangon késziil6) ételt a készilék alatt. A nyilt lang haszndlata tiizet okozhat.

« Azelszivo tisztitasdra és a sz(ir6k cseréjére vonatkozd utasitdsok betartdsanak elmulasztdsa tiizet eredményezhet.

«  Azelszivott levegdt kiilon kell kivezetni, vagyis tilos azt a géz- vagy egyéb tiizelés(i késziilékek fiistjeinek elvezetésére szolgdld csGbe bevezetni. A levegd
elvezetésére vonatkozé minden orszagos eldirast be kell tartani.

«  Haakésziiléket gézzal vagy mds tiizel6anyaggal miikodd egyéb berendezéssel egyiitt haszndlja, a kdrnyezeti negativ nyomds nem haladhatja meg a 4 Pa
(4 x10-5 bar) értéket. Ennek érdekében gondoskodjon arrdl, hogy a helyiség szellzése megfeleld legyen.

- Siitéskor soha ne hagyja az edényt feliigyelet nélkil, mivel a siit6olaj begyulladhat.

+ Miel6tt a ldmpékhoz éme, gy6zddjon meg arrdl, hogy azok kihdltek-e mér.

« Megfelel6en behelyezett izz6 nélkiil ne haszndlja, illetve ne hagyja magéra a késziiléket, mert ez dramiitési kockdzatot jelent.
« Akésziilék nem rakodofeliilet, igy azt nem szabad sem térgyak taroldsara haszndlni, sem tdlterhelni.

- Valamennyi telepitési és karbantartasi mvelethez megfeleld véddkeszty(it kell haszndlni.

+ Ezakésziilék nem alkalmas kiiltéri hasznélatra.

« Amikor a foz6lap mdkodik, a szagelszivé elérhetd részei felmelegedhetnek.

A haztartasi késziilékek kiselejtezése
+ Ezakésziilék djrahasznosithatd vagy ujrafelhasznélhatd anyagok felhasznaldsaval késziilt. Megsemmisitését a hulladék-elhelyezésre vonatkozd helyi

eldirasokkal dsszhangban kell végezni. A kiselejtezés el6tt vagja el halozati tapkabelt.
+ Ahdztartdsi elektromos késziilékek kezelésével, hasznositésaval és djrahasznositésaval kapcsolatos bdvehb téjékoztatésért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz, a haztartdsi hulladékok gy(ijtését végz6 szolgaltatohoz vagy ahhoz a bolthoz, ahol a késziiléket vésérolta.

ORIZZE MEG EZT A FUZETET, MERT KESOBB MEG SZUKSEGE LEHET RA.
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FELSZERELES

A késziilék kicsomagoldsa utdn ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg szallitds kozben. Problémdk esetén forduljon a kereskeddhdz vagy a legkdzelebbi
vevdszolgdlathoz. A sériilések elkeriilése érdekében csak az iizembe helyezéskor vegye ki a késziiléket a hungarocell csomagoldshdl.

A FELSZERELES ELOKESZITESE

/\ FIGYELEM: A késziilék nehéz; az elszive emelését és telepitését két vagy tobb személynek kell végeznie.

A konyhai elszivo legalacsonyabb része és a fozéfeliileten levé labasok tartdja kozotti tavolsagnak elektromos tiizhely esetén legalabb 40 cm, gaz- vagy vegyes
tlizhely esetén pedig legaldbb 65 cm nagysdgunak kell lennie.

Az lizembe helyezés el6tt ellendrizze a tlizhely haszndlati Gtmutatéjéban feltiintetett minimum tdvolsdgokat is.

Amennyiben a tiizhely izembe helyezési Gtmutatéja nagyobb tévolsdgot ir el, tgy azt kell betartani.

ELEKTROMOS CSATLAKOZTATAS

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a késziilék adatlapjan megadott fesziiltség megegyezik-e a haldzati fesziiltséggel.

Ez az informdcid a késziilék belsejében, a zsirsz(ird alatt taldlhato.

A (HO5 VV-F 3 x 0,75 mm” tipus() haldzati zsindr cseréjét kizardlag villanyszerel§ szakember végezheti. Forduljon hivatalos szervizhez.

Ha a késziiléknek van halozati csatlakozoja, akkor azt a hatélyos eldirdsoknak megfeleld és az izembe helyezés utan jéI hozzaférhetd konnektorba kell
csatlakoztatni. Ha a késziiléknek nincs hélézati csatlakozéja (kdzvetlen halézati csatlakoztatds), vagy ha a halézati csatlakozd nem hozzaférhetd helyen van,
akkor olyan szabvanyos kétpdlusi megszakitét kell alkalmazni, amely a Ill. tulfesziiltségi kategéria korilményei esetén az iizembe helyezési elGirasok szerint
biztositja a teljes dramtalanitast.

ALTALANOS JAVASLATOK

Hasznalat el6tt

Tavolitsa el a karton véddelemeket, a véddfélidt és az ontapadd cimkéket a tartozékokrdl.
Ellendrizze, hogy nem sériilt-e meg a késziilék szallités kozben.

Hasznélat kézben
A sériilések elkeriilése érdekében ne tegyen semmilyen stlyt a késziilékre.
Ne tegye ki a késziiléket 1égkori hatdsoknak.

KORNYEZETVEDELMI TANACSOK

A csomagolas hulladékba helyezése
A csomagoldanyag 100%-ban ujrahasznosithatd, és el van Iatva az djrahasznosités jelével INA csomagolds kiilonféle részeinek hulladékba helyezését ezért

feleldsségteljesen és a hulladékok elhelyezését szabélyozd helyi rendelkezésekkel teljes dsszhangban végezze.

A termék kiselejtezése

- Ezakeésziilék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szolé 2002/96/EK eurdpai irdnyelv (WEEE) szerinti jelzéssel van ellatva.

- Ahulladékka valt termék szabalyszeri elhelyezésével On segit elkeriilni a kérnyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos azon esetleges negativ
kovetkezményeket, amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése egyébként okozhatna.

- Aterméken vagy a kisérd dokumentdciéban lévé o szimb6lum azt jelzi, hogy ezt a terméket nem szabad haztartasi hulladékként kezelni, hanem el kell
szdllitani az elektromos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzé megfeleld gydjtépontra.
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HIBAELHARITASI UTMUTATO

A késziilék nem miikodik:
Ellendrizze, hogy van-e hdldzati tépfesziiltség, és hogy a késziilék csatlakoztatva van-e az dramforrdshoz.
Kapcsolja ki, majd inditsa be Gjra a késziiléket annak ellendrzésére, hogy fenndll-e még a hiba.

Az elszivo elszivasi szintje nem kielégito:
Ellendrizze az elszivési sebességet, és sziikség esetén dllitsa be:
Ellendrizze, hogy a sz(irk tisztak-e:
Ellendrizze a szell6zényilasokat, van-e barmilyen akadaly.

A vilagitas nem miikodik;
Ellendrizze az izz6t, és sziikség esetén cserélje ki;
Ellendrizze, hogy az izz6 megfelel6en van-e beillesztve;

VEVOSZOLGALAT

Miel6tt a vevdszolgalatot hivna:
1. Nézze meg, hogy sajat maga meg tudja-e oldani a problémat a “Hibaelhdritasi Utmutatd” javaslatai alapjan.
2. Kapcsolja ki, majd inditsa be djra a késziiléket annak ellendrzésére, hogy fenndll-e még a probléma.
Ha a fenti ellendrzés utan a probléma tovabbra is fennall, akkor forduljon a legkdzelebbi vevészolgalathoz.
A kbvetkez6ket kell mindig kozolni:
A probléma révid bemutatésa;
A késziilék pontos tipusa és modellje;
A késziilék belsejében talalhatd szervizkdd (az adattablén a SERVICE sz6 utdn 4ll6 szém). A szervizkdd a garanciafiizetben is megtalalhato;
Az On pontos cime;
Az On telefonszama.

AV ES 0000 000 00000

Ha javitasra van sziikség, akkor forduljon hivatalos vevdszolgalathoz (csak igy garantdlt ugyanis a gyari cserealkatrészek haszndlata és az el6irdsszerd javitds).

TISZTITAS
Vo los kestiteetatphdmal,
FONTOS: Ne hasznaljon dorzshatasu vagy korroziv mosdszereket. Ha barmilyen ilyen termék véletleniil érintkezéshe keriil a késziilékkel,
nedves ruhaval azonnal torolje le.
Egy nedves torlGkenddvel tisztitsa meg a feliileteket. Ha nagyon piszkos, néhdany csepp mosogatdszert vizben dntson a vizbe. Széraz ruhdval tordlje at.
FONTOS: Ne hasznaljon suroldszivacsot, illetve fém kaparéeszkozt vagy dorzsparnat. Kis id6 mulva ezek karosithatjak a zomancozott feliiletet.
Kifejezetten a késziilék tisztitdsdra kifejlesztett mosdszereket hasznaljon, és kovesse a gydrto utasitasait.

FONTOS: Legalabb havonta tisztitsa meg a sziirdket, hogy eltavolitsa az esetleges olaj- vagy zsirmaradvanyokat.
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KARBANTARTAS

. - hasznaljon véddkesztyiit.
& FIGYELEM: - valassza le a késziiléket a taphaldzatrol. 'y
SCLACK!

ZSIRSZUROK

A fém zsirsziiro élettartama korlatlan, és azt havonta egyszer kézzel vagy alacsony hémérsékletre és
rovid ciklusra allitott mosogatdgépben kell tisztitani. El6fordulhat, hogy a mosogatdgépben tisztitott
zsirsziird elszinezédik, de ez a sziirési hatékonysagot nem befolyasolja.

Nyissa fel az elszivélapot (forgassa felfelé).

Megjegyzés: A lapot nem kell eltévolitani.
A sz(ir6 kiemeléséhez hiizza meg a fogantyuit.
A sz(irG kimosdsa és megszdraddsa utdn a felszerelést a fentiekkel ellentétes sorrendben végezze.

SZENSZURO (csak a keringetéses tipusoknal)
Megfogja a f6zés soran keletkezé kellemetlen szagokat.
A szénsz(ir6t 4 havonta kell cserélni

A szénsziird felszerelése vagy cseréje
Vdlassza le a késziiléket a taphaldzatrol.

Nyissa fel az elszivélapot, és vegye le.
Vegye ki a zsirsz(ir6betéteket.

dw N =

Helyezzen be egy szénsz(iréz mindkét oldalon, a motorlapatkerekeinek véddracsai folé van rogzitve. A
sz(irGket az 6ramutatd jardsaval megegyezd irdnyba elforgatva rogzitse oket a kozépsé peckekhez.

Az eltavolitéshoz forditott sorrendben hajtsa végre.
Helyezze vissza a zsirsziirGket és az elszivélapot.

A HALOGENIZZOK CSEREJE

/\ FIGYELEM: - Csak max. 20 wattos (G4) halogénizzét hasznaljon.

Vdlassza le a késziiléket a haztartds taphalozatarl.

Egy kisméret( csavarhizdval finoman megemelve a jelzett harom pont kornyékét vegye le a tetdt.
(savarja ki a meghibdsodott izz6t, majd tegyen be helyette egy djat.

W N =

Helyezze (pattintsa) vissza a ldmpatet6t.
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TARTOZEKKENT ADOTT ANYAGOK

Vegyen ki minden tartozékot a csomagokbdl. Ellendrizze, hogy minden tartozék megvan-e.
« Motorral, vildgitassal és behelyezett zsirsziirokkel szerelt késziilék (1 vagy 2 zsirsz(ir, a modelltdl fiiggden).
Haszndlati és szerelési itmutaté
1 db szerelési sablon
1db Torx T10 adapter
1db Torx T20 adapter
«1dblégterelé
3 db 8 mm atmérdj(i fali tipli
3 db 5x45 méret( csavar
3 db 3,5x9,5 méretii csavar
1db 5,3x2 méreti alatét
1 db vezetékfogd
Hélézati zsindr
2 db szénsz(ir6

UZEMBE HELYEZES - ELOZETES SZERELESI UTMUTATO

A késziiléket “keringetéses valtozathan” torténd izembe helyezésre tervezték.

Keringetéses valtozat
A levegdt elébb szénszird(k) szdri(k) meg, majd a késziilék visszadramoltatja a kdrnyezd 1égtérbe.

FONTOS: Ellendrizze, hogy a levegé visszadramoltatasa biztositva van-e.
Ha a késziilék nem rendelkezik szénsziirdvel/szénsziirdkkel, akkor rendelje meg, és még hasznalat elott szerelje be az(oka)t.

Az elszivét a nagyon szennyezett teriiletektdl, ablakoktdl, ajtoktdl és héforrasoktdl tavol kell felszerelni.

A késziilékhez adott anyagok a mennyezet-/faltipusok tobbségére valé szereléshez sziikségesek. Azonban szakembernek kell ellendriznie, hogy az anyagok
megfelel6ek-e a mennyezet/fal tipusatél fiiggden.

UZEMBE HELYEZESI MERETEK

X
800 mm min
Oldalsé fiiggdegységek Oldalsé fiiggdegységek
kozépvonal
65 cm (gaz- vagy vegyes tizhely)
40 cm (elektromos tlizhely)
v foz6lap felszine

H26



UZEMBE HELYEZES - SZERELESI UTASITASOK

Az alabbiakban lathatd sorszamozott utasitasok a kovetkezd oldalakon I&thatd, ugyanilyen szamozdsu rajzokra vonatkoznak.
FONTOS: Az elszivé keringetéses valtozathan keriil leszallitasra.
A szénsziiré mellékelve van, és a felszerelést kovetden be kell helyezni.

1. Jeldlje meg a kdzépsé fiiggdleges vonalat a falon.

2. Helyezze a flrési sablont a falra (rdgzitse ragasztdszalaggal): a firdsi séman tallhatd fiiggdleges felezévonalnak egybe kell esnie a falra hizott
felez6vonallal.

Megjegyzés: A firdsi séma alsé széle egybe esik az elszivd alsé szélével.

FONTOS: A furasi séma alsé peremének legalabb 40 cm (elektromos tiizhelynél) vagy 65 cm (gazfézélapnal) tavolsagban kell lennie.

3. Az abra szerinti mddon készitsen 3 furatot.

4. Tavolitsa el a furdsi sablont a falrdl, helyezzen be a falba 2 tiplit és 2 csavart, ligyelve arra, hogy kb. 5 mm-rel kinydljanak; illessze a harmadik tiplit az alsé
furatba.

5. Akésziilék levegkimeneti nyildsara szerelje fel a miianyag rcsot
6. Akassza az elszivét a rdgzitdcsavarokra a hatlapon lévd specidlis perforacid révén.

7. Vegye le az elszivolapot:
a. forgassa a lapot felfele.
b. nyomja a lapot erdsen felfele
c. teljesen vegye le a lapot

8. Vegye ki a zsirsziirbetéteket.

9. lllessze az aldtétet és a biztonsagi csavart az also furatba.
10. Rdgzitse az elszivot a falhoz a rogzitdcsavarok meghtzasaval.
1
12. Rogzitse a kabelt a vezetékfogaoval.

Illessze a halézati kabelt a specialis helyére.

FONTOS: Ezt a miiveletet mindenképpen végezze el. Ezzel elkeriilheti az elektromos vezeték véletlen szétkapcsolddasat.
Végezze el a csatlakoztatast a haztartasi elektromos halézathoz.

13. Szerelje fel a szénsziir6ket a motorburkolatra. A sziirdket elforgatva rogzitse dket a kozépsd peckekhez.
14. Helyezze vissza a zsirszliréket.

15. Helyezze vissza a lapokat.

A késziilék bemutatédsa és haszndlata cimd rész leirésa alapjan ellendrizze a késziilék miikodését.
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A KESZULEK BEMUTATASA ES HASZNALATA

Kezeldlap.
Elszivélap.
Isirszrdk.

W=

Halogén lampak.

Kezeldlap
K1/ Elszivasi sebesség (teljesitmény) csokkentése gomb

BE / Elszivasi sebesség (teljesitmény) novelése gomb I
Idézit6 BE/KI gomb: késlelteti a kivdlasztott elszivasi sebesség ®
(teljesitmény) kikapcsoldsat 5 perccel. I I
Megjegyzés: A gomb haszndlatos a “Sz(irdtelitettségi jelzés nullazdsa” 1 2
funkcié esetén is

4, Vilagitaskapcsolo BE/KI gomb

5. Kijelzd, amely mutatja a kovetkezoket:

a. Elszivasi sebesség (teljesitmény): a jelzés a vélasztott elszivasi sebességnek (teljesitmény) megfeleléen forog.

Biztonsagos iizemelés: a jelzés villog.

b. Zsirsziirg telitettsége: felgyullad, amikor karbantartés sziikséges.

c. ldézité

d. Aktiv szén sziirg telitettsége: felgyullad, amikor karbantartés sziikséges.

Megjegyzés: Ez a funkcid rendszerint le van tiltva, és csak akkor aktivdlja, ha az elszivét keringetéses valtozatban hasznélja
(behelyezett szénszdrével).

Ehhez a kdvetkezk szerint jérjon el:

- kapcsolja ki az elszivét

- nyomja meg és tartsa lenyomva az 1 és 3 gombot egyszerre, amig a jelzés abbahagyja a villogdst (jelzés letiltva), és folyamatosan
vildgit (jelzés engedélyezve).

- engedje fel a gombokat.

A kikapcsoldshoz ismételje meg az eljrast: a jelzés nem fog tovabb folyamatosan vildgitani (jelzés engedélyezve), és ehelyett
villogni fog (jelzés letiltva).

e. Vilagitas

wn =
“)|-o

9o
3 4

Biztonsagos iizemelés
Az elszivé rendelkezik egy érzékeldvel, amely a hémérséklet hirtelen ngvekedése esetén aktivalja a késziiléket, amig a hdmérséklet
jelentsen vissza nem esik.

Sziirdtelitettségi jelzés nullazasa
A sziirdkarbantartas elvégzése utan nyomja meg és tartsa lenyomva a 3 gombot, amig a jelzés ki nem alszik.
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BAXHbIE YKA3AHUA MO TEXHWKE BE3OMNACHOCTU

OBECMEYEHWE BALIEH CO6CTBEHHOW BE30MACHOCTW M BE30MACHOCTY APYTUX NIOAEN ABNAETCA KPAHE BAXXHbIM
B jaHHOM pyK0BOACTBE M HA cCAMOM NpubOpe NPUBELEHbI BaXHble yKka3aHus, kacalolnecs npaBua TexHukin 6esonacHoctu. C HUMI Heobxoanmo
03HAKOMUTbCA 1 BCErja UM CNeJI0BaTb.

& MpeaynpesxaatoLLmit CAMBO, YKa3bIBAIOWLWI HA HaAYME NOTEHLMANbHOI ONACHOCTI ANA NOb30BaTeNeil npubopa 1 Apyrux e,

Bce YKa3aHud, 0THOCALLeCa K BOnpocam cobntofeHna beonacHocTy, CONPOBOXAAKOTCA NpeaynpeXxAatoLinm CUMBOJIOM, a TaKXe CneayoLnmi CioBamu:

. YKa3aHue Ha CUTYyaLuio, NpeACTaBAAIOLLYI0 ONACHOCTD; €1V 3Ta ONacHOCTb He GWJ,ET ycTpaHeHa, TO OHa
& OnACHOCTb' npuBeaeT K TAXeNnbiM TpaBMaMm.

. YKka3zaHue Ha cuTyauuio, npeacTaBAAlLLYI0 ONacHOCTb; eC/IA 3Ta ONACHOCTb He 6yneT yCTpaHeHa, T0 OHa
& n PEﬂyn PE)Kp'EH VI E' MOXeT NpuBecTy K TAXKeJIbiIM TpaBMaM.

Bce yka3aHua no 6e3onacHoCT CORePXaT CBefieHNA 0 KOHKPETHOIl BO3MOXHOI1 0MACcHOCTI 11 0 TOM, KaK YMeHbLUMTb PUCK TPABM, NOBPEXeHuii U yiapoB
NeKTPUYECKIM TOKOM, KOTOPbIe MOXeT NoBfeub 3a coboii HenpasubHoe NoAb30BaHue Nprbopom. MPocvM TOUHO BLIMOMHATD ClieayHLLMe MHCTPYKLMK.

+ YcTaHOBKa IOMKHA BbINOAHATLCA KBAUUUMPOBAHHDIM CNELMANCTOM B COOTBETCTBUM € YKa3aHUAMIA U3rOTOBUTENA 1 MPU COOMIOAEHNI MECTHBIX
npaBun TexHUKI be3onacHocTy. He BbINONHAIATe HUKAKIX OnepaLiii no 3aMeHe Ui PeMOHTY KaKuX-Ni6o KOMMOHEHTOB Npubopa 3a nckniouexnem
ClyyaeB, peKOMEHAYEMbIX B pyKOBOJCTBE NOJb30BaTeNA.

Mepex BbInonHeHNeM Nio6oii onepaLm Mo YCTaHOBKe HEOOX0ANUMO OTKJIHUaTh NPUBOp 0T CeTi.

3a3emneHie faHHoro Npubopa ABNAeTCA 06s3aTeNbHbIM. (3T0 HEBO3MOXKHO A BbITAXEK Knacca |, 0003HaueHHbIX CUMBONIOM @ Ha Tabnuuke
TEXHUYECKIX IaHHbIX).

Kabenb nutanua JomKeH UMeTb JOCTATOUHYI0 ANUHY ANA TOF0, YTo6bI NOAKNKYMTL NPUBOP, BCTPOEHHDIII B KYXOHHYIO Mebenb, K INEKTPUYECKON CeTH.
3anpeLLaeTca TAHYTH 3a Kabenb INeKTPONUTaHNA A1A TOro, YT0ObI BbITALLUTD BUIKY U3 PO3ETKM.

Mocne 3aBepLUEHNA YCTAHOBKY INEKTPUYECKIE KOMMOHEHTbI JOSKHbI ObITb HEAOCTYMHDI A1A MONb30BATENA.

Henb3a npukacatbea K npubopy BRaXKHbIMU pyKamu UiiA APYrAMI YaCTAMN TENa; HENMb3A MOb30BATbCA UM, CTOA Ha MO 6OCMKOM.

+  He pa3spewaetca ucnonb3oBaHue JaHHOTO npubopa nuuami (BKNoYaa feTeit) co CHINKEHHbIMI GU3NUYECKUMIA, CBHCOPHBIMIA U YMCTBEHHBIMIA
CNOCOOHOCTAMI, @ TAKXKE JULLAMU, He UMEHOLLMMIA COOTBETCTBYHLLEr0 OMbiTa U 3HaHWI, 6e3 Ha30pa UK NpeABapUTENbHOTO 06yYeHMsA NOb30BaHMI
000pynI0BaHMEM CO CTOPOHBI JINLIA, OTBEUAIOLLETO 33 MX 6€30MaCHOCTb.

. He BbINOMHANITe HUKaKIX onepaum7| N0 3aMeHe NN PEMOHTY KaKUX-n16b0 KOMNOHeHTOB an|60pa 3a UCKNIOYeHMeM ClyyaeB, peKOMeHYeMbIX B
HaCToALLEeM PYKOBOACTBE. Bce npoyne onepavunu no Texoﬁcnymmsaﬂm AOJIXHbI BbINOJTHATLCA KBaHM¢MuMp0BaHHbIMM cneunanuctami.

+ Heobxoaumo cneauTb 3a Tem, YToGbl ZETH He Mrpan ¢ Npu6opom.
« Tlpu cBepReHMM OTBEPCTHIA B CTEHaX CleaTe 3a TeM, YTOObI He NOBPEAUTD HNEKTPONPOBOAKY U/ Ui TpyGb.
+ BeHTUnALMOHHbIE KaHaNbl BCETAA AOMKHbI BbIBOAUTHCA HAPYXKY.

+ 3rotoButenn cHuMaeT ¢ ceba BCAKYH0 OTBETCTBEHHOCTD 33 NOBPEX/EHINA, NPUUNHEHHbIE B pe3ynbTaTe HeNpaBUbHOTO UCMONb30BaHNA Uil
HenpaBUbHbIX HACTPOeK npubopa.

« Haanexaliee BbinoONHeHe YMCTKN 1 YX0fa 0becneynBaeT noadepkatue npubopa B xopoluem paboyem coCToAHUM 1 MaKCUMANbHYI0 IGGEKTUBHOCTD ero
paboTbl. PerynspHo oumLLiaiite Bce TPYAHO yAandemble 3arpA3HeHIs ¢ OBEPXHOCTY, uTo6bI M3bexaTb cKonmeHus rpa3u. PerynapHo u3gnexaiite u
YUCTUTE UNI 3aMeHAiiTe GUALTP.

«  HuBKoem cnyyae He npurotanmBaiiTe NoZ npubopom MULLLY B YCIOBUAX eCTECTBEHHOTO OrHA (GnambuposaHue). OTKpbITbII OFOHb MOXET NPUBECTH K
BO3HUKHOBEHMIO MOXapa.

+ HecobniopeHue yka3zaHuii no UuCTKe BbITAXKIA 11 M0 3aMeHe UK YUCTKe GUALTPOB MOXeT MPUBECTY K BO3TOPaHMIO.

«  BcacbiBaeMblil BbITAXKOIT BO3AYX HE AOMKEH OTBOANTBCA Yepe3 AbIMOXOJ, UCTIONb3yeMblil A YAANeHNA NPOAYKTOB CropaHinA 13 Npubopos,
paboTatoLLyx Ha rase unu Apyrom roplouem TOMNBE; OH JOMKeH YAanATbCA Yepe3 oTAeNbHbIl Bo3ayxoBog. Heobxoaumo cobnopatb Bce nonoxeHua
HaLMOHaNbHbIX CTAHZAPTOB N0 OTBOJY 3arPA3HEHHOr0 BO3YXa.

Mpy MCNonb30BaHMM BBITAXKKN BMECTe € ApyrviMu Npubopamu, paboTaoLyymm Ha rase U pyrom TOMIABE, BENYMHA Pa3PEXeHNs B OMELLEHUN He
JLOMKHa npeBbILaTh 4 Ma (4x 10-5 6ap). Mo3tomy HeobXoAMMO CeANTb 3a TeM, UT0GbI MOMeLLEHIE XOPOLLO MPOBETPUBANOCH.

« Bo Bpems XapKu nuLLy He 0CTaBnAiiTe CKOBOPOAY 6€3 NPUCMOTPa, Tak Kak UCMOfb3yemoe MU 5TOM Macsio MOXKET BOCMIAMEHUTbCS.

« Tlepes Tem, KaKk NPUKOCHYTBCA K NAMNOYKaM, yOeAUTECH, UTO OH XONOAHIE.

+ He ncnonb3yiite v He 0cTaBAAIATE BITAXKY 663 NPaBIUNbHO YCTAHOBAEHHDIX NaMN, T.K. 3T0 MOXET NPUBECTM K MOPAXKEHIIO HMEKTPUYECKIM TOKOM.
+ BbiTAXKa He ABNAETCA paboyeil NOBEPXHOCTbIO, MO3TOMY HeMb3A CTaBUTb Ha Hee Kakue-nnbo npeameTbl, uTobbl He neperpy3uth ee.

- BoBpema npoBeaeHna NMtobbix paboT no ycTaHoBKe 11 TeXoBCYKMBaHMIO UCMONb3YIiTe COOTBETCTBYHLLME paboune nepyaTky.

« JlaHHblii npubop He npesHa3HaueH AnA JKCNNyaTaLi Ha OTKPHITOM BO3ZYXE.

« BoBpems paboTbl BAPOUHOIl NaHeNM JOCTYNHbIE YACTIA BLITAXKKY MOTYT HarpeBaTbC.

.

.

Yrunusauus 3nekTpo6biToBbIX Npu6opoB
« Tpy u3roToBNeHUN JAHHOTO U3[ENIAA UCMONb30BaHbI MaTepUanbl, JoMycKatoLie nepepaboTKy iy MoBTOpHOE UcMonb3oBaHue. Mpy caaye ero Ha oM

NpUBEPKIBANTECH MECTHBIX HOPM N0 NepepaBoTKe 0TX0R0B. lepes yTunu3aunei u3nenua HeoGXOAMMO oTpe3aTb Kabenb NuTaHus.
« bonee nogpo6Hyto nHGopmaLmio 0 ToM, Kak 06paLLaTbCs ¢ GbITOBbIMY NEKTPONPUBOPaMK, a Takxke 06 MX caaue 1 nepepaboTke MOXHO MONYYMTh B
COOTBETCTBYHOLLEM MECTHOM YUpeXxzeHuH, Ciyxbe c60pa GbITOBOr0 Mycopa Wi B MarasuHe, B KOTOPOM Gbino npuobpeTeHo 310 uaenve.

COXPAHWTE JAHHOE PYKOBO/ICTBO, Y4TOBbI K HEMY MOXHO BbI/10 O6PATUTbCA B BYAYLLEM.
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YCTAHOBKA

Mocne pacnakoBKy yCTPOIACTBA NPOBEPBLTE, He OblN JIW YCTPOICTBY NPUUMHEHDI NOBPEXAEHUA BO BPeMA TPAaHCMOPTUPOBKM. EC Xe pe3ynbTaT npoBepky
Heyl0BNeTBOPUTENEH, 06paTUTECh K CBOEMY Aunepy Ui B bnuKaiilunii cepBInCHbIA LEHTP. Bo n36exaHue noBpex aeHuii u3Bnekaite npubop 13 ynakosKi U3
MONACTPONA TONbKO HEMOCPEACTBEHHO Nepes YCTaHOBKOI.

MOAroToBKA K YCTAHOBKE

Ml BbITAXKA 0TINYAETCA Gonbinum BeCoMm, 1 ee noAbeM U YCTAaHOBKA A0JKHbI BbINONHATbCA He MeHee
& n PEnyn PE)KHEH VI E' yem ABymsaA unn Gonee nngamu.

PaccTosiHme Mex Ay OMOPHOI MOBEPXHOCTbIO ANA NOCYAbI Ha MINTE N HIBKHUM KPaeM BbITAXKY JOMKHO COCTABNATL He MeHee 40 CM ANA ANEKTPUYECKUX NNT 1
He MeHee 65 CM B Clyyae ra3oBbIX W KOMOUHUPOBAHHbIX NN,

Kpowme Toro, nepes ycTaHoBKoii HeoBX0AMMO NpoBepUTb CO6IOAEHME MUHUMANbHbIX PACCTOAHM, YKa3aHHbIX B PYKOBOACTBE N0 SKCMIyaTaLui KyXoHHOi
MANTHI.

Ecnu B PyKoBOZCTBE N0 YCTaHOBKE KyXOHHOIA MMTbI YKa3aHHO GoMbLuee PaccTosHie, HeobX0ANMO PYKOBOACTBOBATLCA STUMM 3HAUEHUAMM.

MOOKMKYEHUE K INEKTPUYECKON CETH

Y6enutech, 4To HaNPAXeHIe NUTaHKA, yka3aHHoe Ha NacnopTHOI Tabnuuke npu6opa, COOTBETCTBYET HANPAXKERWIO CeTU B BallieM JoMe.

[laHHas nH$opmaLya NpuBeSeHa Ha BHYTPeHHeN YacTu BbITAXKY NOZ XMPOYNaBNMBAIOLLUM GUILTPOM.

3ameHa kabens nektponutakia (Tun HO5 VV-F, 3 x 0,75 MM?) [10/1Ha BbINOMHATLCA KBAMQULMPOBAHHbIM 3neKTpUKoM. O6paLLaiitech B aBTOPU30BAHHbII
CePBUCHDIIA LieHTP.

Ecnn Kabenb nuTaHA BITAXKI CHabXeH BUNKOW, MOACORANHUTE ee K Po3eTKe NeKTPOCeTH, COOTBETCTBYIOLLelt AeIiCTBYIOLLMM HOPMAM 1 PacionoxeHHoN B
nerko 4ocTynHoM MecTe. Ecnu Bunka He ycraHaBnmBaeTca (B Cyyae npaMOro NoaKMoYeHIA K CeTu), Un po3eTka HaXOANTCA B HeOCTYMHOM MecTe,
Heo0XoAMMo YCTaHOBUTb, ClefyA NPaBUNaM dNeKTPOMOHTaXa, CTaHAAPTHBII ABYXMONKCHBIN BbIKNioYaTesb, 06ecneynBaloLLmii NONHOe 0TCORANHEHNE OT CeTh
B yCNOBUAX nepeHanpsxenusa kateropuu |1,

OBLUWE PEKOMEHALIUN

ﬂpe)ng Yem nojib30BaTb(A anﬁopOM
Ypanure 3awutHble KapTOHHbIE NPOKNAAKW, 3aLLNTHYI0 NNEHKY N STUKETKU, HAKNEEHHDbIE Ha NPUHALNEXHOCTU.

I'Iposepre, He 6bino in y(TpOI?ICTBO NoBpeXaeHo BO BpemsA TPaHCNOPTUPOBKIA.

Npu ucnonb3oBanun
[Ina npefoTBpaLLeHIA NOBPEXAEHNIl He KNaauTe Ha Npubop rpy3bl.

He noggepraiite npubop Bo3AeACTBII0 aTMOCHEPHBIX ABNEHMIA.

COBETbI MO 3ALMTE OKPYKAIOLLE CPEADI

YTunusauus ynakoBoYHoro marepuana

" . N
YnaKoBOYHblIi marepuan Moxet ObITb MONHOCTbIO YTUNU3POBaH, 0 YeM CBUAETENIbCTBYET COOTBETCTBYHOLLMIA CUMBONT £ . Bce vactn YNaKkoBKN AOMKHbI 0bITb
YTUNU3POBAHbI B MNOJIHOM COOTBETCTBIUU C ,U,EI?I(TByIOLI.WIMI/I MECTHbIMI HOpMamiA No yTUun3aLni 0TX0L0B.

Yrunu3auma usgenua

- JlanHbiii npubop cHabxeH MapK1poBKoil B COOTBETCTBIY ¢ EBponelickoil AupekTugoii 2002/96/EC no yTuan3aLum aNeKTPUYECKOro 1 3MEKTPOHHOMO
o6opynosanus (WEEE).

- 0b6ecneuns NPaBUIbHYIO YTUNKU3ALUI JAHHOTO U3AENIA, Bbl NOMOXETE NPEA0TBPATUTD NOTEHLUANIbHbIE HEraTUBHbIE NOCNEACTBUA ANA Opr)KBIOI.I.leVI
Cpefbl 1 340p0BbA Yesl0BEKa, KOTOPbIE MOTYT UMETb MECTO B NPOTUBHOM CJlyyae.

- CumBon — UMEHLLMIACA Ha N3enun nn B COI'IpOBOD,I/ITeJ'IbHOVI [LOKYMEHTALK, YKa3bIBAET Ha TO, UTO IAHHOE U3JeNINE HeNb3A BblﬁpaCbIBaTb C
6bITOBbIMIA 0TX04aMu, a AOMKHO 6bITb [0CTAaBNEHO B (OOTBETCTByIOU.lVIVI MYHKT c60pa n nepepa60TK|/| 3JIEKTPUYECKOTO U INEKTPOHHOIO 060pyﬂ0BaHl/Iﬂ.
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PYKOBO[ACTBO MO MOUCKY HEMCNPABHOCTEN

BbiTsKa He pa6oTaer:
« Ybeautecb B HAMUIMM HANPAXKEHMSA B INEKTPUYECKON CETI U NOACOEANHEHA N BLITAXKA K UCTOUHUKY MUTAHNA.

. Bolkniounte n BKntounTe BbITAXKY, 4T006bI NPOBEPUTD, He NCYe3na in HeMCnPaBHOCTb.

HenocraTouHas MoLHOCTb BCacbiBaHUA BbITAKKN:

« MpoBepbTe 1 Npy HEO6XOAMMOCTY OTPEryAMpYiiTe CKOPOCTb BCACbIBAHUA:
« [IpoBepbTe uncToTy GuAbTPOB:

« YbepuTec, uTo BEHTUNALMOHHBIE KaHAbl HE 33COPeHbI.

OTCyTCTBUE NOACBETKM:
« [lpoBepbTe NaMNOUKy 1 B Cyuae HEOOXOANMOCTY 3aMEHUTE ee;
« [poBepbTe, NPaBUIbHO M yCTaBIEHa NlamMna;

TEXHUYECKOE OBCNTYXKUBAHUE

Mpexpe Yem o6paaTbca B CPBUCHDII LiEHT:
1. Y6epuTech, uTo Bbl He CMOXKeTe yCTpaHUTb Npobemy, Creflya yKasaHuAM, NpuBesieHHbIM B pasgene “PyKoBOACTBO M0 NONCKY HeUCpaBHOCTeld".
2. BbIKntouuTe 1 BKJIKOUMTE BBITAXKY, UT0ObI MPOBEPUTD, HE MCYE3NA M HEUCTIPABHOCTb.

Ecnu nocne BbileyKasaHHbIX NPOBEPOK HEMCMPABHOCTb COXpaHAETCA, 06paTuTech B GMINKaLLMIA CEPBUCHDIN LiEHTP.

He 3abbIBaiiTe yka3blBaTb:

+  KpaTkoe onucanue HemcnpasHoCTH;

« TouHblit TuN 1 Mopenb npubopa;

+  (epBUCHbIit Homep (Homep, cnepytowmii nocne cnoa SERVICE Ha nacnoptHoli Tabnnuke, HaxopAweiica BHyTpu npubopa). CepBucHblit Homep Bceraa
yKa3blBaeTCs B rapaHTUiHOM TaNoHe;

+  BALl NOMHbIV ajpec;

+  Balll TeNeQOHHbIl Homep.

S SAvANES 0000 000 00000

Ecnm HeoOX0AMM pemoHT, 0BpaTuTech B aBTOPU30BaHHbIi CEPBUCHDIIE LIEHTP (UT06bI rapaHTUPOBATL KBANUGULIMPOBAHHOE NPOBEAEHIEM PEMOHTA C
MPUMEHEHNEM OPUTVHANbHBIX 3aMacHbIX YacTeit).

UNCTKA
[l - 3anpeweHo ucnonb3oBath YCTPOICTBA AA NAPOCTPYITHONM UMCTKM.
& n PE,U,yﬂ PE)K'U'EH WE: - OTKNIOYNTE BbITAKKY OT INEKTPOCeTH.

BHUMAHUE! He nonb3yiitech eakumm unu abpasuBHbIMN YUCTAMMU cpeAcTBaMU. [Ipu cnyyaiiHoM nonajaHum TaknX CpeAcTB Ha
NOBEPXHOCTb BbITAXKN HeMeNIeHHO yAanuTe X BNaXKHoi TPANKOIA.

« lpotupaiiTe noBepxHocTv Mpu6opa BaxHoil TpANKoii. Mpu cunbHOM 3arpaA3HeHnn fo6aBbTe B BOAY HECKOMbKO Kanenb CpefcTBa ANA MbiTbA MOCYAbI.
Hacyxo BbITpuTe BbITAXKKY CyX0il TPAMKOIA.

BAXHO: He nonb3yittecb abpa3uBHbIMM ry6Kamu, MeTaninyeckumm ckpebkamm u metananyeckumu moyankamu. fpu nocrossHHOM
MCNONb30BaHUM OHW MOTYT MOBPeAUTb SMaNUPOBAHHYI0 NOBEPXHOCTD.

. V|Cl10ﬂb3yI7ITe MmotoLiee CpeacTso, cnelnanbHo npeaHa3HayeHHoe Ana YACTKK npmﬁopa, n cne,qyme YKa3aHUAM U3roToBUTeNA.

BAMHO: unctka GpunbTpoB c ynaneHnem 0CTaTKOB Macna U upa AOMKHA BbINOMHATLCA He pex<e 0AHOro pasa B Mecall.
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TEXOBCJTYXKUBAHUE

1 - I10!Ib3yl7lTe€b 3alUTHBIMU NepyYaTKamn
& BH VI MAH M E. - OTK/IIOYaiiTe BbITAXKY OT 3/1IeKTPOCeTU
SCLACK!

..*

XKUPOYNIABJINBAIOLUUE OUNBTPDI

Metannuyeckuii upoynaenusalowmii GuALTP NMeeT HeOrpaHNYEHHbIII CPOK CNYHK6bi; ero cneayet
MbITb O/IH Pa3 B MecAL BPY4HYI0 UN B NOCYIOMOEYHOII MaLIMHe NPYU HU3KOI Temnepatype,
UCnonb3ysa KOPOTKMil uMKA. Moiika B NOCY0MOEYHOII MALIMHE MOXET NPUBECTY K NOTYCKHEHWIO
*uUpoynaBnnBawLiero GuabLTpa, KOTopoe HUKONM 06pa3om He ckasbiBaeTcs Ha ero GuaLTpyloweit

Cnoco6HoCTH.

OTKpoﬁTe BHELIHIOK BbITAXHYIO NaHe/b !ﬂOBOPOTOM BBer!.

MpuMeyaHme: He CHUMAIATE NaHeNb.

MoTAHwTe 3a pyuKy, 4TobbI CHATB GUALTP.

Mocne NPOMBIBKY 1 CYLLIKY GUABTPA YCTAHOBUTE €ro Ha MECTO, BbIMOHYB BbiLLEYKa3aHHble onepaLui B 06paTHom
nopAaKe.

YIOJIbHblil OUIILTP (Tonbko AnsA Mopeneil ¢ pexumom GuabTpaLum)
yNaBNNBAET HeNpUATHbIE 3anaxu, 06pa3yioLLneca npu NPUroToBNEHNM MULLN.
3ameHaiiTe yronbHblii GUALTP Kaxable 4 Mecaua

Ycmaroeka unu 3amena y20nHo020 unempa
. Otkniounte BbITAMXKY OT INEKTPOCETU.

OTKpOVITe BHELLHIOW BbITAMXHYI NaHENb N CHUMUTE €€.

BbIHbTe XupoynasnuBatLme GuabTpbl.

-h}NN_l

. YCTaHoBWTE N0 YroNbHOMY QUALTPY C KaXA0i CTOPOHbI, 3aKPbIB 00€ 3aLLUTHbIE PELLETKM KpbIbYaTKy ABUraTens. oBepHITE GUALTPbI MO YACOBOIA
CTPeNnKe TaK, YToBbl OHM 3aQUKCUPOBANNACH HA LUTbIPbKAX.

Yr06bl CHATD ¢VIJ1pr, BbINONHUTE BbILLIEONNCAHHbIe JeiiCTBUA B 06paTHOM nopagke.
YcTaHoBuTe Ha MecTo XKupoynasnusatorine ¢l411prbI W BbITAXHYIO NaHeNb.

3AMEHA TANIOTEHHbIX IAMI

j BHUMAHWUE! Ucnonb3yiiTe TonbKo ranoreHHble NamMnoyK1 MOLHOCTbIO
* He 6onee 20 BT c wokonem G4.
1. OTKnKouMTe BBITAXKY OT CETU INEKTPONUTAHUA.

2. lAcnonb3ys ManeHbKyto 0TBEPTKY B KauecTBe pblyara, 0CTOPOXKHO MOAZJeHbTe elo NNadoH (B Tpex TouKax,
MOKa3aHHbIX Ha PUCYHKE) U CHUMKTE ero.

3. BbiHbTe neperopesLuyto NaMnoyKy i BCTaBbTE BMECTO Hee HOBYHO.
4, YcTaHOBUTE HA MECTO NNIAOH (OH NPOCTO 3aLLeNKNBAETCH).
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KOMIVIEKT MOCTABKW

BbIHbTe BCe ieTany U3 NakeToB. lTpoBepbTe Hauie BCEX KOMMOHEHTOB.
«  BbiTAXKa B CBope ¢ ABUraTeNIEM, NaMNaMin M XXUPOyNaBANBALMMY GUALTPaMIA (1 K 2 XXMPoynaBaMBALLMX GUILTPA B 3aBUCUMOCTU OT MOZENH).
« PyKOBOACTBO M0 MOHTAXY U IKCMTyaTaLmN

« 1 MOHTaXHbIi WabnoH

«1-Hacajika co WwnuLem B Buae 38e30uki T10

« 1-Hacazka co Wwauuem B Buae 3Be30ukn 120

« 1otpaxarenb

« 3 pwbena 0 8vm

« 3 BuHTa @ 5x45

« 3BuHTa @ 3.5x9.5

« 1waiiba @ 5.3x2

+ 1 kabenbHblit xomyT

«  Kabenb nutanus

+ 2 yronbHbix Gunbtpa

YCTAHOBKA - UHCTPYKLUWIW NO NPEABAPUTEJIbHOMY MOHTAKY

Bbimaxka npeJiHa3Hauy€eHa AN JKCnyaTalni B pexunme (I)VIJ'IprauVIVI

Pexium ¢punbrpauum

Bo3nyx dunbrpyetcs, npoxosa uepe3 yrofibHblit GUALTP (yroNbHble GuibTPbI), U BHOBb NOMAZAET B NOMELLEHME.

BHUMAHUE! Y6eputech B 06ecneueHnu peuupKynauum Bo3pyxa.
Ecnu BbITAXKa He cHa6KeHa YronbHbIM puabTpoM (YyronbHbIMU GUALTPaMK), TO Npexfie Yem NoNb30BaThcA Npubopom, cnepyer 3akasatb
(GUNBLTPbI U YCTaHOBUTD UX.

BbiTaxka fomkHa YCTaHaBNMBATbCA BAAJIN OT CUNbHO 3arPA3HEHHDBIX Y4aCTKOB, a TaKXe Ha ylaNieHNI OT OKOH, ﬂBepEVI W NCTOYHNKOB TeMna.

B komnnekTe nocTaBKu BbITAXKN npeaycMOTPEHbI BCE AETaNN, HEO6XOAI/IMI>IE ONA MOHTaXa npm6opa Ha CTeHax 1 NoTo/Kax 60NbLUIMHCTBA TUMOB. OﬂHaKO
H€06X0,£|I/IMO, yT06bI KBaﬂI/I(I)I/IuVIpOBaHHbIVI CNeLKnanncT NoATBEPANUN COOTBETCTBUN NPUiaraéMblX MaTePKUaioB JaHHOMY TUMy CTEHbI/NOTONIKA.

MOHTAHbIE PA3SMEPbI

X |
MuHAMyM 800 MM
lpuneratowme lpuneraiotye
nonBeckble WwKadb [ i noABecHble WKadbl
Oceas nuHMA

65 cM (ra3oBble UnN KOMOUHMPOBaHHbIE NANTHI)
40 cm (3neKTpuyecke NaUTbI)

v IoBepXHOCTb BapouHOIl NaHeny
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YCTAHOBKA - UHCTPYKLU W MO YCTAHOBKE

I'IepeqmcneHHaﬂ HIKe NocnefoBaTeNbHOCTb AECTBIA OTHOCUTCA K PUCYHKAM C COOTBETCTBYIOLLEI HYMepaLueli S1eMEHTOB; 3T PUCYHKN AaHbl Ha NOCTeaHel
(TpaHuULe HacTOALLIEro PyKOBOACTBA.

BHUMAHUE! BoiTsaxkka noctaBnAeTca B Bepcuu, NpeHa3HaueHHOIl ANA dKCNnyaTauum B pexume Gunbtpauun.

YronbHbIi ¢m|pr BXOAUT B KOMMIEKT NOCTaBKYN U JOMKEH 6bITb YCTaHOBJIEH MOC/Ie MOHTaXa.

1.
2.

I'Ipose,u.me Ha (TeHe BePTUKaNbHYI0 0CEBYH NAHUIO.

ﬂpI/IJ'IO)KI/ITE LA6MOH K CTeHe (3aKp€I’IMT€ Kneitkoit HEHTOI7I)Z BepTUKaNnbHaA 0CceBaA NINHNA Ha wabnoxe J0/KHa COBMafiaTh C 0CeBOI MHIEN Ha CTEHe.

Mpumeyanme: HUKHNI Kpaii WaboHa AOMKEH COOTBETCTBOBATD HUBKHEMY KPaio BbITAXKIL.

BHUMAHUE! HwxHuii Kpaiil LuabnoHa A0MKeH OTCTOATb OT BapoYHOIl NaHeN MUHUMYM Ha 40 cm ANA INeKTPUYECKUX UK 65 cM ANA ra3oBbiX
BapOYHbIX NaHeneil.

3.
4,

8.
9.

10.
1.
12

ﬂpocsepnvne3 0TBEPCTNA KaK MOKA3aHO Ha PUCYHKE.

CHumuTe WabnoH co (TeHbl, BCTaBbTe B 0TBEPCTNA B (TEHE 2 ﬂl()ﬁeﬂﬂ 11 2 BUHT, TaK, 4yT06bI OHU BbICTYNanu NpUMepHO Ha 5 mm. BcraBbre TpETVII7I D,I06€J'Ib
B HIXXHEE 0TBEpCTUE.

YcTaHoBute NNacTUKOBYH PELUETKY Ha BbIXOAHOE 0TBEPCTIAE BbITAXKKN.
Mopgecste BbITAXKY Ha KpeneXHble BUHTbI, NCNONIb3YyA CnelanbHble 0TBEPCTUA (3afN.

CHumute BbITAXHYI0 NaHeNb:

a. NNoBEepHUTE NaHeNb BNepea.

b. c cunoil HaXMuTe Ha NaHenb BBEpPX
C. NONHOCTbI0 CHAMUTE NaHeNb

BbIHbTe XupoynaBnuBaioLLe GuibTpbl.

BcraBbre Waiiby v npeoxpaHuTENbHBIA BUHT B HIKHEe OTBepCTIe.
MpuKpenuTe BLITAXKY K CTeHe, 3aTAHYB KpeneXHble BUHTBI.

BcraBbTe kabenb nuTaHuA B NpejHa3HaueHHOe ANA Hero oTBepcTMe.
3akpenute kabenb KabenbHbIM 3aXKMMOM.

BHUMAHUE! BbinonHenue 31oit onepauum aBnaetca 06a3arenbHbiM. OHa Heo6xoAMMa AnA NpeAoTBPALLEHUA CYYaiHOTO 0TCOeANHEHNA
Kabens nutaHus.

Bbinonnute nogknioueHue K cetu JeKTponuTaHua.

13.
14.
15.

YcTaHoBUTE YronbHble GUILTPbI Ha KoXyX ABUraTens. MoepHuTe GUILTPbI TaK, UT06bI OHM 3aQUKCUPOBANUCH HA LUTbIPbKAX.
YCTaHoBMTE Ha MECTO MPOyNaBuBaloLLNE GUILTPbI.
YcTaHoBHTe NaHenu.

ﬂposepre NPaBWIbHOCTb paGOTbI BbITAXKI Ha 0CHOBE |/|H¢opmauvw|, npmse,quHon B pa3aene, coAaepallem onncaHue BbITAXKKI U YKa3aHUA No ee
NCnonb30BaHuH.
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OMUCAHUE BbITAMKW 1 EE UCMOJIb3OBAHUE

[TaHenb ynpasnenus.
BbiTAXHaA naHenb.

MupoynasnuBaiome GuabTpbI.

W N =

. [anoreHHble namnbl.

NaHenb ynpaBnenus

1.

2.

BbIK/1/ KHonka ymeHbLLeHNA CKOPOCTH BbITAXKKY (BbIKNIOYEHNA a becd e
nuTaHusA) I I

BKJ1/ KHonka yBenuyeHus ckopocTy BbITAMXKN (BKAIOYEHUA @ ® ’ ) ‘
NUTaHuA) | ] ]

BKJ1/BbIKJ1 Knonka Taiimepa: 3a1epKa OTK7I0YeHW Bbi6paHHOil 1 2 5

CKOPOCTY BBITAXKKY (MUTAHNA ) HA 5 MUHYT.

MpumeyaHue: KHoONKa TaKkxKe UCMONb3yYeTcA ANA BKAKYeHNA GyHKLmMK “COpoC curHana HacbILeHua Gunbtpos”

Bbiknioyatenn nopcsetku (BKJ/BbIKJT)

Ha pucnnee oto6paxaerca:

a. CKopoCTb BbITAXKKM (MUTAHUA): MHAMKATOP NOBOPAUMBAETCA B 3aBUCUMOCTU OT BbIOPaHHON CkopocTU BbITAXKM (BK/Bbikn
MUTaHNA).

be3onacHblii pexum: nHANKaTop MUraer.

b. Hacbiwenue xupoynasnuBaiowwux GuabTPoB: NoABNAETCA, KOrAa HeobxoaMMo 06cny uBaHue GunbTPOB.

c. Taitmep

d. HacblweHue xupoynaBnuBaowmx GuAbTPOB: NOABAAETCA, KOrAA HEOOXOANMO 06Ny KIBaHE GUALTPOB.
MpumeyaHue: 37a GyHKLMA 06bIYHO OTKNKUEHA U JOMKHA AKTUBUPOBATLCA TONbKO, ECIN BBITAXKA SKCNNYATUPYETCA B peXmuMe
UNLTPaLMK (C YCTaHOBAEHHBIM YTONbHBIM GUALTPOM).

[ina 37010 fEiiCTBYiiTE CRefytoLmm 06pasom:

- BbIKJTOUMTE BbITAXKY

- 0/JHOBPEMEHHO HAXXMUTE U YAepXuBaiiTe KHONKN 11 3, NOKa MHAMKATOP He NPeKpaTUT MUTaTb (MHAMKATOP OTKNKYeEH) OH He
HauHeT CBETUTbCA NOCTOAHHO (MHAWKATOP BKMIOUEH).

- OTMYCTITE KHOMKN.

[lna oTKNIOYEHNA NOBTOPHUTE NpOLeAypY: UHANKATOP Bonblue He byaeT CBeTUTLCA HENpepbIBHO (MHANKATOP BKMoYeH), a bynet
MUraTh (MHAUKATOP OTKIIOYEH). ).

e.llopcBetka

Be3onacHblil pexum

Ecnm BbITAXKA CHabXeHa JaTunkoMm, KOTOpbIil B Cyuae BHE3aMHOrO NMOBbILIEHIA TEMNEPATYpbl, BKMIOUAET BbITAXKY, KoTopas paboTaert,

NoKa Temnepatypa 3Ha4UTeNbHO He CHU3UTBCA.

(6poc curHana HacbiweHna GuabTpos
Mocne BbINONHEHUA 06CNYXMBAHUA GUABTPOB HAKMUTE U yAePKMBaiTe KHOMKY 3, NOKa MHAMKATOP He NoracHeT.
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BAXHW YKA3AHUA 3A BE3OIMNACHOCT

BALUATA BE30NACHOCT U BE30MACHOCTTA HA APYTUTE CA OT MbPBOCTENEHHA BAXXHOCT
ToBa pbKOBOACTBO M CAMMAT yPes NPeOCTaBAT BaXKHIN NPEAYNPEXAEHIA 32 6630MacHOCT, KOUTO TPAGBA Aa GbAAT MPoYeTEHN 1 4 Ce CNa3BaT Npe3 LANOTO
Bpeme.

/\ Tosa e cameonsT 32 BHUMaHIe, Kacaell Ge3onacHata ynoTpe6a, KoiiTo Npeaynpex/asa noTpeduTenyTe 3a NOTEHLMANHY PUCKOBE 33 CAMUTE TAX 1 3
ApyruTe.

Benukm npegynpexaeHua 3a 6e3onacHoct ce npeaxoxaar ot CMMBOJ1a 3a ONACHOCT U CeJHUATE TePMUHI:

/\ OMACHOCT: NoKa3Ba oNacHa CUTyaLua, KoATO, aKo He Gbjie U3Gernara, we loBeae 10 TEXKM HapaHABaHNA.
AN IND I nokazsa onacka cutyaums, koo, aKo He Gbae usGernata, Moxe aa JOBEAe A0 TEXKY HapaHABaHU.

Bcuukv npenynpexzaeHns 1aBat KOHKPETHY N0APOOHOCTI 32 Bb3MOXKHA WU CbLLECTBYBALLA NOTEHLMAIHA OMACHOCT 11 MOCOYBAT Kak Jia cé HaManaT
PUCKOBETE 0T HapaHABaHE, HaHACAHE Ha LLETI AW TOKOB YAap, MPOM3TIYALLY OT HenpaBuIHa ynoTpeba Ha ypeaa. Cna3Baiite BHUMATENHO ClefHuTe
UHCTPYKLM:

« VHCcTanupaHeTo 11 TEXHUYECKOTO 06CTyKBaHe TPAOBA Aa Ce M3BBPLLBA OT CMELMANM3MPaH TEXHUK, B CbOTBETCTBIE C UHCTPYKLMUTE HA NPOU3BOAUTENS U
Mpy Cna3BaHe Ha felicTBaLLIUTe MECTHI HOPMI MO OTHOLLEHMe Ha Ge3onacHocTTa. He nonpaBaiite v He 3ameHaAliTe YacTy OT ypea, ako TOBA He e N3PUYHO
M0COYEHO B PHKOBOACTBOTO Ha NOTPeOUTENS.

« Ypenvr TpAGBa fa 6bae U3KNKOYEH OT eNeKTPUYecKaTa Mpexa npedin U3BbPLUBAHE Ha KAKBUTO U ia 6U0 paboTu No MHCTanMpaHxeTo.

3a3eMABaHETO Ha ypeaa e 3agbmxuTento. (ToBa He e Bb3MOXHO 3a acnupatopu Knac |l, naeHTuduumpanm cbe cumBona @ Ha Tabenkarta ¢ JaHHu.)

3axpaHBaLLnAT kaben TpAdBa Aa Gbe JOCTATHUHO AbBI 32 (BbP3BaHe Ha ypesa; C1ef NOCTaBAHETO My B CbOTBETHATa HULLA, Toil TpAOBA Aa CTUra A0

KOHTKTa Ha eIeKTP03aXpaHBaHeTo.

« He nbpnaiite 3axpaHBalLmA Kaben, KoraTo U3BaxkAaTe LLEMCena oT KOHTaKTa.

« (nep NpuKntoUBaHe Ha MHCTANMPAHETO ENEKTPUYECKUTE KOMMOHEHTY Beue He TpAOBA Ja ca JOCTBNHM 3a NoTpebuTens.

«  I36arBaiiTe fa JoKoCBaTe Ypea C MOKPA YaCT Ha TANOTO U He ro U3MON3BaiATe, KoraTo cTe ¢ 60k Kpaka.

+ |13non3BaHeTo Ha T031 ypen He e pa3peLLeHo Ha LA (BKIHOUMTENHO Jielia) C HamaneH! GU3nyecku, CeH30PHIN WM YMCTBEHM CNOCobHOCTY Unu 63 onuT
1W/uni NO3HaHNA 3a N3NON3BaHe Ha ypesa, 0CBEH aKo Te He a NOJ HaJ30p WK He a NpefBapUTeNHO 0byyeHn KaK Aa U3non3Bart ypeaa ot uua,
0TroBapALLY 3a TAXHaTa 6€30MacHOCT.

«  He nonpassiiTe 1 He 3aMeHAiiTe YacTu OT ypesa, ako TOBA He e U3PUYHO YIOMEHATO B PbKOBOACTBOTO. Beuuku Apyru ycnyrv no noaapbkkata Tpabea aa

(e U3BbPLLBAT OT CMELMANN3NPAH TEXHUK.

[llewata Tpa6Ba Aa ce HabnioAaBaT, 3a 1a Ce rapaHTUPa, Ye Te He UrPasT C ypepa.

[lpu npobuBaHe Ha OTBOpY B (TEHaTa BHUMaBaiiTe J1a He NOBPeUTE eNeKTPUYECKUTe Bpb3KN I/ TpbouTe.

«+  BeHTunawumoHHuTe 0TBOPM TPAOBA BUHATI 4A C€ OTBAPAT HABBH.

« Mpon3BoauTENAT He MoeMa HUKaKBa 0TFOBOPHOCT 3a KaKBUTO U a 610 NOBpe/l, NPUUNHEHM OT HeMpaBuUHa ynoTpeba Ha ypeaa uiu norpeLuHi
HaCTpoiiKu.

- [IpaBunHoTO TeXHMYECKO 06CTYKBaHe U MOUMCTBAHe ocurypaBart Jobpa pabota n Hail-gobpa epeKTMBHOCT Ha ypesa. MouncTBaiiTe peLOBHO BCUUKM
YMOpUTM 3aMbPCABAHNA, 3a 1 U30erHeTe HaTpynBaHe Ha Ma3HUHI. OTCTpaHABaIiTe 1 MOUNCTBAIATE AN 3aMeHATe GUNTBPA PEAOBHO.

+ Hukora He npuroTBAiiTe XpaHa Ha OTKPUT OrbH (Gnambe) nog To3u ypes. /3non3saxeTo Ha OTKPUT NIaMbK MOXe Aa Npeu3BUKa NoXap.

+ Hecna3BaHeTo Ha MHCTPYKLMUTE 33 MOYNCTBAHE HA ACNPaTOpPa 1 3aMAHa Ha QUATPUTE MOXKe J1a 10BE/IE 10 Bb3HUKBAHE Ha MOXap.

« OTBexzaHuAT Bb3AYX He TpAOBA Ja NOCTHNBA B TPHOONPOBOAA, KOWTO Ce U3MON3BA 3a OTBEX/AHE Ha ra30Be, NPOM3BEAEHU OT Ypeai C FopeHe Ha ra3 unm
ZLpyrv ropuea, a TpA6Ba Aa uMa oaeneH uxop. TpAbBa Aa GbAaT CnaseHu BCUUKN HALMOHANHI HOPMATUBU OTHOCHO OTBEX/AHETO Ha M.

+ AKo ypeZbT ce M3n03Ba eAHOBPEMEHHO C APYrU Ypeay, KOUTo paboTAT Ha ra3 Unm Apyri ropuBa, OTPULATENHOTO HaNAraHe B NOMeLLeHeTo He TpAbBa Aa
npesuwwasa 4 Pa (4x 10-5 bar). Mlopasv Ta3u npuunHa ocurypagaiite 4o6po NPOBETPABaHE HA MOMELLIEHHETO.

« He ocTaBaiiTe 6e3 Han30p TUraHI € XpaHa 3 MbpKeHe, Thii KaTo OT 0NIMOTO MOXKE /1a Bb3HUKHE NoXap.

« Mpeay na fokocBaTe enekTpUUECKuTe KPYLLUKM, Ce yBepeTe, Ue Te He Ca ropeLuy.

« Heu3non3gaiiTe 1 He ocTaBAliTe acnupatopa 6e3 NpaBMIHO NOCTaBEHa eNeKTpIYeCKa KPYLLKA, 3aLL0TO TOBA MOXe fia A0BeAE 0 TOKOB YAap.

+ AcnupaTopT He e paboTeH NNOT, 3aT0Ba He MOCTaBAiATe BbPXY HET0 HUKAKBY MPEAMETH 1 He To NpeToBapBaiiTe.

- [lo Bpeme Ha BCUKY onepawyi No MHCTanMpaHe 1 TeXHNYecko 06CnyxBaHe HoceTe NOAXOAALLYM paboTHN pbKaBULI.

« To3nypen He e MOAXOAALL 3a M3M03BaHE Ha OTKPUTO.

- Korato nnoyata 3a roteeHe pabotin, ZOCTBMHUTE YACTU Ha aCNMPaTOpa MOTaT /ia e 3arpeAT.

.

M3XB'bpl'|ﬂHe Ha JOMaKUHCKN ypeau
. To3u ypez e npou3BeeH C MaTepUau, roAHN 3a peLuKInpaHe nni 3a NOBTOPHO U3N0/3BaHe. ﬂpm N3XBbPJIAHETO MY (na3BaiiTe MecTHUTe HOpMU 3a

U3XBbPNAHE Ha 0TNaAbLK. [peay U3XBbPNAHE Ha Ypesa oTpexeTe 3axpaHBaLLuA kaben.
«+ 3anoBeye MHHOPMALWA OTHOCHO TPETUPAHETO, Bb3CTAHOBABAHETO 1 PELIMKNMPAHETO Ha JOMAKIHCKM YPEAK ce 00bPHETe KbM CbOTBETHATa MeCTHa
rpajcKa ynpasa, KbM Cyx6ara 3a Cbbupae Ha 6UTOBI OTNAABLY AN KbM MarasiiHa, 0TKbAETO CTe 3aKynuam ypesa.

3ANA3ETE TO3U KHMXKA C MUHCTPYKLIUM 3A BBLAELLN CPABKH.
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WUHcTannpaHe

(riep KaTo pa3onakoBate ypeaa, ce yBepeTe, ue Toii He e NOBpe/eH NPy TPaHCopTupaHeTo. Mpu eBeHTyaHM Npobremu ce 06azeTe Ha Bawwna AWTHP Wn B
(epBY13a 32 NOAAPBXKKA. 33 1 NPEOTBPATUTE eBEHTYANHIN OBPEAM, € HeOOX0MUMO f1a CBANTE YPeja 0T 0CHOBATa My OT MOMCTUPEHOBA NAHA N0 BpeMe Ha
UHCTANUpaHeTo.

NOAroToBKA 3A UHCTANINPAHE

AN L Z NI ypepnr e rencok; acupatopsT Tpa6Ba Aa ce MOBAMIa I UHCTANMPA CAMO OT JBE WM NOBEYE NMLLA.

MuHumanHoto pa3cToAHNe MeXx Ay CbA0BETE 3a rOTBEHE BbPXY roTBapckara njioya n Hali-[0NHaTa YacT Ha acnuparopa He TpﬂﬁBa [l e no-manko ot 40 cm 3a
eNeKTPUYECKN NeYKM 1 65 CM 3a ra3oBi UM CMeCeHU Neyki.

(OcBeH ToBa, npean UHCTanupaHeTo NpoBepeTe MUHUMAaNHNUTE PasCToAHNA, NOCOYEHN B PbKOBOACTBOTO Ha ypeaa 3a roTBEHE.

Axo WNHCTPYKLMITE 3a UHCTANNPaHe Ha ypefia 3a roTBeHe yKa3Bat Nno-rofamo pa3cTosaHue, 1o TpﬂﬁBa [la e B3eme npeasup.

CBbP3BAHE KbM ENEKTPUYECKATA MPEXA

YBepeTe e, ue 3axpaHBALLOTO HAMPeXeHWe, MOCOUEHO Ha TabenkaTa ¢ AaHHI Ha Ype/a, e CbLIOTO KaTo HanpeXeHneTo Ha Mpexara.

Tasvt MH$OPMALMA MOXe Aa Ce OTKPHe BbB BBTPELUHOCTTA Ha acnupaTopa, Mo GuATbPA 3a MasHUHN.

3amsHaTa Ha 3axpansaLuus kaben (tun HO5 VV-F 3 x 0,75 Mm?) Tpsi6Ba fia Gbe M3BbpLUEH OT KBANUGULIPAH eneKTPOTEXHHK. (BbpIKETe Ce € 0TOpH3MpaH
(EPBU3EH LIEHTBP.

AKo acnupatopT e cHabJieH  Lwencen, BKMIYETe ro B KOHTAKT, KOiiTO ce HaMMpa Ha IOCTBIHO MACTO U € B CbOTBETCTBYE C JeiiCTBALLATa HOpMATHBHA Ypesoa.
AKo ypeaT He e CHaBJieH C Lwencen (AMPeKTHO (BbP3BaHe B Mpexara) WK LUENCeNTHT He ce HaMUpa Ha OCTBIHO MACTO, NOCTaBeTe CTaHAapTeH AByNoNioceH
NpeKbCBay, KOiTo /1a 0CUrypABa MHAIHOTO U3KKUBAHE OT MpeXaTa MpM YOI0BUATA Ha (BPbXHaNpexeriue kaTeropus I, B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLMUTE 33
UHCTanMpaHe.

OBLLUY NPENOPHKU

Mpenu ynotpeba
(BaneTe 3alLUTHUTE KAPTOHEHM YaCTH, 3aLUTHUA QUM 11 3aNenBaLLUTe ce eTUKETU OT NPUHAANEXHOCTHTE,

I'IposepeTe €J1IEKTPOypeaa 3a NoBpeAN Npu TPAHCMOPTUPAHETO.

Mo Bpeme Ha ynotpeba
He nocragsiiTe TeXKu npeaMeT BbPXYy Ypeaa, 3a Aa U36erHeTe Bb3MOXHM NOBpe..

He w3naraiite ypepja Ha aTMochepH BIUAHKA.

OMNA3BAHE HA OKOJIHATA CPEJA

N3xBbpnsAHe Ha onakoBkarta
N\
MatepuansT Ha onakoBKata Moxe fia ce peuknmpa 100% 1 e 03HaueH CbC CUMBONA 3a peLnKnvpate £ .. (NefoBaTeNHo HauNHNTe Ha U3XBLPNAHE Ha

PasnuyHKUTE YacCTn Ha onakoBKata TpﬂﬁBa [a CbOTBETCTBAT HAaNMBJIHO Ha pa3nopen6vne Ha MeCTHUTE OpraHn OTHOCHO U3XBBP/IAHETO Ha OTNAAbLN.

/13xBbpnaHe Ha NpoayKTa

- To3uypen e mapkupaH B cboTBeTcTBMe ¢ EBponeiicka aupektiBa 2002/96/EC, U3xBbpnaHe Ha enekTpuyecko 1 enektporHo obopyasane (WEEE).

- Kato OCUrypuTe NpaBuUITHOTO U3XBBP/IAHE Ha TO3U NPOAYKT, BUE LLie NOMOrHeTe Jia ce n3berHat 0TpULATENHUTE NOCNEACTBNA 3a OKONIHATa Cpefia n
3ApaBeTo Ha XopaTa, KOUTo 61xa Bb3HUKHAN npy €AHO HENOAXOAALLO TPETUPAHE Ha TO3U NPOAYKT KaTo 0TNafibK.

- (umBonsT 25, MoCTaBeH Ha U3/€NMETO UK NPUAPYXKaBaLLUTE O AOKYMEHTH, N0Ka3Ba, Ye ToBa U3fenMe He 6uBa fia e TpeTUpa Kato 6UTOB 0TNagbK, a
Tps6Ba Aa ce npejaze B CneLnanA3npaH NyHKT 3a peunKnpaHe Ha eneKTpiuuecko 1 eneKTpoHHo o6opyaBake.
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OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTH

Ypenwnr He pabotu:
« MpoBepeTe janu MMa HanpexeHue B MpexaTa v L YpesT e C BKIHUEHO eNeKTpo3axpaHBaHe.

« 3kniouete 1 BKNtoueTe ypesa 0THOBO, 33 J1a BUAWTE Jany NpobnembT NPOAbIKaBaA [ Bb3HUKBA.

Cunara Ha 3aCMyKBaHe Ha acMMPaTopa He e JOCTaTbyHa:
« TlpoBepete CKOPOCTTA Ha 3aCMyKBAHE 1 A Perynupaiite CbobpasHo HyxauTe.

- Tposepete ganu GuatpuTe ca unctu.
- TlpoBepere 3a Hanuuue Ha NPeAMETH, KOUTO 3aKPUBAT OTBOPUTE 33 BEHTUNALWA.

OcBeTneHuero He paboru:
« lpoBepeTe KpyLLKaTa 1 A (MeHETE, aKo e HeobXoaUMo.
« MpoBepeTe janu KpyLIKaTa e NOCTaBeHa NPaBUITHO.

CEPBW3 3A MOAAPBKKA

I'Ipegu Aace OﬁaMTe B (gpsusa 3a noaApbKKa:
1. BwTe ganu cte B CbCToAHME fa pa3peLunte npoﬁnema CaMin CNOMOLLTa Ha NpeinoXeHuATa, AaeHU B"OTCTpaHHBaHe Ha Hel/l3|'|paBHO(TVI".
2. Uzknwyete ypeZAa 1 ro BKJIloYeTe 0THOBO, 3a Aa BUAKUTE JaNi HEU3NPABHOCTTA NPOABL/IXKABA [id Bb3HUKBA.

AKo cnep M3BbpLUBaHE Ha FOPENOCOYEHNUTE NPOBEPKN HEM3NPABHOCTTA BCe OLLE He e OTCTPaHeHa, (BbpXeTe e ¢ Hali-Onu3KuA cepBu3 3a
noaApbKKa.

Bunaru npepocrasaiite:

« Kpatko onucaHue Ha HeM3npaBHOCTTa;

+ ToyHua TN 1 MoZeN Ha ypena;

+ CepBu3HuA HoMep (uncnoTo cnied Aymata Service Ha Tabenkata ¢ AaHHM), KOATO ce HaMIpa BbTPe B ypena. (epBU3HUAT HOMeP e NOCOYeH 1 B
TapaHLMOHHATA KHIDKKA;

+  Bawwa nbneH appec

+  Bawua TenedoeH Homep.

AV ES 0000 000 00000

AKo Ce Hanarat HAKakBu nonpasku, 06'pr€Te (€ KbM 0TOpM3MpaH cepBU3 3a NOAAPDIKKA (3a pa bbpete CUTypHK, Ye e 6baart 3non3BaHu OpUrHaNHn
Pe3epBHN YaCTi N nonpaBkuTe Le obpar U3BbPLLEHN I'IpaBI/IﬂHO).

NMOYNCTBAHE
il - Huxora He usnonsgaiite ypeau 3a nouncraaue c napa.
& ﬂPEﬂynPE)KD,EHVlE. - U3kniouBaiiTe ypepa oT eneKkTpuyeckata mpexa.
BAMHO: He nsnon3saiite Kopo3usHu unu abpasusHN npenapaTy 3a NounNcTBaHe. AKO TaKbB NPOAYKT CNyyaiiHo BNe3e B KOHTAKT C ypeaa,
He3ab6aBHO nouucTeTe ¢ BNaXKHa Kbpna.

. Mounctgaiite NOBbPXHOCTUTE C BJlaXHa Kbpna. Ako ca cunHo 3aMbpCeHN, U3non3Bgalite pasTBOp OT BOAA U HAKONKO KanKu MUANeH npenapar.
anIKJ'IIOlleTE MOYNCTBAHETO CbC CyXa Kbpna.

BAXHO: He nsnon3Baiite abpa3ushu rb6u, MeTanHu CTbpranku unm Ten 3a usTbpkBaxe. C TeueHne Ha BpemMeTo ToBa MOXKe fla HaHece
noBpeay Ha NOBbPXHOCTTA.

. 13non3Bgaiite npenapari 3a No4YNCTBaHe, cneyuanHo pa3pa60Tem4 33 NOYMCTBAHE Ha TaKMBa ypeau, U CiefiBaiiTe MHCTPYKLMUTE Ha MPON3BOAMTENS.

BAXHO: MouuncrBaiite GpuntpuTe NOHE BeAHbK MeCeYHO, 3a fa OTCTPAHUTE OCTATbLY OT 0JINO N Ma3HUHN.
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NOAAPDBXKKA

. - U3non3BaiiTe 3aUTHN PbKaBULK.
& BHUMAHME: - U3KkniouBaliTe ypepa oT enekTpuyeckata Mpexa.
SCLACK!

..*

OUNTPU 3A MASHUHU

MeTanHuar GuATHP 3a Ma3HUHU UMA HEOTPAHUYEH XNBOT U TpilﬁBa Aa ce U3minBa BeiHbXK mece4yHo
Ha pbKa unu B CbA0MUANHA MallHa NPU HUCKA TeMmniepaTypa U KpaTbK UKD, Mpu usmusaxe B
CbAOMMANHA MalIMHA QUATHPBT 3a Ma3HUHU MOXe [a CTaHe Henpo3payeH, Ho HeroBara
duntpupawa CNOCO6HOCT NO HUKAKbLB HAYMH He ce npomeHs.

OTBODETE naHena 3a acnupupaHe lWQEB U3BuUBaHe Harope).

3abenexka: He e HeobxoauMo naHebT Aa ce U3Bax.aa.

3abpnaiite ApbXKaTa, 3a Aa U3BaauTe puntbpa.

Cnep Kato CTe M3MUAM M OCTaBUAN A N3CbXHE GUATBPA 33 Ma3HUHIA, U3MbIIHETE CblLKTe AelicTBIUA B 00paTeH peq,
3a [1a F0 MOHTMpaTe O0THOBO.

BBIJIEHOB OUITDHP (camo 3a mopenu ¢ MHCTanaumsa 3a puntpupae)
3abpiKa HenpuATHUTE MUPU3MIA, KOUTO Ce OTAENAT NPU FOTBEHe.
(MeHsiiTe BbIMEHOBUA GUATHP Ha BcekM 4 Mecela

Monmax unu cmaHa Ha 8v2/ieHoO8UA Quﬂmbﬂ

. W3kniouete acnupatopa ot enekTpuyeckata Mmpexa.
OTBOPGTQ NaHesa 3a acnupupaHe 1 ro n3Bazerte.

(Banete GuatpuTe 33 MasHUHY.

-hyJNd

. [locTaBeTe no eanH BbMMeEHOB ¢MﬂT'bp 0T B(AKA (TPaHa, KaTo NoKpKeTe 1 iBeTe Npena3Hu peLLeTkn Ha
POTOpa Ha enekTpomMoTopa. 3aB'preT€ ¢VIJ'ITpI/IT€ N0 NOCOKa Ha YaCOBHUKOBATa (TPeJika, 3a [ia 'n
3aKNOYNTE Ha CpefHuTe U.lVId)TOBe.

/3nbnHeTe cTbnkuTe B 06paTeH pesl 3a (BanHe.
MocTaBeTe 0THOBO GUATPHUTE 33 Ma3HIHY 1 NaHeNa 3a acupupaHxe.

CMAHA HA XANIOTEHHUTE KPYLUKK

/\ BHUMAHUE: - U3non3BaiiTe camo XxanoreHHy Kpywku G4 ot makc. 20 W.

1. U3kniouete acnupatopa ot enekTpuyeckaTa Mmpexa.

2. I13non3Baiite Manka 0TBEPKa, 3a Aa 3aXBaHeTe NIeKo (B noka3zaHute PN TOYKI) U J1a U3BAAUTE KanaKa Ha
Jlamnarta.

3. (Banete n3ropanata KpyLika n A 3ameHeTe C HoBa.

4. loctaBeTe 0THOBO Kanaka Ha lamnara (pukcupaiiTe 0 LWpakBaHe).
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NPUNTOMEHU MATEPUAIIN

/13BapeTe BCMUKIN KOMNOHEHTY OT omakoBKuTe. [TpoBepeTe Aanu BCMYKI KOMMOHEHTU ca Hanuue.
+ Acnupatop ¢ MOHTUPaH eneKTPOMOTOp W MHCTaNMPaHK KPyLKKM 1 GUATPY 38 MasHUHM (1 unm 2 GUATHPA 3a Ma3HUHW, B 3aBUCUMOCT OT MoZena).
« VHCTpyKLMY 33 MHCTanupaHe 1 ynotpeba

« 1 wabnoH 3a MOHTax

«  lapantep TorxT10

« 1-apantep Torx 120

« 1 nednektop

« 3 pwbena3acreHa 0 8 Mm

« 3 BuHTa @ 5x45

«  3BuHTa @ 3,5%9,5

- 1waiiba @ 5,3x2

+  1kabenHa ckoba

+  3axpaHBaLy Kaben

« 2 BbIMeHoBN GunTbpa

MHCTAJIMPAHE - NMPEABAPUTEJTHA UHCTPYKUU 3A MOHTAX

Acnupatop’bT e NpoeKTMpaH 3a U3non3BaHe BbB “BapuaHt ¢ untpupae”.

Bapuant ¢ puntpupane
Bb3pyxwT ce unTpupa npu npemuHaBae npe3 BbreHoB(1) GUATHP(py) 1 ce peLknnpa B 0KONHATA cpefa.

BAXHO: lpoBepete Aanu e ocurypeHa peuupKynauus Ha Bbayxa.
Ako acnupaTopbT He e cHabAieH ¢ ejuH UNK NoBeye BbINeHoBU GuUATpPHK, Te TpAGBa Aa ce MOpbBYAT U MOHTUPAT Npeay U3non3paxe.

MH(TaﬂVIpaHeTO Ha acnuparopa TpﬂﬁBa [a (€ N3BbPLUN Aanieye OT CUJTHO 3aMbPCEHI MeCTa, NPO30pLK, BPATU 1 N3TOYHULIW HA TOMJINHA.

Kbm acnupartopa ca NPUNoXeHn BCUYKN HEO6XOJ],I/IMVI MaTepurani 3a UHCTanupaHe Bbpxy NOBEYETO Pa3HOBMAHOCTH Ha CTEHW/TaBaHMU. B'bnpeKI/I TOBa,
KBaJ'IVI(I)I/ILlI/IpaH TEXHUK TpFI6Ba [Aa npoBepu NpUrogHOCTTa Ha MaTepuanunTe B 3aBUCMMOCT OT BiAA Ha (TeHaTa/TaBaHa.

MHCTANALUNOHHU PASMEPU

X
800 MM MUH.
(TpaHnyHK LKadoBe) (TpaHnyHK LiKadoBe
< 0
LieHTpanHa HuA
65 CM (NeYKm Ha ra3 un KoMOUHIMpaHK)
40 cm (eneKTpuyeckm neyki)
v MOBBPXHOCT Ha NN0YaTa 3a roTBEHe
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MHCTAJIMPAHE - UHCTPYKLW 3A MOHTAX

MHCprKLlVIMTe B Lll4¢pOBI/1ﬂ pen, AaZieH no-Aony, ce 0THACAT 3a d)I/IprVITE, KOWUTO (& HamupaTt Ha nocsiefiHaTa CTpaHuLa Ha ToBa PbKOBOACTBO U (a (bC
(bOTBETHATA HOMepaLua.

BAYKHO: AcnupaTopsT ce AOCTaBA KaTo BapuaHT ¢ uatpupasxe.

Bbrnenosuar ¢W1T'bp € BKJIl0YeH B 0CTaBKaTa n TPﬂﬁBa Aa ce NoCTaBu C1e] MHCTaIupaHeTo.

1. OtbenexeTe BepTKaNHA LLEHTPANHA IMHUA HA CTeHaTa.

2. Tlonoxete WwabnoHa 3a npobuBaHe BbpXy CTeHaTa (3akpeneTe ro ¢ 1e/AKONAACT): BEPTUKANHATa LieHTPaNHa NMHIA, 03HaueHa BbpXy LWabnoHa 3a
npo6usaHe, TpA6Ba fa CbBMNaja C LLEHTpanHaTa MHUA, NpeKapaHa Ha CTeHata.

3a6enexka: [lonHnAat pbo Ha Wwabnoxa 3a npobusane TpAdBa Aa CbBMNaja ¢ A0NHMA pbb Ha acnupaTopa.

BAXHO: B nonHusa kpaii Ha cxemata Ha 0TBopuTe TpA6Ba Aia UMa MUHUMANHO pa3cToAHMe oT 40 ¢ (3a eneKTpUYeCKU NoYM) unm 65 cm (3a

nnoyn Ha ras)

3. T[lpobuiite 3 0TBOpa, KaKTO € 03HaUeHO Ha urypata.

4. (Banere wabnoHa 3a I'Ip06I/IBaHE 0T CTEeHaTa, NocTaBeTe 2 mo6ena 11 2 BUHTA B (TeHaTa, Kato HanpaBlTe Taka, Ye Te Aa (€ NoAaBaT Ha 0KO/NO 5 Mm;
nocTaBete mo6ena B [0JTHIA 0TBOP.

5. WHctanupaiite nnacTMacoBaTa peLwueTka Ha 13Xofa 3a Bb3AyX Ha aciupatopa.
6. 3aKaueTe acMpaTopa Ha GUKCUPALLUTE BUHTOBE NPE3 NPeSHA3HAYEHNUTE 3a Ta3il LEN 3aHM OTBOPY.

7. (BaneTe naHena 3a acnupupane:
a.13Bwiite naxena Harope.
b.TnacxeTe cunHo naHena Harope.
c.(Banete naxena u3uano

8. (Banete QuATpuTe 33 Ma3HUHN.

9. [loctasete waiibata 1 npesnasHMA BUHT B JONHUA OTBOP.

10. 3akpeneTe acnupatopa KbM CTeHaTa, KaTo 3aTerHeTe GUKCUpaLLUTe BUHTOBE.

11. Bkapaiite eneKkTpuyeckus Kaben B npefHasHa4eHOTO 3a Hero MACTO.

12. 06e3onacete Kabena kbm KabenHara ckoba.

BAXHO: Ta3u onepauus Tpabsa fa ce M3MbAHM 3aabmKUTeNHO. TA CyXKN 3a NpefoTBpaTABaHE Ha CNYYaiiHO NPeKbCBaHe Ha eNeKTpUYecKua
Kaben.

U3nbnHeTe (BbP3BAHETO C eNIEKTPUYECKATA MPEIKA HA AOMA.

13. MoHTupaiiTe BbrneHoBUTe GUATPI HaJ Kanaka Ha enekTpoMOTOpa. 3aBbpTeTe GUATPUTE, 3a Aa M 3aKNI0YMTe Ha CpefHITe WudToBe.
14. MocTaBeTe 0THOBO GUATPUTE 33 MA3HUHN.
15. TloctaBeTe 0THOBO NaHenuTe.

ﬂposepeTe (I)yHKLl,I/IOHI/IpaHeTO Ha acnuparopa, KakTo € onncaHo B CbOTBETHUA pa3ieNl 3a U3Non3BaHe Ha acnupatopa.
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ONMUCAHUE N YNOTPEBA HA ACTTMPATOPA

KomaHgHo Tabno.

MaHen 3a acnupupate.

(DVIHTPVI 3a Ma3HUHU.

W N =

. XanoreHHu KpyLuki.

KomanpHo Tabno

1.

2.

W3KJ1. / byToH 3a HamansABaHe Ha CKOPOCTTA (MOLYHOCTTA) Ha a bcd e
acnupupatHe | [

BKJ1. / byToH 3a yBenuyaBaHe Ha CKOPOCTTa (MOLYHOCTTA) HA ® & ’ )
acnupupase | [ |

BKJ1./U3KJ1. 6yToH Ha Taiimepa: 3a6aBA JeakTUBUPaHETO Ha U3bpaHaTta 1 2 5

CKOPOCT (MOLLHOCT) Ha acupupaHe ¢ 5 MUHYTH.

3a6enexka: To3n 6yToH ce U3n03Ba 1 3a GyHKLMATA “HynupaHe Ha CUTHaNWU3aLWUAT 33 HACULLAHe Ha punTpuTe”

ByTton BKJ1./U3KJ1. Ha ocBeTneHneto

Ha pucnnes ce nokassa:

a. (KopocT (MOLYHOCT) Ha acnupUpaHe: MHANKATOPDT ce BbPTU Cbobpa3Ho 3bpaHaTa CKOPOCT (MOLLHOCT) Ha acupupaHe.
Be3onacHa pa6ota: nHANKaTOPBT NPUMKTBA.

b. Hacuwane Ha punTbpa 32 Ma3HNHK: NOABABA Ce, KOraTo e HeobXoAMMa onepaLa 3a NOAAPBKKA Ha GUATHPa.

c. Taitmep

d. Hacnuane Ha GunTbpa c akTMBEH BbITIEH: MOABABA Ce, KOraTo e Heo6XoAMMa onepaLya 3a NOAAPBLKKA Ha UATHPA.
3abenexka: Ta3v GyHKLMA 06MKHOBEHO € fieakTuBIpaHa 11 TpAOBA Aa Ce aKTUBMPA CaMo KOraTo acupaTopT e U3no/3Ba BbB
BapUaHT C PUATPUPaHe (C MOHTUPAH BbINEHOB GUATB).

3a ;ia HanpaBuTe TOBa, NpoLieANpaiiTe KakTo CnefBa:

- U3K7THyeTe acnmuparopa

- HaTICHeTe 1 3aapbxTe ByToHuTe 11 3 eAHOBPEMEHHO, JOKATO MHAUKATOPDT CMpe ia NPUMUIBa (AeakTUBMpaH MHAMKATOP) 1
0CTaHe /1a (BETU 3a NOCTOAHHO (aKTMBUPAH UHANKATOP).

- 0TnycHeTe ByTOHUTE.

3a fleakTuBMpaHe Ha GyHKLMATA NOBTOPeTe NpoLiefypaTa: MHANKATOPLT Beye HAMA Aa CBETH 3a MOCTOAHHO (aKTUBMPaH
NHAMKATOP), @ LLe NPUMUIBa (eaKTUBMPAH UHAMKATOP).

e. OcBeTnenune

besonacxa pa6ota

AcnvlpaTopr e CHabfieH Cbe CeH3op, KoiiTo, B cnyua|7| Ha BHE3anHo yBe/inyaBaHe Ha TeMnepatyparta, BK/lO4Ba ypeaa Aa paﬁOTI/I, [I0KaTo

HUBOTO Ha TemnepaTypara CnapHe.

HynupaHe Ha curHanusauusTa 3a HacuiLaHe Ha GunTpuTe

Cnep u3nbHeHne Ha onepauuuTe 3a noaAPbHKKa Ha ¢WITPMTE HaTUCHeTe N 3afpbXTe 6yTOH 3, AOKaTO MHAMKATOPBT Ce

Hynupa.
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INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE

SIGURANTA DVS. SI A CELORLALTI ESTE FOARTE IMPORTANTA
Acest manual si aparatul oferd avertizdri importante legate de sigurantd, care trebuie citite si respectate intotdeauna.

& Acesta este simbolul de atentionare referitor la sigurantd, care vd avertizeaza despre riscurile potentiale pentru utilizator si pentru ceilalti.

Toate mesajele referitoare la sigurantd sunt precedate de simbolul de atentionare si de urmétorii termeni:
/\ PERICOL: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, va cauza leziuni grave.

/\ AVERTISMENT: Indica o situatie periculoasa care, daci nu este evitata, ar putea cauza leziuni grave.

Toate avertizdrile privind siguranta oferd detalii specifice despre riscul/pericolul potential existent si indicd ce este de facut pentru a reduce riscul de ranire, de

deteriorare si de soc electric, care pot rezulta din folosirea improprie a aparatului. Respectati cu strictete urmatoarele instructiuni:

« Instalarea si intretinerea trebuie sa fie efectuate de un tehnician calificat, in conformitate cu instructiunile fabricantului si cu respectarea normelor locale in
vigoare referitoare la sigurantd. Nu reparati si nu inlocuiti nicio piesd a aparatului, daca acest lucru nu este indicat in mod expres in manualul de utilizare.

- Aparatul trebuie sa fie deconectat de la reteaua electricd inainte de a efectua orice operatie de instalare.

- Impaméntarea aparatului este obligatorie. (Nu este posibil pentru hotele de clasa I, identificate cu simbolul @ pe plcuta cu datele de identificare).

« (ablul de alimentare trebuie sa fie suficient de lung pentru a putea conecta aparatul la priza, dupd ce a fost incorporat in mobila.

+ Nutrageti de cablul de alimentare al aparatului pentru a scoate stecherul din prizd.

+ Dupa terminarea instaldrii, componentele electrice nu trebuie sd mai fie accesibile pentru utilizator.

+ Nuatingeti aparatul cand aveti parti ale corpului umede si nu-| utilizati cand sunteti desculti.

« Utilizarea acestui aparat nu este permisd persoanelor (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse si lipsite de experientd sau de
cunogtinte despre aparat, daca nu sunt supravegheate sau daca nu au fost instruite in prealabil in legdtura cu folosirea aparatului de catre o persoand care
raspunde de siguranta lor.

+ Nureparati si nu inlocuiti nicio parte a aparatului dacd acest lucru nu este indicat in mod expres in manual. Toate celelalte servicii de intretinere trebuie s
fie executate de un tehnician specializat.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

(Cand gauriti peretele, aveti grija sd nu deteriorati conexiunile electrice si/sau tevile:

Conductele de aerisire trebuie intotdeauna sa evacueze la exterior.

+ Producdtorul nu-si asuma nicio rdspundere pentru pagubele cauzate de utilizarea improprie sau de reglarile incorecte.

«Intretinerea si curitarea adecvate asiqura buna functionare si prestatiile optime ale aparatului. Curatati periodic depunerile de pe suprafete, pentru a evita
acumularea grasimilor. Scoateti si curatati sau schimbati filtrul cu regularitate.

« Nu gatiti niciodatd mancarea cu flacdra (“flambé”) sub aparat. Folosirea unei fldcari libere ar putea provoca un incendiu.

« Nerespectarea instructiunilor referitoare la curdtarea hotei sila inlocuirea filtrelor poate cauza incendii.

+ Aerul evacuat nu trebuie eliminat printr-o conductd utilizatd pentru evacuarea gazelor arse de la aparate cu combustie pe bazd de gaz sau de alti
combustibili, i trebuie sa aibd o iegire independentd. Trebuie respectate toate normele nationale referitoare la evacuarea gazelor arse.

+ Dacd hota este utilizatd in acelasi timp cu alte aparate care folosesc gaz sau alti combustibili, presiunea negativa a incaperii nu trebuie sé fie mai mare de 4
Pa (4x 10-5 bari). Din acest motiv, asigurati-va ca incdperea este foarte bine aerisitd.

+ Nuldsati tigdile nesupravegheate cand prdjiti alimente, intrucat uleiul ar putea sd se aprindd.
«Inainte de a atinge becurile, asigurati-vi ca sunt reci.

« Nu utilizati si nu lasati hota fara becul corect montat, deoarece exista riscul de soc electric.

« Hota nu este o suprafata de sprijin, prin urmare nu puneti obiecte pe ea si nu o supraincdrcati.
« Intimpul tuturor operatiilor de instalare si intretinere utilizati manusi de protectie adecvate.

« Acest aparat nu este adecvat pentru utilizarea la exterior.

« (and plita este in functiune, partile accesibile ale hotei se pot infierbanta.

Aruncarea la gunoi a aparatelor electrocasnice
« Acest aparat este fabricat cu materiale reciclabile sau reutilizabile. Aruncarea la gunoi a aparatului trebuie facutd in conformitate cu normele locale pentru

eliminarea deseurilor. inainte de aruncarea la qunoi, taiati cablul de alimentare.
« Pentru informatii suplimentare referitoare la eliminarea, valorificarea si reciclarea aparatelor electrocasnice, contactati autoritdtile locale competente,
serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de unde ati cumpdrat aparatul.

PASTRATI ACEASTA BROSURA PENTRU A 0 CONSULTA S1 PE VIITOR.
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INSTALAREA

Dupa despachetarea aparatului, verificati daci s-a deteriorat in timpul transportului. In caz de probleme, contactati vanzétorul sau cel mai apropiat Serviciu de
Asistenta Tehnicd. Pentru a evita stricaciunile, scoateti aparatul din ambalajul de polistiren expandat doar in momentul instalarii.

PREGATIREA PENTRU INSTALARE

/\ AVERTISMENT: acest produs este greu; hota trebuie sa fie ridicata si instalatd numai de doua sau mai multe persoane.

Distanta minima intre suportul vaselor de pe masina de gatit si partea inferioard a hotei de bucétdrie nu trebuie sa fie mai mica de 40 cm in cazul plitelor
electrice si de 65 cm in cazul plitelor cu gaz sau mixte.

Tnainte de instalare verificati si distantele minime indicate in manualul masinii de gatit.

Dacd instructiunile de instalare ale maginii de gdtit specificd o distantd mai mare intre hota de bucdtdrie si plitd, trebuie sd tineti cont de aceasta.

RACORDAREA LA ELECTRICITATE

Asigurati-va cd tensiunea electricd indicatd pe placuta cu datele tehnice ale aparatului corespunde cu tensiunea din retea.

Aceste informatii pot fi gdsite in interiorul hotei, sub filtrul pentru grasime.

Tnlocuirea cablului de alimentare (tip HO5 VV-F 3 x 0,75 mm?) trebuie sa fie efectuatd de un electrician calificat. Contactati un centru de service autorizat.

Dacd hota este prevazutd cu stecher, conectati stecherul la o priza conformd cu normele in vigoare, situata intr-o zona accesibild si dupa instalare. Dacd hota nu
este prevazutd cu stecher (conexiune directd la reteaua electricd) sau dacd priza nu este situatd intr-o zond accesibila, montati un intrerupdtor bipolar
standardizat care sd asigure deconectarea completa de la retea pentru categoria de supratensiune lll, in conformitate cu instructiunile de instalare.

RECOMANDARI GENERALE

Inainte de utilizare
Scoateti elementele de protectie din carton, peliculele de protectie si etichetele adezive de pe accesorii.
Verificati dacd aparatul s-a deteriorat in timpul transportului.

Pe durata utilizarii
Pentru a evita deteriorarea aparatului, nu puneti greutati pe acesta.
Nu expuneti aparatul la agenti atmosferici.

RECOMANDARI PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclarea ambalajului n
Materialul de ambalaj este reciclabil 100% si este marcat cu simbolul reciclarii £ .3 . Diferitele componente ale ambalajului trebuie eliminate in mod

responsabil, respectand reglementarile autoritdtilor locale privind eliminarea degeurilor.

Aruncarea la gunoi a produsului

- Acest aparat este marcat in conformitate cu Directiva Europeand 2002/96/CE referitoare la Deseurile de Echipament Electric si Electronic (Waste Electrical
and Electronic Equipment - WEEE).

- Asigurdndu-va cd acest produs este eliminat in mod corect, contribuiti la prevenirea potentialelor consecinte negative asupra mediului inconjurator si
sanatatii persoanelor, consecinte care ar putea fi provocate de aruncarea necorespunzatoare la gunoi a acestui produs.

- Simbolul 22 de pe produs sau de pe documentele care il insotesc indica faptul cd acesta nu poate fi aruncat impreund cu deseurile menajere, ci trebuie
predat la punctul de colectare corespunzator, pentru reciclarea aparatelor electrice si electronice.
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GHIDUL DE DETECTARE A DEFECTIUNILOR

Aparatul nu functioneaza:
« Verificati dacd reteaua electrica se afla sub tensiune si daca aparatul este conectat la sursa de alimentare cu energie electrica.

« Opriti si porniti din nou aparatul pentru a vedea dacd problema persistd.

Nivelul de aspiratie al hotei nu este suficient:

« Verificati viteza de aspiratie si reglati-o conform necesitatilor:
+ Verificati ca filtrele sa fie curate:

+ Verificati conductele de aerisire sa nu fie infundate.

Becul nu functioneaza;
« Verificati becul si inlocuiti-l dacd este nevoie;
+ Verificati dacd becul a fost montat corect;

SERVICIUL DE ASISTENTA TEHNICA

Inainte de a chema Serviciul de Asistenta:
1. Vedeti dacd puteti rezolva dvs. problema cu ajutorul sugestiilor prezentate in “Ghidul de detectare a defectiunilor”.
2. Opriti aparatul si apoi porniti- din nou pentru a vedea daca defectiunea persistd.

Daca problema persista si dupa verificarile de mai sus, contactati cel mai apropiat Serviciu de Asistenta Tehnica.

Specificati intotdeauna:

« 0scurtd descriere a defectiunii;

« Tipul si modelul exact al aparatului;

+ Numérul de service (numdrul care se gdseste dupa cuvantul “Service” pe pldcuta cu datele tehnice), in interiorul aparatului. Numarul de service este indicat,
de asemenea, in foaia de garantie;

« Adresa dvs. completd;

+ Numdrul dvs. de telefon.

S SAvANES 0000 000 00000

Tn cazul in care este nevoie de orice fel de reparatii, va rugam sa contactati un Serviciu de Asistenta Tehnica autorizat (pentru a garanta utilizarea de piese
de schimb originale si efectuarea de reparatii corespunzatoare).

CURATAREA
- Nu folositi niciodata aparate de curatat cu aburi.
& AVERTISMENT: - Deconectati aparatul de la reteaua electrica.
IMPORTANT: nu folositi detergenti corozivi sau abrazivi. Daca, din gregeala, un asemenea produs intrd in contact cu aparatul, curatati-l

imediat cu o carpa umeda.

« Curdtati suprafetele cu o carpd umeda. Dacd aparatul este foarte murdar, addugati in apd cateva picdturi de detergent pentru vase. Stergeti cu o carpd
uscatd.

IMPORTANT: nu folositi bureti abrazivi sau de sarma, sau razuitoare metalice. Cu timpul, acestea pot deteriora suprafata emailata.
+  Folositi detergenti speciali pentru curdtarea aparatului si respectati instructiunile producdtorului.

IMPORTANT: curatati filtrele cel putin o data pe lund, pentru a inlatura orice urme de ulei sau grasime.
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INTRETINEREA

- folositi manusi de protectie.
& ATENTI E: - deconectati aparatul de la reteaua electrica.
SCLACK!

..*

FILTRELE PENTRU GRASIME

Filtrul metalic pentru grasime are o durata de viata nelimitata si trebuie spalat o data pe luna, manual
sau in masina de spalat vase, la temperatura joasa si cu ciclul scurt. Datorita spalarii in masina de

spalat vase, filtrul pentru grasime se poate decolora, dar puterea sa de filtrare nu va fi afectata.
Deschideti panoul de aspiratie (rasuciti in sus).

Notd: panoul nu trebuie indepartat.
Trageti de maner pentru a scoate filtrul.
Spalati filtrul si lasati- sd se usuce, apoi procedati in sens invers pentru a- monta la loc.

FILTRUL PE BAZA DE CARBUNE (numai pentru modelele cu instalare filtranta)
Acesta retine mirosurile nepldcute apdrute in urma gatitului.
Tnlocuiti filtrul pe bazé de cérbune o data la 4 luni

Montarea sau inlocuirea filtrului pe bazd de cirbune
1. Deconectati hota de la refeaua electrica.

2. Deschideti panoul de aspiratie si indepartati-l.
3. Scoatei filtrele pentru grdsime.
4

Montati un filtru pe baza de cdrbune pe fiecare parte, acoperind ambele grile de protectie ale rotorului
motorului. Rotiti filtrele in sens orar pentru a le fixa de tijele mijlocii.

Procedati in ordine inversd pentru scoatere.
Puneti la loc filtrele pentru grasime si panoul de aspiratie.

INLOCUIREA BECURILOR CU HALOGEN

/N ATENTIE: - Folositi doar becuri cu halogen de 20W max - G4.

1. Deconectati hota de la reteaua electricd a locuintei.

2. Folositi drept parghie o surubelnita micd, ascutitd, actionand delicat in apropierea celor trei puncte
indicate in figura, si scoateti plafoniera.

Scoateti becul ars si montati un bec nou.
4. Montatila loc plafoniera (Ia fixare se aude un declic).
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MATERIALE FURNIZATE

Scoateti toate componentele din ambalaj. Controlati sd existe toate componentele.
+ Hotd asamblatd cu motor, Iampi si filtre pentru grasime montate (1 sau 2 filtre pentru grasime, in functie de model).
« Instructiuni de montare si utilizare

+ 1sablon de montare

- TadaptorTorxT10

- TadaptorTorx 720

« 1deflector

+ 3dibluri @ 8mm

« 3suruburi @ 5x45

« 3suruburi@3,5x9,5

« 1saibda@5,3x2

+ 1demd de cablu

+  (abludealimentare

« 2filtre pe bazd de carbune

INSTALAREA - INSTRUCTIUNI PRELIMINARE DE MONTARE

Hota este proiectatd pentru a fi instalatd in “versiune filtranta”.

Versiunea filtranta
Aerul este filtrat la trecerea printr-un filtru/prin niste filtre pe baza de carbune si este reciclat in mediul inconjurdtor.

IMPORTANT: Verificati ca recirculatia aerului sa fie asigurata.
Daca hota nu este prevazuta cu filtrul/filtrele pe baza de carbune, acesta/acestea trebuie comandat/e si montat/e inainte de utilizare.

Instalati hota departe de zone foarte murdare, de ferestre, usi si surse de caldurd.

Hota este livrata cu toate materialele necesare pentru instalarea pe majoritatea tipurilor de pereti/tavane. Cu toate acestea, un tehnician calificat trebuie sd se
asigure cd materialele sunt adecvate pentru tipul de perete/tavan existent.

DIMENSIUNI DE INSTALARE

X
800 mm min
Dulapuri suspendate Dulapuri suspendate
laterale < i laterale
linia de mijloc
65 cm (plite cu gaz sau mixte)
40 cm (plite electrice)
v suprafata plitei
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INSTALAREA - INSTRUCTIUNI DE MONTARE

Instructiunile de mai jos, care trebuie realizate in conformitate cu ordinea de numerotare, se refera la figurile (cu acelasi numar) de pe ultimele pagini din acest
manual.

IMPORTANT: Hota este livrata in versiunea filtranta.
Filtrul pe baza de carbune este livrat si trebuie montat dupa instalare.

1. Trasati pe perete o linie verticald de mijloc.

2. Puneti schema de gaurire pe perete (fixati-o cu banda adezivd): linia verticald de mijloc imprimatd pe schema de gdurire trebuie sa se potriveasca cu linia

de mijloc trasatd pe perete.

Nota: marginea de jos a schemei de gaurire corespunde cu marginea de jos a hotei.

IMPORTANT: Marginea inferioara a schemei de executare a gaurilor trebuie sa se afle la o distanta minima de 40 cm (fata de plitele electrice)
sau de 65 cm (fata de plitele cu gaz).

3. Practicati 3 gduri asa cum se aratd in desen.

4, Indepdrtati schema de executare a gaurilor de pe perete, introduceti cele 2 dibluri si cele 2 suruburi in perete, avand griji ca acestea sa iasd afara circa 5
mm; introduceti al treilea diblu in gaura de jos.

5. Montati grila de plastic pe orificiul de iesire a aerului din hotd
6. Agatati hota de suruburile de fixare prin intermediul perforatiei speciale din spate.

7. Scoateti panoul de aspiratie:
a. rasuciti panoul in sus.
b. impingeti panoul in sus cu fermitate
¢. indepartati panoul complet

8.  Scoatefi filtrele pentru grasime.

9. Introduceti saiba si surubul de siguranta in gaura de jos.
10. Fixati hota de perete prin strangerea suruburilor de fixare.
1
12

Introduceti cablul de alimentare in locasul sau special.

Fixati cablul de dispozitivul de blocare a cablului.

IMPORTANT: Este obligatoriu sa executati aceasta operatie. Astfel se va evita deconectarea accidentala a cablului electric.
Efectuati conexiunea la reteaua electrica a locuintei.

13. Montati filtrele pe baza de carbune pe acoperirea motorului. Rotiti filtrele pentru a le fixa de tijele din mijloc.
14. Punetila loc filtrele pentru grasime.

15. Montati la loc panourile.

Verificati functionarea hotei, consultand paragraful Descrierea si utilizarea hotei.
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DESCRIEREA SI UTILIZAREA HOTEI

Panoul de comanda.

Panoul de aspiratie.
Filtrele pentru grasime.

. Becuri cu halogen.

Panoul de comanda

1.
2.
3.

Buton OPRIRE / Reducere viteza (putere) de aspiratie a
Buton PORNIRE / Marire viteza (putere) de aspiratie I
Buton PORNIRE/OPRIRE cronometru: intrzie cu 5 minute dezactivarea ®

vitezei (puterii) de aspiratie selectate. I I
Nota: butonul este utilizat de asemenea pentru functia “Resetare semnal 1 2 5

de saturatie a filtrului”

Buton APRINDERE/STINGERE lumini

Afisajul, indica:

a. Viteza (puterea) de aspiratie: indicatorul se roteste in functie de viteza (puterea) de aspiratie selectata.

Functionare in siguranta: indicatorul clipeste.

b. Saturatia filtrului pentru grasime: se aprinde atunci cand este nevoie de lucrari de intretinere la filtru.

¢. Cronometru

b. Saturatia filtrului pe baza de carbune activ: se aprinde atunci cand este nevoie de lucrari de intretinere Ia filtru.

Nota: aceastd functie este in mod normal dezactivatd si trebuie activatd numai dacd hota este utilizata in versiunea filtrantd (cu
filtrul pe bazd de carbune montat).

Pentru aceasta, procedati astfel:

- opriti hota

- tineti apasate butoanele 1 si 3 in acelasi timp, pana cand indicatorul se opreste din clipit (indicator dezactivat) si este aprins in mod
constant (indicator activat).

- eliberati butoanele.

Pentru dezactivarea sa, repetati procedura: indicatorul nu va mai fi aprins in mod constant (indicator activat), ci va clipi in schimb
(indicator dezactivat).

e. lluminat

Functionarea in siguranta
Plita este echipatd cu un senzor care, in cazul unei cresteri bruste a temperaturii, activeaza aparatul pand cand temperatura scade
semnificativ.

Resetarea semnalului de saturatie a filtrului
Dupa efectuarea lucrarilor de intretinere a filtrului, tineti apasat butonul 3 pana la stingerea indicatorului.
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BAXJ1MBI MPABUJTIA TEXHIKA BE3MEKU

BALLIA BE3MEKA TA BE3MEKA IHWIWX NHOJEHA — MOHAL YCE
Y it iHCTPYKLT Ta Ha camomy npunagi MiCTUTbCA BauUBa iHdopmaLia 3 TexHiku 6e3neku, 3 AKOK HeobXiZHO 03HAOMUTUCA | 3aBXAN LOTPUMYBATUCA.

& (umBon «YBara!» nonepeaxace KOpUCTYBaYiB NPO NOTEHLlHI PU3MKM ANA HUX CAMUX Ta THLLNX THOAEN.

KoxHe noBigomMneHHaA 3 TeXHikn 6e3neKm NOUNHAETbCA 3 LibOro CMBONY Ta TaKNX TepMiHiBZ

/\ HEBE3MNEYHO! Bka3ye Ha HeGe3neyHy cuTyalilo, Aka NpU3Bepe 0 Cepilo3HOi TPABMM, AKILLO He 3ano6irTy iil.

& YBATA! Bka3ye Ha He6e3neyHy cuTyauiio, Aka Moe NPU3BECTU A0 CePil03HOT TPABMU, AKLLO He 3ano6irTu iii.

Yci noBigomneHHs 3 TexHikin 6e3neKin BKayloTb, B YoMy NOAAra€ NoTeHLiitHa Hebe3neka, AK 3HU3UTI PU3MK TPABMYBAHHSA, MOLIKOMKEHHA MaiiHa Ta ypaxeHHaA

eNeKTPUYHNM CTPYMOM BHACNIZLOK HENpaBWIbHOTO KOPUCTYBAHHA NPUaoM. PeTenbHO JOTPUMYIATECA 3a3HaUeHIX HUXKYeE IHCTPYKLIi:

«  BctaHoBneHHA Ta TexHiuHe 06CNYroBYBaHHA NOBMHEH BUKOHYBATI KBaniikoBaHuii GaxiseLb Y BiANOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLiAMY BUPOOHIKA Ta Ailounmu
npaBunamu TexHiku besnekn. 3a60pOHAETLCA BIUKOHYBATU PEMOHT a60 3amiHy ByAb-AKuX YaCTUH Npunagy, AKLLO Lie NPAMO He BKa3aHO B iHCTPYKLi 3
eKkcnnyatauii.

+ [lepen npoBeseHHAM OyAb-AKIUX MOHTaXHUX PO6IT NpUnad HeobXiaHO BiAKNIYMTI Bif eneKTpoMepexi.

« [lpunag 0608'a3k0BO NoBUHeH OyTI 3a3emneHUM. (HeMoXnnBo AnA BUTAXOK Knacy I, 1o MatoTb MapKyBaHHA CUMBONOM @ Ha nacnoprHii
TabnuyL).

« Kabenb xuBneHHA NoBIHeH byTIn 4OCTATHBO AOBIUM A TOTO, L6 NicNA BCTaHOBAEHHA Npunagy y MebneBuil Kopnyc iioro MoxHa 6yno nigkniounty o
po3eTKM.

« He TarHiTb 3a Kabenb XUBNeHHA, W06 BiAKNKYMTIA NPUNAZ Bif eNneKTpoMepexi.

« [licna nigKNiYeHHA eneKTPUYHI KOMMOHEHTI He NOBUHHI 6yTI JOCAXHI KOPUCTYBaYeBi.

« He Topkaiiteca npunagy MOKpUMIN YaCTHAMM Tina i He KOPUCTYIATECA HIIM BOCOHIX.

+ Lleit npunap He npu3HayeHwil ANA KOPUCTYBAHHA HUM 0c0BamMK (B T.u. AiTbMH) 3 06MeXeHIMI Gi3UYHUMIA, CEHCOPHUMY abo PO3YMOBUMY
MOXMBOCTAMU YW HE[OCTATHIM JOCBIAOM i HABUUKAMM KOPUCTYBAHHA NPUNafoM, AKLLO BOHM He nepebyBatoTh Mif HarnAZom abo 3 HUMK He 6yno
NpoBe/ieHo BiANOBIAHOrO IHCTPYKTaXy NPO KOPUCTYBAHHA NpUnaZom 0cobolo, BiANOBiAaNbHOI0 3 ixHio 6e3neky.

+ 3a00pOHAETbCA BUKOHYBATM PEMOHT ab0 3amiHy byab-AKNX YaCTH NpUNagY, AKLLO Lie NPAMO He BKa3aHO B Wil iHCTPYKLi. Yci iHLi BAN TeXHIYHOrO

06cnyroyBaHHA NOBUHEH BUKOHYBATY KBanidikoBaHmi daxiselb.

MoTpibHo cniakyBaTy, 06 AiTI He rpanuca 3 NpUNagoMm.

Mpu cBepaniHi cTiH GyabTe 06epexHi, 106 He NOLIKOAWTI eNeKTPUYHY NPOBOAKY i/a6o Tpy6u.

«  BeHTunsAiitHi KaHanu 3aBX AN NOBUHHI BUBOAUTUCA HAa30BHI.

« BupobHuK He Hece XopHOI BiANOBIAANLHOCTI 32 6yAb-AKi 30MTKIA, LU0 BUHUKNM BHACNIZOK HEHANEXKHOTO KOPUCTYBAHHA Ui HENPaBUILHOTO
HanalTyBaHHA eNeMeHTIB KepyBaHHA.

- BignoiaHe TexHiuHe 06CyroByBaHHA Ta unLLEHHA 3a6e3neuyioTb HanexHuii pobounil cTaH i edeKTUBHICTL Po60TH BUTAXKM. PerynapHo 3unwaiite B
HanunaxHA 6pyay 3 NOBEPXOHb, L4006 He AOMYCKATV HaLLapyBaHHA xupy. PerynapHo 3Himaiite i Muiite ¢inbtp abo miHaiiTe fioro.

« Hikonu He rotyiite cTpasu «nambe» nig BUTAXKOK. KOPUCTYBAHHA BIBKPUTAM NOAYM'AM MOXe NPU3BECTU [0 BUHUKHEHHA NOXeEXi.

+ HenoTpumaHHsA IHCTPYKLl 3 YNLLEHHA BUTAXKN | 3aMiHIN QinbTPIB MOXe NPU3BECT 0 BUHUKHEHHA NOXexXi.

« Butaxky He 103BONAETLCA Nify'€AHYBATU 0 BEHTUNALIIHOTO KaHany, y AKWIl BIABOAATHCA NPOAYKTYM 3rOPAHHA BiZ NpUnagis, AKi NpawtolTb Ha rasi abo Ha
iHLWWX BUAaX nanuBa; ANA Hei NOBUHeH ByTn okpemuii BUBIAHMIA KaHan. HeobXigHO A0TPUMYBATUCA BCiX HALiOHANbHIX HOPMATYBIB LO/0 BifBEAEHHA
NPOAYKTIB 3ropAHHA.

+ AlKwi0 BUTAXKA BUKOPUCTOBYETHCA OAHOYACHO 3 IHLLIMMU MPUNAZAMMK, L0 NPALIOKOTh Ha rasi abo Ha iHLWMX BUAAX NanuBa, HeraTUBHMIA TUCK Y NPUMILLEHH
He noBUHeH nepesuwyBaTi 4 Ma (4 x 10° 6ap). Tomy cnid 3a6e3neunTin HaneXHy BEHTUNALIO NPUMILLEHHS.

« [lip yac cMaxeHHa He 3anuLwaiiTe ckoopoay 6e3 HarnAdy, 0CKINbKM 0M1id MOXe 3aliHATUCA.

« [llepw HiX TOpKaTUCA Namn, NepeKoHaNTeCs, Lo BOHYN 0X0N0NK.

+ He BuKopucToByiiTe Ta He 3anuLwaiiTe BUTAXKY 6€3 NpaBUIbHO BCTAHOBNEHMX NaMN, OCKINbKY B TAKOMY BUMAAKY iCHYE PU3NK YPaXeHHA enekTPUYHIM
CTpYMOM.

+ Butaxka He Moxe clyryBaTit po6ouoto NoBepxHeto, TOMY He CTaBTe Ha Hei Oyb-Aki npeaMeTy Ta He nepeobTAXyiATe ii.

« Tlip yac BUKOHaHHA BCiX MOHTaXHIX POBIT i TeXHIUHOr0 06CYroBYBaHHA BAAraiiTe BiANOBIAHI pob0oYi pyKaBUUKN.

«  Lleii npunag He npu3HaueHnit 419 BUKOPUCTAHHA N03a NPUMILLEHHAMMN.

g yac KOpUCTYBAHHA NANTOK AOCAXKHI YACTUHIN BUTAXKKM MOXYTb HarpiBaTnea.

.

Yrunizauia no6yToBux npunapis
« Lleit npunap BuroToBNEHO 3 MaTepianie, AKi NiAnAraloTb BTOpUHHIl NepepobLli abo NpuaaTHi AnA NOBTOPHOO BUKOPUCTAHHA. YTURI3yiiTe iforo BignoBiaHO

110 MicLeBvX NpaBun yTunisavii Biaxogis. Mepeg ytunizauieto BigpixTte kabenb eneKTpOXMBIEHHA.
+ Uo6 otpumaru fonatkosy iHGopMmaLito Mo NOBOKEHHA 3 NOOYTOBUMM eNeKTPUYHMMIN NpUNaZaMK, iX YTUNi3aLito Ta BTOPUHHY nepepobKy, 3BepHiTbCA
110 KOMNETEHTHIX MICLIEBIX OpraHiB, Cny»61 yTuni3avii nobyToux Bifxogis abo B MarasuH, e 6yB npuadanuii npunas.

3BEPEXITb LIE/ BYKNET A1 JOBIAOK Y MAIBYTHbOMY.
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BCTAHOBJIEHHA

Mlicna po3nakyBaHHA npunagy nepesipTe i0ro Ha NPeAMeT NOLUKOAXeHb, L0 MOFIM CTaTUCA Mifj Yac TPAHCMOPTYBaHHA. Y BUNaaKy npobnem 3gepraiiteca fo
npogasu abo Hainbnmkyoro cepicHoro LeHTpy. LLo6 3anobirtu Gyab-AKUM NOLIKOZXeHHAM, BUiiMaliTe npunaz 3 NiHONOAICTUPONOBOI YNaKOBKM NuLLe Nig
yac BCTAHOBJEHHA.

MIATOTOBKA 10 BCTAHOBNEHHA

& YBATA! Lleit npunag BaXKuii; nepeHeceHHA Ta BCTaHOBNEHHs BUTAXKKM NOBUHHe 3/ilICHIOBATUCA LOHAliMeHLIe
* BOMa ocobamu.

MiimanbHa BiACTaHb Mix 0NOPHOK NOBEPXHEHO ANA NOCYAY Ha NANTI Ta HAHUKYOI0 YACTUHOIO BUTAXKM NOBUHHA CTAHOBUT He MeHLue 40 cm Ana
eNeKTPUYHIX NANT i 65 CM ANA ra3oBuX abo KOMOIHOBAHUX NANT.

MepLu HiX BCTaHOBNIOBATY BUTAXKY, HeOOXiAHO Takox nepeBipuTH MiHiManbHy BifCTaHb, 3a3HaueHy B IHCTPYKLIT 3 excnnyatavyii nauTy.

AKL0 B IHCTPYKWIT 31 BCTAHOBNIEHHA NANTY BKa3aHa 6inblua BifCTaHb MiX NAMTOH | BUTAXKOI, He00XiAHO 3a6e3neunTy HaABHICTb Lii€l BiACTaHI.

MAKAYEHHA 10 ENEKTPOMEPEXI

lepeKoHaiiTecs, Lo Hanpyra B eneKkTPUUHIil Mepexi BiANOBIAA€ BKa3aHiil Ha NacnopTHii Tabauuui npunagy.

Llto iHdopmavito MoXHa 3HailTit BCepeAuHi BUTAXKN, Nid GinbTPOM, LLO YNIOBAIOE XUp.

3amia kabenio (tun H05 VV-F 3 x 0,75 MM?) Ma€ BUKOHYBATUCA NLLIe KBAN(IKOBAHIM eNEKTPUKOM. 3BEPHITbCA 10 aBTOPU30BAHONO CEPBICHOTO LIEHTPY.
K10 BUTAXKA OCHALLeHa eNneKTPOBIIIKOLD, NiAKMIOUITH ii 10 pO3eTKM, L0 BiAN0BiAIE HOPMATUBAM LLOAO Cvy cTpymy. Po3eTka Mae OyTu po3TalloBaHa TaK,
106 NiCNA BCTAHOBNEHHA BUTAXKI BU MOTMIN NIETKO A0 Hei AicTaTucA. fKILO BUTAXKA He OCHALLeHa enekTPOBUIKOH (NepeabayaeTbca niaKkMioueHHs
6e3nocepeaHbo A0 Mepexi) abo AKLLO po3eTka po3TalloBaHa B HeOCTYMHOMY MiCLli, BCTaHOBITb ABOMONIOCHMI BUMMKAY, L0 3abe3neuye MoBHY i3onALito Bif
Mepexi enekTPOXBNEHHA Ha BUNAJOK CTaHy nepeHanpyru Il kateropii, BiANOBIAHO A0 NPaBUN MOHTaXy.

3ATAJIbHI PEKOMEHJALLII

Nepepn BUKOpUCTaHHAM
3HiMITb i3 40AATKOBOrO MPUNajAA KapTOHHi eNeMeHTI 3aXuCTy, 3aXUCHY NNIBKY Ta Haninku.

I'IepeBipTe npunaj Ha npegmert noLKOAXeHb, L0 MO CTaTUCA nig vac TPaHCNOPTYBaHHA.

Nig yac BuKopucTaHHA
11|06 yHUKHYTH NOLIKOZKEHD, He CTaBTe Ha MPUNag XOAHUX BAXKIX NPEMETIB.

3axuwaiite npunag Biz aTMOCOEPHOTO BIABY.

3AXUCT AOBKIINA

YTunisauia nakysanbHux matepianis N
MakyBanbHi MaTepiany Ha 100% npuaaTHi AnA BTOPUHHOT NepepobKi | Mo3HaueHi CUMBONOM BTOPUHHOI NepepobKK £ . . ToMy Pi3Hi YaCTHY ynakoBKN (i

yTUNi3yBaTy BiANOBIZANbHO i y NOBHIiA BIANOBIAHOCTI 3 MicCLeBIMM NpaBUNAMK YTUAI3aLiT BIAXOAIB.

Yunizauia Bupoby

- Lleit npunaa mapkoBaHuii BifnoBigHo Ao €Bponeiicbkoi Aupektusu 2002/96/EC npo BiAXoAM eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOro obnaaHaHHA (WEEE).

- [Jlotpumytounce npaBun yTunizavii npunagy, Bu 4ONOMOXeTe 3anobirTin HaHeCeHHI0 MOTEHLHOT LWKOAN HABKONMLIHBOMY CePefOBULLY i 310POB'I0
N0Jeld, LU0 MOXe CTaTUCA Y Pa3i HeHaNeXHOro NOBOKEHHA 3 TaKUMIA BifXoAaMu.

- (umBon = Ha Bupobi abo y cynpoBiaHiil fOKYMeHTaL|ii BKa3ye Ha Te, L0 3 HUM He CJ1i NOBOAMTICA AK i3 Mo6YTOBUMY BiAX0AAMM, a C1if} 3/aBaTH HA
yTURi3aLiio y BiANOBIAHI MyHKTI 360py BiAX0AIB ANA BTOPUHHOI NepepoOKM eNeKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO 06nagHaHHA.
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MOCIBHUK 3 YCYHEHHSA HECMPABHOCTEN

Mpunap He npautoe:
«  [lepeBipTe, un € Hanpyra B efeKTPOMEPEXi i UM MiAKNIYEHNIA NpUNag A0 enekTpomepexi.

+ BuMKHITb npunag i 3HOBY yBIMKHITb i10r0, L0 NepeBipUTY Ui BAANOCA YCyHyTH Npobnemy.

Po6ota BUTAKKM He edeKTUBHA:

+  [lepesipTe WBNAKICTb BCMOKTYBaHHA Ta, Npu NOTPe6i, 3MiHiTb HaNALLTYBaHHS.
«  T[lepesipte unctoty dinbrpis.

«  [lepeBipTe NpoxigHiCTb BEHTUNALIHMX KaHaniB.

OcBiTneHHA He Npawioe:
«+ [lepesipte namny i, npu notpebi, 3amiHiTb ii;
«  [lepeBipTe, 110 Nnamna BCTaHOBNEHa NPaBUNLHO;

NcNANPOAAHE ObCJ/TYTOBYBAHHA

Mepiu Hix 3BePHYTHCA Y LIEHTP MiCNANPOJANKHOTO 06CYroByBaHHs:
1. TlepeBipTe, un MOXHa BUpiLLUTI NPpoBnemy camocTiiiHO 3a AOMOMOT0I0 Nopaj, HaeaeHUX Y «[ToCiBHIKY 3 yCyHeHHA HecnpaBHOCTeit».
2. BuUMKHITb i 3HOBY YBIMKHITb Npunaz, W06 nepesipuTy, un BAANOCA yCyHyTn npobnemy.

Ko nicna BuLeBKa3aHOi NepeBipKu HeCNPaBHICTb He YCYBAETb(A, 3BEPHITbCA 10 HANGNIKYOTO LIEHTPY NiCNANPOAANKHOIO

06C/yroByBaHHs.

3aBxan BKasyiTe:

+ KOPOTKMIl ONKC HeCPaBHOCTI;

«  TOYHi TUN | MOAeNb npunagy;

« cepBicHuit Homep (Homep nicna cnoBa «SERVICE» Ha nacnopriii Tabnnuvi BcepeawnHi npunagy); CepicHuii HoMep TakoX BKa3aHuil Ha rapaHTiitHoMy
TasoHi;

+  (BOI NOBHY apecy;

+  (Bill HOmep TenedoHy.

AV ES 0000 000 00000

AKw0 noTpibeH peMOHT, 3BepHITLCA B aBTOPU30BaHWII LLEHTP MiCNANPOAANKHOT0 06CyroByBaHHsA (418 rapaHTii T0ro, Lo 6yayTb BUKOPUCTaHH
OpuriHanbHi 3an4acTvHI | peMOHT 6y/ie BUKOHAHO NPaBUbHO).

YULLEHHA
- Hikonu He 3acTocoByiiTe NPUCTPOI YNLLEHHA Napoio.
1
& YBATA! - BipkniouiTb npunap Bip enekTpomepexi.
BAMJINBO! He Kopuctyiiteca Kopo3iiinumu abo abpasuHumm 3acobamm ana unweHHa. ko 6yab-axi 3 uux 3aco6is BUNaaKkoBo

NoTPannATb Ha NpUNag, HeraiHo 3iTPiTh iX BONOroI0 raHuipKoIo.

- [potmpaiite 30BHilLHI NOBEPXHi M'AKOI raHuipKoo. fIKLio noBepxHi Ayxe OpyAHi, Aonalite y BOAY ANA UMLLEHHA Kinbka Kpanenb 3acoby AnA MuTTA
nocyay. Ha 3aBepLueHHA NpoTpiTh CyXoto raHuipKoto.

BAMJINBO! He Kopuctyitteca abpasuBHumu ry6kamm abo metaneBumu WKpe6Kamm un Moyankamu. 3 4acom BOHU MOXKYTb 3incyBaTu
emanboBaHi NoBepXHi.

+  BukopucToByiite Mutoui 3acobu, cnevianbHO NpU3HayeHi AnA MUTTA NpUNagy, i AOTPUMYIATEC IHCTPYKLA BUPOOHUKA.

BAMJINBO! ina Bupanenna 6yab-AKkux ocapis onii un xupy muitte GinbTpy WoHalMeHLLe pa3 Ha MicALb.
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TEXHIYHE OBCJTYTOBYBAHHA

- KOPUCTYiiTeCs 3aXMCHUMU pYKaBUYKaMK;
|
& YBATA! - BifjKNI0YiTb NpUnag Bif eneKTpomepexi.
SCLACK!

..*

KUPOBI OINLTPU

Mertanesi xupoBi GinbTpn MaloTb HeobMexeHmil TepMiH cnyK6u; iX Heo6XiaHO MUTK pa3 Ha MicALb
BPYYHY a60 B N0CyA0MMIiHil i MaLuKHi B peXnMi HU3bKOI TemnepaTypy Ta KOPOTKOro umukAy. Big mutTa
B NOCYAOMMUiiHiii MalWHi XMPoBMiA GinbTp MoXe NOTbMAHITH, ane Lie He BNINBAE Ha i10ro

e eKTUBHICTD.

Binkpuiite BUTAXKHY NaHenb (MOBepHiTb Aoropm).

Mpumitka. MaHenbHe 060B'A3K0BO 3HIMATH NOBHICTHO.

106 BUiAHATY GinbTP, HATUCHITD Ha i0rO PyYKYy.

[Tpomuiite GinbTp i AaitTe liomy BUCOXHYTY; 06 3HOBY BCTaBUTI (INbTP, BUKOHYITe BKa3aHi Aii y 3B0pOTHOMY
nopAaky.

BYTINbHUI OUILTP (Tinbku ANA BUTAMKOK 3 PeXKMMOM peuvpkynauii)
Bbupae bynb-AKi HenpUeMHI 3anaxw, LU0 YTBOPHIOTLCA Mif Yac roTyBaHHA.
3amiHy ByrinbHuX GINbTPIB CNifj BUKOHYBATM pa3 Ha 4 MicALi.

Bcmanoenenna yu 3amina eyzinbHo2o inompa

. Bigkniouitb BUTAXKY Bifj enekTpomepexi.
Biakpuiite BUTAXHY NaHenb i 3HIMITB i.

BuiimiTb xuposi dinbtpn.

aowoN o=

BctaHoBitb no ofHOMy GINbTpy 3 KoXHOro 60Ky, 3aKpuBaloun 06MABI 3aXMCHI peLLiTKIn poTopa ABMTyHa.
MoBepHiTb GinbTPY 32 FOAMHHUKOBOI CTPIKOHO, L4006 3aKPINUTI iX HA LIEHTPaNbHUX LITUPAX.

11|06 3HATYM GiNbTp, BUKOHYIATe BKa3aHi Aii y 380pOTHOMY NOPAAKY.
BcTaHoBITb X1POBi GiNbTPY Ta BUTAXHY NaHeNb Ha MicLe.

3AMIHA TAIOTEHHMX NAMI

- BukopucroByiite Tinbku ranoreHHi namnu G4 3 nOTyXHicTio
1
& YBATA! He Ginbwe 20 Br.

. BigkntouiTb BUTAXKY Big NobyTOBOT eneKTpoMepexi.

3a l0nOMOroto HeBeNMKOT BUKPYTKIN 00epexHo NifBaxTe NadoH (y TPboX BKa3aHuX TOUKax).

BukpyTitb neperopiny namny 1a BKpyTiTb HOBY.

powon o=

BcraHoitb nnadoH Ha micue (3aknauyeTbes).
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KOMIVIEKTYIOYI MATEPIAJTA

BuitmiTb yci aetani 3 naeris. llepeBipTe HaABHiCTb YCix AeTaneii.
+ 3MOHTOBAHA BUTAXKA 3 ABUTYHOM i 3i BCTAHOBAEHMMI NaMnamu Ta Xuposumu dinbtpamn (160 2 xnpoBux GinbTpy, 3anexHo Big Mogeni).
+ |HCTpYKLii 3 MOHTaXy i1 ekcnnyaTauii

« 1 MOHTaXHWit WabnoH

- T6itaTorxT10

« T6itaTorxT20

« 1 nednektop

+ 3 niobeni @ 8 mm

« 3rBuHTM 0 5x45

«  3rBuHTn @ 3,5%9,5

- 1waiiba @ 5,3x2

+ 13amuckay Kabento

+ Kabenb enekTpoxuBneHHs

2 ByrinbHi GinbTpyn

BCTAHOBJIEHHS - MOMEPEHI IHCTPYKLIIT O MOHTAXKY

BuTaxKa npu3HaueHa Ana MOHTaXy y pexumi peLnpKynauii.

Pexum peunpkynauii
MoBiTpa ¢inbTpyeTbCa Yepes ByrinbHMi GinbTp(1) i 3HOBY NOAETLCA B NPUMILLEHHSA.

BAMJINBO! MNepesipTe, un npawioe peunpKynALisa nosiTps.
flKwio BUTAXKKA He OCHaLLeHa BYTinbHUM GinbTpom a6o pinbTpamu, 3amoBTe i0ro/ix i BCTAaHOBITb, NepLU HiXK eKCnNyaTyBaTh BUTAKKY.

BcraHoBntolite BUTAXKY NOANi Bif OpYAHUX 30H, BIKOH, ABepeil Ta [xxepen Tenna.

Butaxka noctayaeTbea 3 ycima matepianamu, HeobXiHUMU ANA MOHTaXy Ha 6inbLuocTi cTiH/cTenb. Mpote kBaniikoBaHui MaiicTep NOBIUHEH NepeBipuTy
NpuaaTHICTb MaTepianis ANA 3aCTOCYBaHHA Ha KOHKPETHOMY TUNi CTiHW/cTeni.

MOHTAHI PO3MIPU

800 MM MiH.
[punerni HaBicHi Tpunerni HaicHi
wadm T wadu

LieHTpanbHa NiHia

A

65 cm (ra3oBi abo kombiHoBaHi nauTH)
40 cm (enekTpuyHi nanTH)

v NOBePXHA NAnTh
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BCTAHOBJEHHS - IHCTPYKLIIi 3 MOHTAXY

Huxue3a3HaueHM BKa3iBKam, AKi C1ify BUKOHYBATI Y NOPAZAKY iX HyMepaLlii, BiANOBIAAKTb PUCYHKM 3 TaKUMI K HOMepamK, LU0 HaBe/ieHi Ha 0CTaHHIX
CTOPIHKAX iHCTPYKLii.

BAM/INBO! Butaxka mae GyHKLIil0 pexxumy peuupKynauii.

ByrinbHuii ¢pinbTp BXOAUTD Yy KOMNIEKT NOCTABKY; i10T0 C/lifi BCTAHOBUTH MiC/A MOHTAXKY BUTSKKM.

1. Mo3HauTe BepTUKaNbHY LeHTPanbHY MiHilo Ha CTiHi.

2. [lpukpiniTb WwabnoH Ans npocBepANBaHHA 0TBOPIB 0 CTiHM (MpuKneliTe ioro KNEiKO CTPIUKOI0): BepTUKaNbHA LieHTpanbHa NiHia, HaApyKoBaHa Ha
LWabnoHi AnA NpocBepANioBaHHA 0TBOPIB, MOBIHHA 36iraTUCA i3 LEHTPANbHOL NiHiEl, NPOBEAEHOH Ha CTiHi.

MpumiTka. HxHiit Kpail wabnoHa ana npocBepANtoBaHHA 0TBOPIB BiAMNOBIAAE HIXKHLOMY KPato BUTAXKKM.

BAMJINBO! HuxHiit kpaii wab6noHa ana npocsepAnioBaHHA 0TBOPIB NOBMHEH 3HAXOAUTMCA Ha BifCTaHi He MeHwwe 40 cM Bif NoBepXHi

eNeKTPUYHOi NnuTH abo He MeHLe 65 ¢ Bif NOBEPXHi ra3oBoi NANTH.

3. lpocBepanitb 3 0TBOPH, AK NOKA3aHO HA PUCYHKY.

4. 3HimiTb Wwabno AnA NpocBepANioBaHHA OTBOPIB 3i CTiHY, BCTaBTe B 0TBOPY 2 A06eNs i 2 FBUHTY Tak, 1106 BOHW BUCTYNanu npuban3Ho Ha 5 Mm; BCTaBTe
Tperiii Alobenb y HUXHIi oTBIp.

5. BCTaHOBITb NNACTUKOBY PeLwiTKy Ha BUNYCKHWI OTBIP BUTAXKM.
6. HagicbTe BUTAXKY Ha KpiNUIbHi rBUHTY 3a CneLianbHi 0TBOPY Ha 3afHiil naHeni.

7. 3HIMITb BUTAXHY NaHenb:
a. NoBepHiTb NaHenb Joropin
b. nocyHbTe naens yropy
C. MOBHICTIO 3HIMITb NaHeNb

8.  Buiimitb XmpoBi ¢inbTpy.

9. [lpuknagiTb 40 HIKHBOTO OTBOPY LUAAbY i BCTABTe 3aN06iKHUI FBIAHT.
10. TlpuKpiniTb BUTAXKY A0 CTiHM, 3aKPYTUBLUM KPIMUAbHI TBUHTH.

11. BcraBTe Kabenb XMBNEHHA Y cneljianbHe rHi3go.

12. 3akpiniTb Kabenb KuUBNEHHA 3aTMCKaYeM.

BAXJINBO! Lia onepaLis € 060B'A3k0B0I0. 3aKpinneHHA 3aTUCKaueM [03BONNUTb YHUKHYTU BUNAAKOBOr0 BifKNIOYEHHA Kabenio XUBNeHHA.

BukoHaiite nigknioueHHa ao nobyToBoi enekTpomepexi.

13. BcraHoBiTb ByrinbHi GINbTpy Ha 3aXuCHi peLwiTku ABUryHa. MoBepHiTb GinbTpn, W06 3aKpiNUTK iX Ha LIEHTPANbHIX WTUPAX.
14. BcTaHoBITb XM1POBI GinbTPY Ha Micuie.

15. BcTaHoBiTh naxeni Ha micue.

MepeBipTe po6oTy BUTAXKM, BAKOPUCTOBYIOUN ANA ROBIAKY PO3AIN, L0 MiCTUTb OMMC BUTSXKM Ta IHCTPYKLIT LLIOZI0 KOPUCTYBAHHS Heto.
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ONMUC TA EKCTITYATALIA BUTAMKKA

[TaHenb KepyBaHHs.
ButsxHa nanenb.

Muposi dinbTpn.

. [anoreHHi namnu.

NaHenb kepyBaHHA

1.

2.

Knonka BUMK. / KHonka 3meHLIeHHA WBUAKOCTI (MOTYKHOCT a

TAMM) I

Knonka YBIMK. / Knonka 36inbLueHHA WBUAKOCTI (MOTYXHOCTI @ @ ‘
TArM) I I I

Knonka YBIMK./BUMK. Taiimepa: 3aTpyimye BAMKHEHHS BUOPaHOi 1 2 5

LWBMAKOCTi 06€pTiB (NOTYXHOCTI TAM) Ha 5 XBUNH.

MpumiTka. Lia KHoMKa Takox BIUKOPUCTOBYETLCA ANA GYHKLIT BUMKHEHHA iHauKaTopa 3abpyAHeHHa GinbTpa

Knonka YBIMK./BUMK. ocBitneHHa

Dlucnneis, wo nokasye:

a. lBupxkicTb (NOTYMKHICTD TATM) BUTAKKN: iHAMKATOP 00€pTaeTbCA 3aneXHO Big BUOPaHOT LWBMAKOCTI (MOTYXHOCTi TArK)
BUTAXKKM.

3ano6ixHa pyHKUiA: iHauKaTop 6aumae.

b. 3a6pyaHeHHs XuUpoBoOro Ginbrpa: BMUKAETbCA Y pasi HeoOXiAHOCT 06cnyroByBaHHA dinbpa.

c. Taitmep

d. 3a6pysHeHHA BYriNbHOro GinbTpa: BMUKAETbCA Y pa3i HeoOXiAHOCTI 06CNyroByBaHHA GinbTpa.

Mpumitka. ik npaBuno, UA GyHKLiA BiKNtueHa; ii Cnip akTBYBaTU TiNbKM B TOMY BUNAAKY, AKLLO BUTAXKKA BUKOPUCTOBYETLCA Y

pexumi pepkynavii (3i BCTaHOBNEHUM BYTiNbHUM QinbTpom).

[lna uboro BuKoHaiiTe Taki Aii:

- BUMKHITb BUTAXKKY;

- 0/JHOYACHO HATUCHITb | yTpUMyiiTe KHonku 113 Ao TMX Nip, NOKK iHANKATOP He NepecTae 6aumaTy (iHAUKaTOP BUMKHEHO) i
ropiTme nocTiliHo (iHANKaTop aKTUBOBaHO);

- BiANYCTiTb KHOMKM.

LL{o6 BigKNtOUNTY Lo GYHKLi, NOBTOPITH Lo MPOLIeAYpY: iHANKaTOp NepecTaHe ropiTn NOCTiliHO (IHAMKaTOp aKTUBOBAHO), a
HaTOMiCTb MouHe 6numaTn (IHANKATOP BUMKHEHO).

e. OcBiTneHHA

3ano6ixHa dyHKuiA
Butaxka 0bnagHaHa JaTuvkom, AKIii y BUNAZKY Pi3KOTo NiABHLLEHHA TemMnepaTypy akTUBye poboTy npunaay, noku Temnepatypa
3HAYHO He 3HU3UTBCA.

BumKHeHHs iHpuKaTopa 3a6pyaHeHHA pinbTpa
Micna o6cnyroByBaHHA GinbTpa HATUCHITL | yTpUMYIiTe KHOMKY 3 A0 TUX Nip, NOKM iHAMKATOP He 3racHe.
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